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Alois Senti
Die Geschichte einer Erzihllandschaft

Von den Erzihlerinnen und Erzihlern, Sammlern und Schreibern
der Sagen aus dem Sarganserland







Vorwort

Die vorliegende Untersuchung setzt sich mit der
miindlichen und schriftlichen Uberlieferung, den Er-
zihlerinnen und Erzihlern sowie den Sammlern und
Schreibern der Sagen aus dem Sarganserland ausein-
ander. Seit wann werden Sagen erzihlt? Wer waren und
sind die Erzihlerinnen und Erzihler, die Sammler und
Schreiber? Wann und wie verschriftlichte sich die
miindliche Uberlieferung? Wie wirkten sich die tief-
greifenden Verinderungen des technisch-industriellen
Fortschritts und des religiésen Lebens auf die Weiter-
gabe des traditionellen Sagengurtes aus?

Das Sarganserland war wihrend dreihundert Jahren
eine gemeine Herrschaft der sieben, spiter der acht
alten Orte. Seit 1803 gehort es zum Kanton St.Gallen.
Seine acht Gemeinden zihlen gut 30 0oo Einwohner.
1850 waren es 14992 (davon 348 Protestanten), 1900
18 828 (1762), 1950 25 060 (3055) und 1990 32 630 (4831).
Neben der Viehhaltung und etwas Ackerbau ent-
wickelte sich ein bescheidenes dorfliches Gewerbe, das
in der zweiten Hilfte des 19. Jahrhunderts durch die
Baumwollindustrie erginzt wurde. Den Alltag be-
stimmte jedoch bis in die Mitte des 20. Jahrhunderts
die Land- und Alpwirtschaft. Gemeinsam mit der im
ausgehenden 19. Jahrhundert erstarkten Kirche prigte
sie die Wiinsche und Hoffnungen, Befiirchtungen und
Angste der Bevolkerung, aus denen die sagenhaften Er-
zihlungen entstanden. Der Bedarf an Geschichten, in
denen die Erfahrungen der Voreltern und die eigenen
Erlebnisse zum Ausdruck kommen, ist auffallend.

Die iltesten Erzihlungen reichen bis ins ausgehen-
de Mittelalter zuriick. Sie wurden von den Chronisten
des 16. und 17. Jahrhunderts schriftlich festgehalten.”
Den Chroniken folgen im 17. und 18. Jahrhundert die
Aufzeichnungen der Naturforscher.> Die von den Ver-
fassern fiir wahr gehaltenen Berichte wurden von den
Romantikern des frithen 19. Jahrhunderts in die ersten
Sagensammlungen aufgenommen und seither immer
wieder neu bearbeitet. Den Umstand, dass das Sar-
ganserland schon von der ersten Welle der Sagen-
begeisterung erfasst wurde, hat es dem aus Sargans
stammenden Historiker, Politiker und Sagensammler
Anton Henne zu verdanken. Er hielt die im Elternhaus
und in der Nachbarschaft vernommenen Geschichten
in den zwanziger Jahren fest und wandte sich gleich-
zeitig mit der Bitte an die Lehrer und Geistlichen, in
ihrer Umgebung nach Sagen Ausschau zu halten und
ihm diese zuzustellen. Die ersten Texte erschienen 1832
in den von ihm herausgegebenen «Schweizerblittern».
Henne sammelte alles, was seinen mythologischen Fik-
tionen entsprach. In den letzten Lebensjahren bereite-
te er das umfangreiche Material fiir den Druck vor. Die
Sammlung erschien 1874, vier Jahre nach seinem Hin-
schied, unter dem Titel «Die Deutsche Volkssage».?

Wissenschaftlich war sie bereits iiberholt. Das hinder-
te aber den Herausgeber des dreissig Jahre spiter ent-
standenen Sammelwerks «Sagen des Kantons St.Gal-
len» nicht, an den Vorstellungen der grossen Vorbilder
des zu Ende gegangenen Jahrhunderts festzuhalten.#

Die Abkehr von der deutschen Mythologie erfolgte
erst im 20. Jahrhundert und macht deutlich, wie ge-
ring die Einwirkungen der aufklirerischen Krifte im
Sarganserland waren.s Mit Hilfe des St.Galler Sagen-
buches sowie mit den Versffentlichungen im «Schwei-
zerischen Archiv fiir Volkskunde» und in den regiona-
len heimatkundlichen Zeitschriften verdoppelte sich
die Zahl der Belege in der ersten Jahrhunderthilfte.
Viel Neues kam freilich nicht mehr hinzu. Die Auf-
zeichnungen wurden aber ausfiihrlicher, zum Teil auch
authentischer und, was fiir ihre Verbreitung ausschlag-
gebend war, gewshnlichen Leserinnen und Lesern zu-
ginglich. Gleichzeitig verdringte die Volksreligiositit
des frithen 20. Jahrhunderts die noch vorhandenen
Reste des germanischen Gétterglaubens. Dieser Wan-
del des Weltbilds fand in den 1974 vom Verfasser ver-
offentlichten «Sagen aus dem Sarganserland» seinen
Niederschlag.®

Anhand des aus fiinfhundert Jahren stammenden
Materials soll der Versuch unternommen werden, die
Geschichte der sagenhaften Geschichten einer erzihl-
freudigen Landschaft bis in unsere Zeit hinein nach-
zuzeichnen. Es geht gewissermassen um die volksldu-
fige Illustration der iibernatiirlichen oder doch uner-
kldrlichen Erfahrungen einer langen Vergangenheit.
Der an der Universitit Ziirich titige Erzihlforscher
Rudolf Schenda fasst die fiir die Definition der Sage zu
beriicksichtigenden Gesichtspunkte wie folgt zusam-
men: «Die Sage ist eine miindlich und/oder schriftlich

1 Etterlin, Petermann: Kronica von der loblichen Eydt-
gnoschaft, Ir har komen und sust seltzam strittenn und ge-
schichten, Basel 1507. — Schilling, Diebold: Die Schweizer Bil-
derchronik, Luzern 1513, neu bearbeitet von Alfred A. Schmid,
Luzern 1981. — Tschudi, Aegidius: Gallia Comata, Konstanz 1758.
2 Wagner, Johann Jakob: Historia naturalis Helvetiae Curiosa,
Geschichte der natiirlichen Merkwiirdigkeiten der Schweiz,
Ziirich 1680. — Scheuchzer, Johann Jakob: Natur-Geschichte des
Schweitzerlandes, Samt seinen Reisen iiber die Schweitzerische
Gebiirge, 2. Teil, Ziirich 1746. — Sererhard, Nicolin: Einfalte De-
lineation aller Gemeinden gemeiner dreyen Biinden, Chur 1742,
neu bearbeitet von Oskar Vasella, Chur 1944.

3 Henne-Am Rhyn, Otto: Die Deutsche Volkssage, Leipzig
1874, 2. Auflage 1879. :

4 Kuoni, Jakob: Sagen des Kantons St.Gallen, St.Gallen 1903,
unverinderter Nachdruck 1979.

s Vgl. die aufklirerischen Tendenzen bei Johann Baptist Gal-
lati im Verzeichnis der Alpen im Weisstannental in den «Hei-
matbldttern aus dem Sarganserland», Nr. 9/10, Mels 1937, S. 40,
und bei Jakob Albrecht im «Prophet», Neuer Volkskalender auf
das Jahr 1856, Glarus.

6 Senti, Alois: Sagen aus dem Sarganserland, Basel 1974, 2. Auf-
lage 1975, 3. Auflage 1983.




produzierte und tradierte Erzihlung von einem einzel-
nen aussergewShnlichen, ibernatiirlichen oder wun-
derbaren, wahren oder fiktiven, geglaubten oder abge-
lehnten, oftmals datierten/lokalisierten Ereignis (Er-
lebnis), die in unterhaltend/didaktischer Absicht vor-
gebracht wird und zur Bestitigung oder Erweiterung
des Erfahrungskreises der Rezipienten sowie der Auf-
rechterhaltung oder Infragestellung eines jeweils gel-
tenden Gesellschaftsbildes dient.»?

Die Arbeit stiitzt sich nicht zuletzt auf das Material,
das der Verfasser in den fiinfziger und sechziger Jahren
fiir die «Sagen aus dem Sarganserland» und in jiingster
Zeit fiir deren Nachlese im Untersuchungsgebiet zu-
sammengetragen hat. Soweit auf die Deutung der
Sageninhalte eingegangen wird, handelt es sich aus-
schliesslich um Ansichten der Gewihrsleute und In-
formanten. Am Schluss wendet sich die Studie dem
nicht zu iibersechenden Vorgang der Entmythisierung
der Erzahllandschaft zu. Wie wirke sich das véllig ver-
inderte Welt- und Gesellschaftsbild der letzten Jahr-
zehnte auf die Uberlieferung des traditionellen Sagen-
gutes aus? Wie werden Erfahrungen der Gegenwart
verarbeitet und erzihlbar gemache?

Die Vermittlung des Erzihlguts

«Wer romantische Sagen liebt, der findet in allen vor-
liegenden Ortschaften und in dem verlassenen Gestein
der verschiitteten Burgen reiche Ausbeute, mit Hexen
und Spuckgeschichten vermischt, die dem Volk noch
immer Unterhaltung gewihren», schreibt der Ziircher
Dichter und Maler David Hess (1770-1843) im Kom-
mentar zu seinem im Sommer 1818 angefertigten Pa-
norama der Dérfer und Weiler zwischen Sargans und
Marschlins.® Hitte sich Hess ein Jahr frither zur Pfi-
ferser Badekur entschlossen, wire er beim Zeichnen des
Panoramas moglicherweise dem Klosterschiiler und
spateren Historiker, Dichter und Sagensammler Josef
Anton Henne (1798-1870) begegnet.

Der aus Sargans stammende Anton Henne befasste
sich schon wihrend seines Studiums mit den sagen-
haften Geschichten der engeren Heimat und stellt 1824
fest: «Dort ist das recht eigentliche Sagenland. Der Sar-
ganser, gross und klein, glaubt heilig an die Bergzwer-
ge, die oben im Gebirge wohnen, und jetzt nicht mehr
hervorkommen, weil die Menschen verschlimmert
sind; an die Hexen, die, wenn ein Wirbelwind auf dem
Felde Heu aufschleudert, ihr Brautbett machen wol-
len, oder als Eulen vors Fenster kommen, als Elstern
ihn vom Baume auslachen, und als Fiichse ihm, wenn
er sie schiessen will, mit Respekt zu melden, den Sch...f
in den Flintenlauf halten, und lachend davon rennen.
Die in der Fronfasten Geborenen sehen jetzt noch das
bekannte Landgespenst, das sogenannte Griiggi oder

den Bachschreier bald als Laubsack ohne Rauschen den
Rain hinabtrollen, bald als berghohen Nebelmann in
der Nacht stehn, in allen Thiergestalten erscheinen,
oder gar mit 100 Kutschen durch die Weinberge reiten,
dass Stickel und Ranke zusammenbricht, die jedoch am
Morgen wieder ganz sind.» ?

Den iiberraschenden «Reichthum an Volkssagen» im
Sarganserland erklirt Henne mit der «Unvermischtheit
des Stammes».”® Unter den sieben Sagen, die er sechs
Jahre spiter in den «Ritterburgen und Bergschlssern»
veroffentlichte, befinden sich die heute noch bekann-
ten Erzihlungen vom Valeishund und vom Chlousch-
tergritt, vom Versammlungsplatz der Hexen auf dem
Gafarrabiiel und von dem nach Gold suchenden Ve-
nediger im Weisstannental. In seiner Sagenbegeiste-
rung wandte sich Henne an die Lehrer und Geistlichen
im Lande und bat sie, Sagen der niheren Umgebung
aufzuzeichnen und sie ihm zur Versffentlichung in den
«Schweizerblittern» zuzustellen, wenn méglich, «jedes
Stiick zur Erleichterung des Sichtens auf einem eige-
nen Blittchen».™ Was er in der 1874 erschienenen
Sammlung «Die Deutsche Volkssage» vorlegte, setzt
sich, wie Peter Pfrunder in seiner im Rahmen des Ziir-
cher Projektes «Sagenerzihler und Sagensammler der
Schweiz» festhilt, zum grossten Teil aus solchen Zu-
schriften zusammen.” Die von Henne selber gesam-
melten Texte beschrinken sich im wesentlichen auf die
im Elternhaus und in der miitterlicherseits nach Mels
reichenden Verwandtschaft vernommenen Erzihlun-
gen.

Auf Anton Henne folgte in den sechziger Jahren der
Melser Lehrer Johannes Anton Natsch (1829-1879). Als
Schreiber der Orts- und Schulgemeinde stand er mit
der Bevélkerung in engem Kontakt. Die ihm zur
Kenntnis gebrachten sagenhaften Vorfille pflegte er in
ein Tagebuch einzutragen, um sie dann spiter zu
druckreifen FErzihlungen auszuarbeiten.” Auf diese

7 Schenda, Rudolf: Sage und Kommunikation, in: Sagen-
erzihler und Sagensammler der Schweiz, hg. von Rudolf Schen-
da und Hans ten Doornkaat, Bern 1988, S. 12.

8 Hess, David: Topographische und historische Beylagen zu der
Ansicht vom Tabor unter dem Kloster Pfeffers, Manuskript,
Zentralbibliothek Ziirich. Vierfarbendruck des Panoramas mit
Erlduterungen von Werner Vogler, Bad Ragaz 1983.

9 Henne, Anton: Schweizerische Lieder und Sagen, Basel 1824,
S. 199.

10 Henne, Anton: Rhitische Burgen, in: Die Schweiz in ihren
Ritterburgen und Bergschléssern, hg. von Gustav Schwab, Bd.
2, Chur 1830, S. 360.

11 Henne, Anton: Die vaterlindische Volkssage, in: Schweize-
rische Lehrerzeitung, Ziirich 1863, S. 146.

12 Pfrunder, Peter: Josef Anton Henne 1798-1870, in: Sagener-
zihler und Sagensammler der Schweiz, hg. von Rudolf Schen-
da und Hans ten Doornkaat, Bern 1988, S. 331-350.

13 Manz, Werner: Volksglaube und Sage aus dem Sarganser-
land, in: Schweizerisches Archiv fiir Volkskunde, Bd. 25, Basel
1925, S. 234 (Anm.).




Weise wurde sein Nachlass zur bedeutendsten Quelle
der 1903 von Jakob Kuoni herausgegebenen «Sagen des
Kantons St.Gallen».* Von den andern Zutrigern des
St.Galler Sagenbuches hinterliess nur der am Kleinberg
in Flums titige Lehrer Albert Sprenger (1877-1959)
einige Anmerkungen. Der junge Thurgauer erzihlt,
wie es ihm auf Umwegen iiber das Vieh, iiber Paris,
Amerika und die Italiener gelang, «den Hausvater von
alten Zeiten erzihlen zu machen, vom erfahrenen
Neeni> (Grossvater), vom alten Nachbar <Toni selig
oder gar von der Zeit, da die Kaiserlene> im Lindchen
hausten. Und hat man sich tage- oder gar wochenlang
in der gastlichen Gegend aufgehalten, so sind die Leute
bald im klaren, ob sie dem Manne «trauen> kénnen oder
nicht. Ist’s einer, der jedes ihrer Worte einer riick-
sichtslosen Kritik unterwirft, so findet er die Briicke
zum Herzen des Volkes verschlossen; spielt er dagegen
den aufmerksamen Zuhdrer, zeigt er Interesse an der
Erzihlung, dann sprudelt der lebhafte Quell der Volks-
poesie immer reichlicher hervor.» Als Ergebnis seiner
Bemiihungen liefert Sprenger vier Sagen von den
Wilden Leuten und die Geschichte von der misslun-
genen Erlosung einer ins Schilstal verbannten Jungfer.

Was Sprenger, David Hess und Anton Henne
tiber die Erzihlfreudigkeit der Sarganserlinder sagen,
kommt auch in der 1860/62 erschienenen «Werden-
berger Chronik» von Nikolaus Senn (1833-1884) zum
Ausdruck.” Auf sieben Druckseiten stellt der Buchser
Lehrer und Lokalhistoriker einen nahezu liickenlosen,
vorsichtshalber in die vierziger Jahre zuriickdatierten
Sagenkatalog des an das Sarganserland angrenzenden
Bezirks Werdenberg zusammen. Senn erzihlt von der
Teilnahme der Hexen an den vom Teufel veranstalte-
ten Versammlungen und geht auf ihre Verwandlungs-
kiinste und die Abwehrmittel bei Albdruck ein. Er
warnt vor den Gefahren, denen sich der Mensch bei
der Schatzgriberei und bei Begegnungen mit Wieder-
gingern aussetzt, und erwihnt die gesteinskundigen
Venediger, einen baumgrossen Lindwurm auf den
Grabser Alpen sowie das folgenschwere Aufgebot ins
Tal Josaphat.

Der einzige Unterschied zwischen dem reformierten
Bezirk Werdenberg und dem katholischen Sarganser-
land bestand wohl darin, dass Sagenstoffe im Sargan-
serland in der zweiten Hilfte des 19. Jahrhunderts noch
fiir wirklich und wahr gehalten und deshalb ohne men-
tale Vorbehalte weitergegeben wurden. In einem 1929
vor Mitgliedern des Heimatbundes Sarganserland ge-
haltenen Referat «Aus der Hexen- und Zauberkiiche
des Aberglaubens» erinnerte der in Sargans aufge-
wachsene Redaktor Anton Zindel (1872-1931) die
Zuhbreran seine Schuljahre: «Wie manchen Abend sas-
sen Verwandte und Bekannte um den traulichen Plat-
tenofen in der Stube, um sich durch Geschichte und
Sage die Zeit zu vertreiben. Wie horchte da der Knabe

den Worten der Alten und wie oft getraute er sich kaum
mehr in’s Bett ob den gruseligen Sachen, die von Gei-
stern und Gespenstern, von Hexen und Zauberern an
sein Ohr erklangen. Die Haare standen ihm oft zu
Berge und wilde Triume storten seinen sonst iiber alle
Massen gesunden Schlaf.»”

Solche Erfahrungen hielten die Kinder in keiner
Weise davon ab, an den Totenwachen in der Nachbar-
schaft teilzunehmen. «Ich erinnere mich noch gut,
meint Anton Zindel, «wie es mir ob all den furchtba-
ren Geschichten oft gruselte, dass ich mich kaum mehr
heim wagte und jeden Schatten fiir ein Gespenst ansah.
Aber gerade dieser Umstand veranlasst die jungen
Leute zum Wachen.»® In den Jugenderinnerungen er-
wihnt Zindel auch die fréhlichen Abende im Herbst,
wenn sich jiingere und iltere Leute zum Enthiilsen der
Maiskolben und zum Geschichtenerzihlen in den Bau-
ernhiusern einfanden. Die Unterhaltung beim Tiirg-
geblettere erschépfte sich keineswegs in Scherz und
Humor, stellt einige Jahre spiter der ebenfalls in Sar-
gans aufgewachsene Lehrer und Volkskundler Werner
Manz (1882-1954) fest, «sondern griff oft sehr stark auf
das Gebiet des Volksglaubens iiber, wobei vorwiegend
der Geister- und Gespensterglaube eingehende Beriick-
sichtigung erfuhr».” Die Geschichten vom Nachtvolk,
vom Kiinden, von Hexen und vom Schrittlig, von
Grenzsteinversetzern und Fiiiirigi Maani, von ver-
schiedenen Dorftieren und vom Griiggi, «die wir Kna-
ben zu horen bekamen, verfehlten ihre Wirkung nicht.
Mit leisem Gruseln zogen wir, bei Tische sitzend, die
Beine an und getrauten uns fast nicht mehr auf das
Hiisli> oder auf den Heimwegy.

Die in die zweite Hilfte des 19. Jahrhunderts zuriick-
reichenden Erinnerungen aus Sargans werden in einem
lingeren Brief bestitigt, den der Weisstanner Lehrer
und Lokalhistoriker Jakob Griinenfelder (1885-1969)
mehrere Jahrzehnte spiter und aus einem ganz andern
Blickwinkel geschrieben hat. «Vor 1830 waren die mei-
sten Menschen zufrieden, wenn sie ein warmes, gut be-
dachtes Haus, rechte Kleidung und Nahrung hatten.
Die eigentliche Vermdgensvermehrung war das Le-

14 Kuoni, Jakob (wie Anm. 4).

15 Sprenger, Allbert]: Einige Sagen aus dem St.Galler Ober-
lande, in: Schweizerisches Archiv fiir Volkskunde, Bd. 6, Basel
1902, S. 136—140.

16 Senn, Nikolaus: Werdenberger Chronik, Bd. 2, Chur 1862,
S. 292—298.

17 Zindel, Anton: Aus der Hexen- und Zauberkiiche des Aber-
glaubens, in: Heimatbund Sarganserland: Jahrbuch 1930, S. 3
(Anhang).

18 Zindel, Anton: Volkskundliche Erinnerungen aus Sargans
(Sitten und Gebriuche), Separatabdruck «Sarganserlinder,
Mels 1910, Nr. 48—65.

19 Manz, Werner: Volksglaube und Sage aus dem Sarganser-
land, in: Schweizerisches Archiv fiir Volkskunde, Bd. 26, Basel
1926, S. 210—211.




Leiskhamm
20

<@
\Mﬁ.hl‘gl\w‘orn
DUBSPIN

L/
&

bensziel weniger.» Diese Grundhaltung habe die Le-
bensweise im Bergdorf geprigt. Griinenfelder erinnert
an die milden Sommerabende, da Minner, Frauen und
Kinder auf der Platzbank neben der Weisstanner Ke-
gelbahn sassen und einander unterhielten. «Das war die
Zeit der lustigen Abendsitze bei Musik, Gesang, Spiel,
Tanz und des Geschichtenerzihlens, auch von Gei-
stergeschichten, Hexen usw., bis nachts die Kinder sich
nicht mehr getrauten in’s Freie oder im unbeleuchte-
ten Haus in’s Bett zu gehen. Aber erzihlen und herz-
lich lachen konnten jene Menschen.»> Der hochbe-
tagte Lehrer betrachtete das iiberlieferte Erzihlgut vor
dem ihm vertrauten geschichtlichen und religiésen
Hintergrund und legte Wert darauf, die seiner Mei-
nung nach zur blossen Unterhaltung erfundenen Ge-
schichten klar von den glaubwiirdigen Erfahrungen der
ernstzunechmenden Erzihler zu trennen.

Einer, den diese Sorge kaum beunruhigt haben diirf-

1 AN S
) ‘«/A‘!“,.‘i,yalzns adtbery: U
il

I0

Sarganserland. Vogelschau-
karte in Parallelperspektive.
Georges Grosjean, Bern.
«Sagen aus dem Sarganser-
land», 1974.
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te, war der in drmlichen Verhiltnissen am Flumserberg
aufgewachsene Ziircher Tramfiihrer und Schriftsteller
Eugen Mattes (1904-1980). Er hatte in den Schulferi-
en das Vieh eines Bauern zu hiiten. Diese Hiiterbu-
benzeit verklirend, schildert er in den fiinfziger Jahren
die «herrlichen Tage der Bergeinsamkeit» in Flums.
«Und am Abend die Sagen und Geistergeschichten, die
Erzihlungen der Minner und Frauen, wenn wir beim
Unschlittlicht im kleinen Stiibchen sassen. Da wurde
berichtet, wie man den Gamadiirschler jauchzen ge-
hort, der das schlechte Wetter ankiindige. Vom glithen-
den Hund im Gasellawald, vom brennenden Mann,
der in Quatembernichten vom Vals nach der Acheren
laufe und tausend andere Geschichten, die von den
Erzihlern selbst erlebt worden sein wollten. Und mir

20 Brief von Jakob Griinenfelder, Weisstannen, 26. September
1966.




standen vor Angst die Haare zu Berge, und ich traute
mich kaum mehr auf die Triel (Nachtlager) im Stall zu
klettern aus Angst, der Leibhaftige packte mich eigen-
hindig am Hintern.»*

Von der Sache her ebenso unbeschwert wie Mattes
mag der Sarganser Kassian Locher (1906-1987) die Er-
zihlabende im Elternhaus und den Feierabend auf den
wechselnden Werkplitzen erlebt haben. «1926 wurden
auf unserer Alp Tamons Verbesserungen vorgenom-
men, woran sich 15 bis 20 Ortsbiirger beteiligten. Ich
war den ganzen Sommer iiber Koch. Das Menii be-
stand abwechslungsweise aus Tatsch (Mehlspeise) und
Hérnli mit wacker Kise und einer Bollaschwiizi (ge-
diinstete Zwiebeln) dariiber. Vorarbeiter war der da-
malige Alpvogt Adolf Peter aus der Malerva [...] Alle
Abende wurde nach dem Nachtessen diskutiert. Aus
jener Zeit stammen meine Erinnerungen.» Locher fass-
te sie 1984 unter dem Titel «Erzihlungen aus einem
Leben» zusammen.> Sie gewihren einen bemerkens-
werten Einblick in die Alltagsrealitit der schwierigen
Jahre zwischen den beiden Weltkriegen, als die jungen
Leute den Weg in die neue Zeit grossenteils ohne jede
Berufsbildung suchen mussten.

Zu Lochers Generation zihlte die Mehrzahl der
Frauen und Minner, die in die Befragung fiir die 1974
erschienenen «Sagen aus dem Sarganserland» einbezo-
gen wurden.” In den grossen, zwei, drei Generationen
umfassenden Familien bot das Geschichtenerzihlen
hiufig die einzige Unterhaltung. Ausser Haus waren es
die erwihnten Totenwachen und Anlisse wie das Mais-
enthiilsen, die zur Abwechslung im Alltag beitrugen.
Zu den weiteren Schnittpunkten der dérflichen Er-
zihlkultur zihlten die Stubeti, der sonntigliche Kirch-
gang, das Hanfbrechen, Holzen und Laubsammeln.
Erzihlt wurde natiirlich auch in den Werkstitten der
Handwerker, in den Wirtshdusern, auf den Alpen, beim
Gemeinwerk der Ortsgemeinden sowie im Militir-
dienst. Eine nicht zu unterschitzende Rolle in der Ver-
mittlung von Erzihlstoffen spielten die Stérniherin-
nen und Schneider, die Hausmetzger, Kabisschnetzer
und Hausierer.

Im Vordergrund des alltdglichen Erzihlens standen
aber nicht die Sagen, sondern eigene und fremde Er-
lebnisse und Erfahrungen sowie die Tagesaktualititen.
Soweit es sich dabei um sagenhafte oder sagenbilden-
de Vorfille handelte, fielen sie ganz einfach unter die
«digitiimleni Sachi» oder unter die weitgeficherten
Geistergeschichten. Den erst in unserem Jahrhundert
tiber die Volkskalender und den Schulunterricht in die
Umgangssprache aufgenommenen Begriff der Sage
kannte man noch nicht. So kommt er im Aufsatz des
aus Wangs gebiirtigen Benediktinerpaters Pirmin Willi
(1905-1966) iiber das Erzihlen beim gemeinsamen
Maisenthiilsen noch nicht vor.># Zur Diskussion ste-
hen vor allem geeignete Verhaltensmassregeln fiir den
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Fall, dass man eines Tages selber dem Ubernatiirlichen
und Unerklirlichen begegnen sollte. An dieser Mog-
lichkeit bestehen innerhalb der Gesprichsrunde keine
Zweifel. Die von den Erzihlenden angefiihrten Zeu-
gen sind glaubwiirdig genug. Es handelt sich um die
Eltern, um nahe Verwandte und im Dorfbekannte Per-
sonen. Fiir besonders glaubwiirdig werden auch refor-
mierte Informanten angesehen, denen man keine Vor-
eingenommenheit nachsagen kann.

Willi kommt das Verdienst zu, als erster die bis dahin
vernachlissigten Scheinsagen aufgegriffen und neben
die eigentlichen Sagen gesetzt zu haben. Die, fiir sich
betrachtet, eher unter die Schwinke und Anekdoten
fallenden Scheinsagen bilden seit jeher einen festen und
unverzichtbaren Bestandteil der miindlichen Sagen-
iiberlieferung.” In den Gesprichen schliipfen sie in
die vertrauten Formen der sagenhaften Erzihlungen
und enden zur Uberraschung der Zuhérer statt im
Ubernatiirlichen und Unerklirlichen im Harmlosen.
Scheinsagen lockern das Erzihlte auf und zeigen, dass
nicht nur Angstliche und Aberglidubische, sondern
auch Unvoreingenommene und Furchtlose einer Sin-
nestiuschung zum Opfer fallen kénnen und Vorsicht
angezeigt ist. lech ha d’Erfahrig gmacht, meint ein
junger Teilnehmer an Pirmin Willis Gesprichsrunde,
«ass me si in derige Sache girehaft triigt. Winn me, gir
an drnou Orten und zu gwiissne Zyte, drnou etsches
gsiet ader ghéiirt, und nid grad weiss was es ist, dinn
meint men esie gschwing, es ging nid mit richtd Dinge
zue, und winn me s dinn ghéiirig undersuecht, sen isch
nimis ganz Natiirlis.»*¢

Als der Verfasser der vorliegenden Untersuchung in
den fiinfziger und sechziger Jahren die Befragung fiir
die «Sagen aus dem Sarganserland» aufnahm, entschied
er sich fiir eine minimale Systematik. Er suchte die ihm
bekannten und von dritter Seite empfohlenen Erzih-
lerinnen und Erzihler zu Hause auf und nahm, wie es
heute den Anschein macht, an den letzten Erzihlrun-
den teil. Das waren durchwegs unterhaltsame, zum Teil
unvergessliche Gespriche mit Frauen und Minnern,
die fast alles zur Sprache brachten, was ein zu Hause
gelassener Fragebogen enthielt. «Aber auch einzeln auf-

21 Mattes, Eugen: Aus meiner Jugend, in: Pflug, Pfadfinder-
Zeitung, Flums 19571, S. 1-3.

22 Brief von Kassian Locher, Sargans, 17. Mirz 1981. — Vgl. Lo-
cher, Kassian: Erzdhlungen aus einem Leben, Ziirich 1984 (Pri-
vatdruck).

23 Senti, Alois (wie Anm. 6).

24 Willi, Pirmin: Bem Tiirggeblettere, in: Schweizer Volks-
kunde, Bd. 45, Basel 1955, S. 52—61.

25 Senti, Alois: Anekdoten, Schwinke und Witze aus dem Sar-
ganserland, Mels 1988, S. 65-67, Nr. 125, 126, 127, 132, S. 81, Nr.
194, S. 95, Nr. 252, 255, 256, S. 97—98, Nr. 260, 261, 262, 264,
265, S. 134, Nr. 419, S. 154, Nr. 506, S. 292293, Nr. 1102, S. 342,
Nr. 13205 Senti, Alois (wie Anm. 6), S. 460 —467.

26 Willi, Pirmin (wie Anm. 24), S. 56.




Das Maisenthiilsen oder
«Tiirggeblettere», die Stubeti
und die Totenwachen sowie
die auf den Alpen und in den

Wildern gemeinsam verrich-

gesuchte iltere Leute freuen sich, mit jemandem iiber
diese Fragen sprechen zu kénnen, der sich dafiir inter-
essiert und nichtalles fiir nutzlos hilt, was sie ein Leben
lang in ihrer Erinnerung bewahrt haben, in den letz-
ten Jahren aber oft nicht einmal mehr in der eigenen
Familie zu erwihnen wagten [...] Dann gibt ein Wort
das andere, und unverschens kommen Dinge zur Spra-
che, die ohne diesen Anstoss vielleicht gar nie mehr er-
zihlt worden wiren.»

Die in der Regel unangemeldeten Besuche fithrten
zu zwei, drei Stunden dauernden Gesprichen, in denen
— oft nicht ohne neue Ergriffenheit — auf die eigenen
Erfahrungen und die unvergesslichen Ereignisse im
Leben der Eltern und Grosseltern eingegangen wurde.
In der Gesamtheit des erhobenen Materials lassen die
1974 erschienenen «Sagen aus dem Sarganserland» so
etwas wie ein Geriist der zur ersten Hilfte des 20. Jahr-
hunderts gehérenden Identitit zwischen dem welt-
lichen und dem religiésen Alltag erkennen. Die Ge-
wihrsleute beriefen sich denn auch immer wieder auf
bestimmte Geistliche, die sie im Religionsunterricht
und in der Predigt in diesem Glauben bestirke und
sagenhafte Vorfille zur Unterweisung herangezogen
haben. Josef Schlegel in Flums formulierte es so: «Wir
glaubt, gsiet halt mings schu in dem Liibi.»*® Die
hauptsichlichsten Gewihrsleute werden im Anhang
der Sammlung namentlich erwihnt und gewiirdigt.
Ohne diese Frauen und Ménner und ihr Erzihlen gibe
es keine Sagen, jedenfalls keine Sagensammlungen.

Bemerkenswert ist, mit welcher Zuriickhaltung die
Sagensammler und Schreiber auf die eigenen Erfah-
rungen der Gewihrsleute reagierten. Eigene Erfahrun-
gen der Gewihrsleute wurden von den Sammlern gros-
senteils fiir zu persénlich gehalten und mit den Schein-
sagen beiseite gelegt. Sie passten nicht in die aus dem
19. Jahrhundert iibernommenen Erzihlmuster. Heute
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teten Arbeiten gehdrten zu
den Schnittpunkten der
Erzihlkuleur. «St.Galler
Kalender», 1886.

wird diesen, inzwischen rar gewordenen Erlebnissen
und der Art des Erzihlens viel Aufmerksamkeit ge-
schenkt. Die Erzdhlweise verrit oft schon nach den er-
sten Worten und Sprechpausen, was die Erzihlenden
selber vom Erzihlten halten, wo sie sich sicher fiihlen
und wo sie auf Distanz gehen méchten. Vereinzelt
kommt es vor, dass Erzdhlerinnen und Erzihler eigene
Erfahrungen in der dritten Person oder mit vertausch-
ten Namen und Ortlichkeiten mitteilen und die Re-
aktionen der Zuhgrer abwarten. Einer eigenen Unter-
suchung wiirdig wire auch der Umgang der Erzihlen-
den mit dem Konjunktiv, diesem vielleicht sichersten
Zeichen ehrlichen Erzihlens.

Ohne das in den fiinfziger Jahren klein und unauf-
fillig gewordene Tonbandgerit wiren solche Ge-
spriche, ob sie nun in einer Tischrunde oder zu zweit
gefiihre werden, nicht wort- und lautgetreu festzuhal-
ten. Das Kassettengerit ist unentbehrlich. «Die etwa
vertretene Befiirchtung, ein Tonbandgerit kénnte ein
Gesprich nachteilig beeinflussen, hat sich hier nicht
bewahrheitet und scheint auf der falschen Vorstellung
des mit dem Mikrophon ausgeriisteten Reporters zu
beruhen [...]»» Den Gewihrsleuten wurde zugesichert,
soweit es iiberhaupt angezeigt erschien, dass die Ton-
binder nur fiir die Ubertragung des gesprochenen
Worts und keinesfalls anderweitig eingesetzt oder gar
aus der Hand gegeben wiirden. Gegenseitiges Vertrau-
en, die gewohnte Umgebung und Ruhe gehoren zu den
Voraussetzungen fiir ein gutes Gesprich ohne auf-
dringliche Fragen und stérende Unterbrechungen. Das
soll nicht heissen, dass nur in der Mundart erfasste
Texte den Anspruch auf Authentizitit erfiillten. Au-

27 Senti, Alois (wie Anm. 6), S. 451—452.
28 Senti, Alois (wie Anm. 6), S. 452—455, 458.
29 Senti, Alois (wie Anm. 6), S. 469.




Bei schénem Wetter traf man sich abends vor den Hiusern. Es
wurde gespielt, gesungen, musiziert und erzihlt. Auf der langen
Bank in Vittis hat als zweiter Knabe von rechts der spitere
Sagenerzihler Robert Wobmann (1899-1976) Platz genommen.
Foto «Vittis anno dazumal», 1990.

thentisch kénnen auch schriftdeutsch festgehaltene
Sagen sein, wenn sie von den Sammlern unverdndert
und unter Bezugnahme auf die angetroffene Erzihl-
situation aufgezeichnet werden.

Der Umstand, dass Sagen es vor allem mit der Ver-
gangenheit zu tun haben, birgt die Gefahr in sich, Ge-
genwart und Zukunft zu vernachlissigen. Wenn Sa-
gensammler ihre Arbeit am Schreibtisch gelegentlich
durch Gespriche mit den Gewihrsleuten und Infor-
manten unterbrechen, ist das kein Schaden. So stellte
sich erst bei der in den letzten Jahren fiir die Nachlese
der «Sagen aus dem Sarganserland» durchgefiihrten
Nachbefragung heraus, wie stark sich die Lebens- und
Erzihlgewohnheiten im Untersuchungsgebiet im
Laufe der letzten drei Jahrzehnte verindert haben.>®
Unter den ilteren Leuten wurden zwar erneut Erzih-
lerinnen und Erzihler angetroffen, die in der Lage
waren, den einen oder andern sagenhaften Vorfall aus
ihrer niheren Umgebung zu erzihlen. Gewihrsleute,
die mit mehreren Geschichten aufwarten konnten,
waren hingegen rar. Oft hatten sie schon jahrelang
keine solchen Geschichten mehr erzihlt und waren in-
folgedessen aus der Ubung geraten. Was an Erzihl-
stoffen vorhanden war, wirkte vielfach bruchstiickhaft
und summarisch. Den jiingeren, dreissig- bis fiinf-
zigjihrigen, mitten im Erwerbsleben stehenden Frau-
en und Minnern scheinen sagenhafte Geschichten kein
Thema mehr zu sein.

Auch unter den Jugendlichen und Schiilern hilt sich
das Interesse am heimatkundlichen Schrifttum in
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Grenzen. Nur ausnahmsweise wurden Schiilerinnen
und Schiiler angetroffen, die in der Lage waren, die eine
oder andere Sage aus der Wohngemeinde zu erzihlen.
In 1994 und 1996 mit Viert- und Fiinftklisslern in Vil-
ters und Wangs gefithrten Gesprichen stellte sich her-
aus, dass diesen die zentrale Sagengestalt der beiden
Dorfer, der Valeishund, kaum mehr bekannt ist.>* Nur
ein einziger Knabe wusste in Wangs, dass der schwarze,
eindugige Hund mit dem Schliisselbund am Hals nach
Mels unterwegs ist. Der geschichtliche Hintergrund
der Erzihlung war auch ihm nicht bekannt. Das glei-
che trifft auf das noch bis in die Mitte unseres Jahr-
hunderts vielen Kindern vertraute Leben auf den Alpen
zu. Keine Schiilerin und kein Schiiler in Wangs wuss-
te noch von den Wilden Leuten. Die Wetterprognosen
der Medien eriibrigen die einst so zahlreichen Vorzei-
chen eines Wetterumsturzes. Das frither im ganzen
Sarganserland bekannte Gridggi kannten die Schiiler
kaum mehr dem Namen nach. Dabei zeigten sie sich
an Sagen durchaus interessiert.

Was den Kindern abhanden gekommen sein muss,
ist das magische, sagenbildende und sagenfordernde
Weltbild der Voreltern. Traditionelle Sageninhalte sind
zu Hause kein Gesprichsthema mehr. Und die er-
wihnten Umschlagplitze der volkstimlichen Prosa
gingen im Laufe der letzten Jahrzehnte verloren. Unter
den Schiilern von Flums waren schon 1984 nur noch
Spuren einstiger Erzihlfreudigkeit festzustellen. Eine
Ausnahme machten die Kinder am Kleinberg. Thnen

30 Senti, Alois: Nachlese zu «Sagen aus dem Sarganserland» (in
Vorbereitung).

31 Die Befragungen der Schiiler erfolgten in Flums-Dorf 1984,
im Taminaral 1988, in Flums-Kleinberg 1993, in Vilters 1994 und
in Wangs 1996. Ergebnisse ilterer, vergleichbarer Untersuchun-
gen liegen nicht vor.




waren die wichtigsten Sagen der unmittelbaren Umge-
bung 1993 noch bekannt. Sie waren auch in der Lage,
Gehortes mit zu Hause vernommenen, eigenen Ge-
schichten zu erginzen. An einer 1988 im Taminatal vor-
genommenen schriftlichen Befragung iiber die Ver-
gletscherung der Alp Sardona beteiligten sich 130
Schiiler und Schiilerinnen.?* 39 Knaben und Midchen
konnten die Sage summarisch nacherzihlen. Gut die
Hilfte der Befragten, die den Vorfall zuhinterst im Cal-
feisental kannten, gaben das Heimatbuch «St.Galler-
land» als Quelle an. Die Befragung bestitigte die be-
reits in Flums gemachte Beobachtung, dass die Ver-
mittlung von Sageninhalten, sofern sie iiberhaupt noch
erfolgt, fast ausschliesslich an das Buch gebunden ist.
Das heisst, nicht mehr Gehortes, sondern Gelesenes
entscheidet dariiber, ob Sageninhalte noch weitergege-
ben werden. Eines Tages diirfte wohl auch das Ge-
druckte von der viel einfacheren Bildsprache der Zeit-
schriften und des Fernsehens abgelost werden. Anzei-
chen dafiir sind vorhanden.

Betroffen von dieser Entwicklung sind sowohl die
Tradierungswege als auch die traditionellen Inhalte
und Formen der Sagen. Was inmitten des Wandels Be-
stand haben diirfte, scheint das Verlangen der Men-
schen nach Geschichten zu sein, in denen Hoffaun-
gen, Befiirchtungen und Angste des Alltags zum Aus-
druck kommen. Die als Antwort darauf entstehenden
Erzihlungen ereignen sich aber nicht mehr im Dorf
oder in der niheren Umgebung. Schulhiuser und Be-
triebe, Autobahnen und Flugplitze, Ferienreisen und
Fernsehsendungen sind die Orte des Geschehens. Die
in die Geschichten einbezogenen Menschen sind in der
Regel weder den Erzihlern noch den Zuhérern oder
Lesern bekannt und infolgedessen auch nicht zu errei-
chen. Thre Verbreitung finden die allgemein fiir wahr
gehaltenen Berichte vor allem iiber die Tagespresse und
die Zeitschriften. Aus diesem Grunde ist von Zei-
tungssagen die Rede.?

Die weitgehende Angleichung der Lebensweise auf
dem Land an jene in den Stidten bringt es mit sich,
dass die urspriinglich urbanen Geschichten heute auch
in den Dérfern erzihlt und wieder vergessen werden.
Es macht den Anschein, dass die modernen Zeitungs-
sagen kurzlebiger als die traditionellen Sagen sind. Wer
erinnert sich noch der Zeitungsberichte iiber den
schwarzen Panther der vierziger Jahre in Flums und an
die geheimnisvolle Autostopperin auf der Autobahn im
Rheintal oder an die im Kanton Graubiinden beob-
achteten Ufos? Wie war es mit der die Schiiler in den
siebziger Jahren wiirgenden schwarzen Hand und der
auf der Hochzeitsreise auf einem Bummel iiber den
Markt in Kairo spurlos verschwundenen deutschen
Blondine? Was war mit den in den ersten achtziger Jah-
ren als Hexen verunglimpften Frauen in Flums? Erst
Anfang 1996 sah sich ein grosses, auch aus dem Sar-
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ganserland besuchtes Freizeitunternehmen in Deutsch-
land gezwungen, gegen in den Medien kursierende
Horrorgeschichten iiber den Organraub an ver-
schleppten Kindern einzuschreiten.

Dies eine Anzahl von im Sarganserland georteten
neuen sagenhaften Erzihlungen. Sie zeigen, wie sich
Angste in der Bevélkerung im ausgehenden 20. Jahr-
hundert konkretisieren. Die Erzihlforschung geht
davon aus, dass auch diese neuen, modernen Texte ge-
sammelt und aufbewahrt werden sollen. Authentisch
festgehaltene Erzihlstoffe konnen dazu beitragen,
den geistesgeschichtlichen Wandel in der Gesellschaft
nachzuzeichnen und verstindlicher zu machen. Gleich-
viel, ob es sich um traditionelle oder um moderne Er-
zihlungen handelt, schriftlich fixierte Sagen gewihren
einen oft vernachlissigten Einblick in den Alltag der
gewohnlichen Leute. Soweit die Erzihlungen in der
Mundart der Gewihrsleute und Informanten fest-
gehalten werden, stellen sie zudem einen Vorrat an
datierbarer, wirklich gesprochener Sprache dar und
liefern sowohl der Sprachwissenschaft als auch der
Volkskunde einen beachtlichen Materialfundus fiir
zahlreiche Fragestellungen.

Die Geschichten der Chronisten
und Naturforscher

Freude am Erzihlen brachte dem Sarganserland einen
auffallenden Reichtum an sagenhaften Geschichten.
Nachweisen lisst sich dieser Zusammenhang freilich
nur fiir die letzten zweihundert Jahre. Wie es in den
vorangegangenen Jahrhunderten um das Erzihlen und
die Weitergabe des sagenhaften Erzihlguts stand, ist
nicht bekannt. Es darf aber wohl davon ausgegangen
werden, dass sich die Gewohnheiten im Sarganserland
mit jenen anderer Landesgegenden deckten. Uberlie-
fert wurde aber nur das, was die Gelehrten als auf-
zeichnungswiirdig erachteten. Dabei spielte der Zufall
eine entscheidende Rolle. Ohne den Zufall hitte das
am Rande der damaligen Eidgenossenschaft gelegene
Sarganserland wohl keinen Eingang in die Chronistik
gefunden.’# Die Chronisten des 15., 16. und 17. Jahr-
hunderts verliessen sich in erster Linie auf die Archi-
valien der Obrigkeit, der Amtsleute und der Geistlich-
keit. Daneben verarbeiteten sie auch eigene Beobach-
tungen und Gehértes. Der eine oder andere von ihnen
aufgezeichnete Vorfall mag im Laufe der Zeit in den

32 Senti, Alois: Die Vergletscherung der Alp Sardona, in: Kurt
Furgler von Valens, Mels 1989, S. 125-136.

33 Brednich, Rolf Wilhelm: Sagenhafte Geschichten von heute,
Miinchen 1994.

34 Tschudi, Aegidius (wie Anm. 1), S. 313. «[...] dieses Sangan-
ser Land gehért denen sieben Orthen, und endet hier der Eyd-
gnossen Gebieth.»
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Das Hostienwunder in der 1499 eingeischerten «roten kilchen»
in Sennwald. Reimchronik von Niklaus Schradin, 1500.
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Amtsstuben besprochen oder von Geistlichen als Ex-
empel verwendet worden sein und so eine gewisse Ver-
breitung erlangt haben.

Rudolf Schenda ist diesen Fragen nachgegangen und
stiess dabei auf einen grossen, nur zum Teil gehobenen
Schatz an sagenhaften Geschichten.¥ Da geht es zu-
nichst einmal um die kriegerischen Ereignisse wihrend
des Schwabenkriegs, die Spannungen zwischen den
konfessionellen Lagern nach der Reformation und die
zahllosen, in diesem Umfeld beobachteten gottlichen
Wunderzeichen. Sie stehen neben den Schilderungen
von Raubiiberfillen, Naturkatastrophen und Verbre-
chen. Spiter setzen sich die Naturforscher mit Erd-
beben, Uberschwemmungen, Feuersbriinsten und Un-
heil verkiindenden Himmelserscheinungen auseinan-
der. In der Chronistik gelangt fast alles zur Darstellung,
was Gott der Menschheit an Strafen verhidngte und was
andere und die Schreiber selber im Sinn und Geist der
Auftraggeber davon hielten. Geschichtsschreibung war
noch Geschichtenschreibung. Die Chronisten verfolg-
ten lehrhafte Ziele. Ihre Wundergeschichten hatten das
Walten Gottes sichtbar zu machen. Das illustrieren
auch die drei im Untersuchungsgebiet spielenden Er-
eignisse aus dem frithen 16. Jahrhundert: das Hostien-
wunder in Sennwald, der Frevel auf der St.Luzisteig
und die Entriickung eines Pferdehindlers zwischen
Sargans und Walenstadt.

Das Sennwalder Hostienwunder fille unter die
Denkwiirdigkeiten des Schwabenkriegs. Festgehalten
wurde das Ereignis vom Luzerner Gerichtsschreiber
und Chronisten Petermann Ertterlin (1430/40-1509).
Etterlin zufolge brachen in der Karwoche 1499 deut-
sche Landsknechte iiber den Rhein und brandschatz-
ten Gams, Sax, Salez, die rote Kirche und mehrere Hiu-
ser in Sennwald und im Griesererhof.’¢ Nach ihrer
Riickkehr fanden die beim Uberfall geflohenen Senn-
walder die im Sakramentshiuschen der eingeidscherten
Kirche aufbewahrte Hostie «schnewiss, hiipsch un un-
versert» auf dem Stein liegend. Dem Chronisten lie-
ferte der Vorfall einen neuen Beweis, dass sich Gott im
Kampf gegen das Reich auf der Seite der Eidgenossen
befand und dies in Sennwald durch ein Wunder sicht-
bar werden liess.

In der zweiten Geschichte versuchen die Lands-
knechte die nach der Legende auf der St.Luzisteig vom

35 Schenda, Rudolf: Das papierene Dascin der Sagen, in: Sa-
generzihler und Sagensammler der Schweiz, hg. von Rudolf
Schenda und Hans ten Doornkaat, Bern 1988, S. 18—90.

36 Etterlin, Petermann (wie Anm. 1), 107. Blatt. — Schradin, Nik-
laus: Der Schwabenkrieg vom Jahre 1499, in: Der Geschichts-
freund, Mittheilungen des Historischen Vereins der fiinf Orte,
Bd. 4, Einsiedeln 1847, S. 24—25. Das Sennwalder Hostienwun-
der wurde von Nikolaus Senn in die 1860/62 erschienene « Wer-
denberger Chronik, S. 106, iibernommen. Volkstiimlich wurde
es im bald nach dem Schwabenkrieg reformiert gewordenen
Werdenberg nicht.




heiligen Luzius noch mit eigener Hand gebaute Ka-
pelle in Brand zu stecken. Da erschien ihnen ein Mann
«in wysem claid» und hielt sie von diesem Frevel ab.
Das bezeugte ein sterbender Landsknecht in der
Beichte. Der unbekannte Chronist des Tirolerkriegs
schliesst daraus: «Sind grosen zeichen von dem lieben
herrn Sant Luci.»?7

Der dritte Vorfall der ilteren Chronistik trug sich
zwischen Sargans und Walenstadt zu und fand in der
«Schweizer Bilderchronik» von Diebold Schilling (um
1460—-1515) Aufnahme.?® Es handelt sich um die Ent-
riickung eines Pferdehindlers, der mit zwei Knechten
und vielen Pferden im Sarganserland unterwegs war
und in einem Stadel iibernachtete. In der Nacht weck-
te ihn ein Gerdusch. Er befiirchtete einen Uberfall. Es
waren aber keine Diebe, sondern es war ein Gespenst,
das ihn ergriff und auf einen hohen Berg im Appen-
zellerland entfithrte. Dort erblickte er eine Frau in
einem weissen Kleid, die ihm das Zeichen gab, ihr zu
folgen. Als er erwachte, befand er sich vor der St.-Anna-
Kapelle in Oberstammheim, einem vor der Reforma-
tion bekannten Wallfahrtsort im Ziircher Oberland.
Die Knechte befiirchteten, man wiirde ihnen bei ihrer
Riickkehr das Verschwinden des Meisters zur Last
legen. Gliicklicherweise traf dieser aber einige Tage spi-
ter wohlbehalten ein und schilderte den Hergang sei-
ner Entriickung und die wunderbare Errettung durch
die heilige Anna von Oberstammbheim.

Ebenso vorbehaltlos wie die genannten Geschichten
wurde von Aegidius Tschudi (1505-1572) die in Sargans
verbreitete Sage vom Untergang der in der Nihe des
heutigen Bahnhofs gelegenen Stadt Urtel in die «Gal-
lia Comata» aufgenommen.? Aus seiner Landvogtszeit
mit dem sumpfigen Vorland des Rheins vertraut, fithre
der Glarner Geschichtsschreiber Urtel unter den in der
Eidgenossenschaft «zu Grund gegangenen Stidt» an.
Im Gegensatz zu den Geschichten von Ectterlin und
Schilling diirfte es sich hier um ein iiber Jahrhunderte
auch miindlich tradiertes Ereignis handeln. Seinerzeit
habe man im Ried noch hiufig Spuren der versunke-
nen Stadt angetroffen, schreibt Anton Henne unter Be-
rufung auf Tschudi in den 1830 erschienenen «Ritter-
burgen und Bergschlossern» und erhirtet die Uberlie-
ferung mit dem Hinweis, dass man noch «tiglich auf
sonderbare Ziegelstiicke, Urnenhenkel mit halbgrie-
chischen Buchstaben, Mauerwerk und Waffenreste»
stosse.* Nach einer Einsendung in der lokalen Presse
waren es gar zwei Stidte, Urtelium und Ratelium mit
Vild als Vorstadt, die im Urtel einem Bergsturz zum
Opfer gefallen sind. Stadt und Rathaus sollen eines un-
gerechten Urteils wegen samt den Richtern im Ried
versunken sein.#

Ende des 17. und Anfang des 18. Jahrhunderts folg-
ten den Chronisten die Naturforscher. Und das Sar-
ganserland wartet mit zwei von ortskundigen Zeugen
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bestitigten Drachengeschichten auf. Der Ziircher
Stadtarzt Johann Jakob Wagner (1641-1695) erzihlt in
der 1680 erschienenen «Historia naturalis Helvetiae
Curiosa» von einem vor zwanzig Jahren am Wangser-
berg beobachteten Bergdrachen von ungeheurer Gros-
se, der sich auf seinen Hinterfiissen auf Mannshohe
aufrichtete.# Rauhe Schuppen bedeckten seinen Leib.
Gesicht und Ohren hatten etwas von einer Katze, und
sein Schwanz mass ungefihr drei Ellen. Uber den
Bauch des Drachen zogen sich braunrote Striemen
gleich dicken, angeschwollenen Adern; sein Riicken
war mit Borsten und der Kopf mit einem Kamm be-
setzt. Dem Informanten Wagners, Andreas Roduner,
Landschreiber und Bannerherr der Herrschaft Hohen-
sax, und seinem Adjunkten gelang es, den Weg fortzu-
setzen, indem sie dem Drachen auswichen.

Wenige Jahre spiter wurde dem Arzt und Naturfor-
scher Johann Jakob Scheuchzer (1672-1733) ein dhnli-
cher Vorfall aus Quinten mitgeteilt.# Im Dérfchen am
rechten Ufer des Walensees iiberraschte ein im Schat-
ten einer grossen Tanne liegender Drache den Einhei-
mischen Meier. Das Ungeheuer hatte Fiisse und Flii-
gel mit roten Flecken, die fast wie Silber glinzten.
Wenn es Atem holte, tonte es wie ein Seufzen. Zuwei-
len schiittelte der Drache seine schillernden Fliigel. Der
Gewihrsmann des Ziircher Alpenforschers fiirchtete
sich und zog sich sogleich zuriick. Zwei Tage spiter ent-
lud sich ein schreckliches Unwetter mit Hagelschlag
tiber dem See und bestitigte unter der Bevolkerung die
verbreitete Meinung, wonach Drachen Sturm und
Gewitter ankiinden.

Der fiir seine Zeit eher skeptische Universalgelehr-
te unternahm mehrere Alpenreisen und besprach die
ihm zur Kenntnis gebrachten Merkwiirdigkeiten auch
mit Bauern und Alplern. Noch 1723 befasste sich
Scheuchzer einlisslich mit dem Phinomen der Dra-
chen und Lindwiirmer und gelangte zur Ansicht, «dass

37 Die Acta des Tirolerkriegs nach der 4ltesten Handschrift, hg.
von Constanz Jecklin, Chur 1899, S. 7, 9. Der Chronist fiigt
hinzu: Die «Kiingschen» versuchten vergeblich, die Kapelle in
Brand zu stecken, und erkannten, «dass es nit ain liblicher man
gewisen ist».

38 Schilling, Diebold (wie Anm. 1), Fol. 339. Nachdem sich der
Stadel, in dem der Pferdehdndler iibernachtete, «by eim capelli
in einer gassenn» befand, kénnte es sich um die Heilig-Kreuz-
Kapelle oder die im 17. Jahrhundert in Abgang geratene St.-
Katharina-Kapelle auf der Halbmil handeln.

39 Tschudi, Aegidius (wie Anm. 1), S. 211. «Theils zerstohrte —
theils gar zu Grund gegangene Stidt in der Eydgnossschaft: Wee-
sen an dem Walensee, ist jetzt ein Dorf. Urtell im Sarganser-
Land, ist gar nichts mehr.»

40 Henne, Anton (wie Anm. 10),S. 249.

41 Peter, Werner: Urtell, in: Sarganserlindische Volks-Zeitung,
18. August 1909.

42 Wagner, Johann Jakob (wie Anm. 2), S . 249.

43 Scheuchzer, Johann Jakob (wie Anm. 2), S. 237 (Fiinfte Berg-
reise des Jahres 1706).



Wangser Berg-Drache.

Um 1660 benachrichtigte
Andreas Roduner den Ziir-
cher Gelehrten Johann Jakob
Wagner iiber einen am
Wangserberg beobachteten
Drachen. Von einer dhnli-
chen Begegnung in Quinten
erhielt auch Johann Jakob
Scheuchzer Kenntnis. Der
Wangser Drache in Scheuch-
zers Itinera per Helvetiae
alpinas regiones, Bd.2,

Leyden 1723, Tafel 10.

aus den angebrachten Schweizerischen Drachen-Ex-
empeln und deren Vergleichung mit auslindischen,
klar sey, dass es solche Thiere gebe, sie mégen nun eine
besondere Art der Thieren ausmachen, oder, wie viele
wollen, Missgebuhrten von Schlangen seyn; denn man
sichet, dass nicht alle von einerley Art sind, einige sind
gefliigelt, andere ohne Fiisse, welche zu den Schlangen
gehéren, und noch andre haben Fiisse, welche man mit

sie schon damals Eigentiimer der Malanseralp waren,
«menschliche Todten Knochen in der Erden gefunden,
daraus man geschlossen, es miissen vor Zeiten Riesen
an selbigen Orten gewohnet haben».# Dabei handelt
es sich um die erste Erwihnung der spiter in einer
Mauernische des St.-Martins-Kirchleins aufbewahrten

Knochen. Die Nachricht vom Knochenfund im Cal-
feisental wurde sowohl von der lokalen Geschichtsfor-

besserm Recht mit den Eidexen vergleicht. Sie sind schung als auch von den Sagensammlern in immer

auch an der Farbe, Schuppen, und Figur der Theilen
verschieden.» Mit den in der «Natur-Geschichte
des Schweitzerlandes» verbreiteten Berichten trug
Scheuchzer zweifellos dazu bei, dass die Existenz von
Bergdrachen im Sarganserland noch in der zweiten
Hilfte des 19. Jahrhunderts nicht fiir unméglich ge-
halten wurde.

Ein dhnlicher, die miindliche Uberlieferung stabili-
sierender Einfluss der Chronistik ldsst sich auch am
Beispiel des Knochenfunds im Calfeisental nachwei-
sen. Als der Seewiser Pfarrer Nicolin Sererhard (1689—
1756) das Material fiir seine 1742 erschienene «Einfalte
Delineation aller Gemeinden gemeiner dreyen Biin-
den» zusammentrug, erzihlte man ihm in der Biind-
ner Herrschaft, dass die Malanser im Calfeisental, wo
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neuen Varianten weitergegeben.

Obschon es Nicolin Sererhard nicht schwerfiel, mit
unglaubhaften Geschichten fertigzuwerden, iiberliess
er esim vorliegenden Fall doch den Lesern, das Erzahlte
mit der Wirklichkeit in Ubereinstimmung zu bringen.
In dieser Hinsicht unterscheidet sich der Biindner Pfar-
rer bereits von den Chronisten des 16. und 17. Jahr-
hunderts. Er stiitzt sich zwar noch ausdriicklich auf den
Erinnerungsschatz seiner Eltern und Amtsbriider, wagt
es aber, in umstrittenen Fragen nach dem Vorbild
Scheuchzers in den Dérfern nachzufragen. Uber be-
stimmte Fille, etwa iiber die sowohl im Biindnerland

44 Sererhard, Nicolin (wie Anm. 2), S. 204—205. Die Malanser
nennen die Alp Calfeisenalp.




als auch im Sarganserland weitverbreiteten Erzihlun-
genvonden Wilden Leuten, machtsich Sererhard sogar
lustig.# An den bosen Schlossherren, den Geistern und
verzauberten Tieren hilt er hingegen fest und gibt den
Lesern zu bedenken, dass menschliche Vernunft mog-
licherweise doch nicht ausreiche, um auf Anhieb alles
zu verstehen. «Alle traditiones von unss etwas seltsam
vorkommenden Dingen und Begebenheiten der lieben
frommen Alten glatt verwerfen, wann wir sie nicht so-
gleich allsobald mit unsern fiinf Sinnen capiren kén-
nen, dunkt mich auch nicht raisonable zu seyn, dann
also kimen wir um viel Wahrheiten.»#¢

Die Autoren des 18. Jahrhunderts sahen in den Dar-
legungen, die spiter, aus ihrem grosseren Zusammen-
hang herausgerissen, Eingang in die Sagensammlungen
fanden, wie erwihnt, noch keine Sagen im heutigen
Sinn. Fiir sie waren es bemerkenswerte, lehrreiche Bei-
spiele der Geschichtsschreibung. So stehen bei Johann
Jakob Scheuchzer Drachengeschichten neben Heili-
genlegenden und Begegnungen mit Grenzsteinverset-
zern neben Erfahrungen der Alpler mit dem Vieh-
riicken. Die Kommentare, mit denen sich Scheuchzer
vorsichtig der Wirklichkeit' nihert, und der Spott
Sererhards iiber bestimmte Ereignisse bestitigen die
These. Und dennoch ging im 18. Jahrhundert die Zeit
der ohne jede Scheu erzihlten Geschichten ihrem
Ende entgegen.# Mit andern Worten, indem die
Sammler in den Dérfern ihr Interesse an Volkserzih-
lungen bekundeten und gar danach fragten, begannen
sich die Geschichten zu verindern und zu verselb-
standigen.

Der Wunderglaube des spiten Mittelalters ging ver-
loren und wurde durch die weit ins 19. Jahrhundert
hiniibergreifende Verzauberung der Natur der Ro-
mantik abgelost. Gleichzeitig erhielten schon damals
nur noch bedingt ernstgenommene Geschichten das
von den Aufklirern zweifellos unbeabsichtigte und un-
erwartete Prestige konservierungswiirdiger Museums-
und Ausstellungsstiicke.# In den aufkommenden Volks-
kalendern erginzen Berichte iiber Katastrophen, Un-
gliicksfille und Verbrechen, Missgeburten bei Mensch
und Tier, Scheintote und Kuriosititen aller Art das Le-
seangebot. Und die sich parallel zur miindlichen Uber-
lieferung ausbreitende Schriftlichkeit wirft, wenn auch
unter andern Vorzeichen, die schon im Zusammen-
hang mit den Chroniken gestellte Frage auf, «wie weit
Sagen autochthones Kulturgut, miindlich tradierter
Erinnerungsschatz des nicht alphabetisierten Volkes
oder aber geistiger Besitz und literarisch vermitteltes
Wissen der jeweiligen Bildungsschicht waren».# Eine
endgiiltige Antwort auf dieses Problem gibt es einst-
weilen nicht, meint Rudolf Schenda, aber die Diskus-
sion iiber die Geschichte des Erzihlens und des Fest-
haltens von Sagen sollte zu neuen Forschungen anre-
gen.
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Auf der Suche nach dem Mythischen

Am Anfang des 19. Jahrhunderts wurden die Chroni-
sten und Naturforscher von den Historikern und Ger-
manisten der mythologischen Schulen Deutschlands
abgelost. In romantischem Eifer machten sie sich auf
die Suche nach den einfachen Erzihlungen aus dem
Volk, bearbeiteten und ordneten sie, und waren iiber-
zeugt, auf die Erinnerungen an die heidnisch-germa-
nische Vergangenheit gestossen zu sein, als «unsere El-
tern noch auf den gletscherlosen Hohen ihr Sennenle-
ben hinlebten» und sich mit Geschichtenerzihlen den
Abend verkiirzten.® Als Vorbild dienten die 1816 und
1818 von den Briidern Grimm herausgegebenen «Deut-
schen Sagen».”" Im Laufe weniger Jahrzehnte erschie-
nen in Deutschland, Osterreich und der Schweiz Dut-
zende von Sagensammlungen. Poetisiert und literari-
siert fanden die Erzihlungen auch in den Volkskalen-
dern, Unterhaltungszeitschriften und Almanachen der
Romantik Eingang.

Im Sarganserland darf es als gliickliche Fiigung an-
gesehen werden, dass sich Anton Henne der ersten
Sammler-Generation anschloss. Der 1798 geborene
und in Sargans aufgewachsene Henne besass, wie sich
sein Sohn Otto Henne-Am Rhyn fiinfzig Jahre spiter
erinnert, «eine besondere Vorliebe fiir die Mythologie»
und die damit verbundene «Ergriindung der Bezie-
hungen zwischen Natur und Religion und die Auffin-
dung von Spuren der Naturverehrung und der Perso-
nification von Naturdingen in allen Glaubens- und
Cultformen».” 1810 kam der Knabe in die Schule der
Benediktiner in Pfifers. Als er an seinem 19. Geburts-
tag die Geliibde ablegen sollte, verliess er aber das Klo-
ster. Es folgten zwei Jahre Lyceum in Luzern. Dann zog
er nach Heidelberg und Freiburg, um sich sprachli-
chen, geschichtlichen und philosophischen Studien zu
widmen. 1825 wurde er in Heidelberg promoviert.

Am Fellenbergschen Institut in Hofwil trat Anton
Henne 1822 seine erste Stelle an. Er unterrichtete Ge-
schichte und Deutsch. Vier Jahre spiter wihlte ihn der
Regierungsrat des Kantons St.Gallen zum Stiftsarchi-
var und tibertrug ihm kurz daraufauch die Verwaltung
des Staatsarchivs. 1834 wurden ihm die Ficher Ge-
schichte und Geographie an der katholischen Kan-

4s Sererhard, Nicolin (wie Anm. 2), S. 182.

46 Sererhard, Nicolin (wie Anm. 2), S. 183-184.

47 Schenda, Rudolf (wie Anm. 35), S. 40.

48 Schenda, Rudolf (wie Anm. 35), S. 41.

49 Schenda, Rudolf (wie Anm. 35), S. 11.

so Henne, Anton: Die heimische mythische Volkssage, in: Mo-
natsblitter des Schweizerischen Literarischen Vereins, Bern 1859,
So 7

st Briider Grimm: Deutsche Sagen, hg. von Hans-Jorg Uther
und Barbara Kindermann-Bieri, Miinchen 1993.

s2 Henne-Am Rhyn, Otto: Die Deutsche Volkssage, Leipzig
1879, S. IX (Vorwort).




tonsschule anvertraut. Gleichzeitig entfaltete er unge-
wohnliche publizistische Aktivititen. Nach Schwierig-
keiten mit seinen Vorgesetzten berief ihn die Univer-
sitit Bern 1842 als ausserordentlichen Professor der Ge-
schichte. Nachdem sich die iiberfillige Beforderung
immer wieder verzogert hatte, kehrte Henne 1855 nach
St.Gallen zuriick und arbeitete in seinen letzten Le-
bensjahren als Stiftsbibliothekar und Sekretir des kan-
tonalen Erzichungsdepartements.

Der hiufige Stellenwechsel Anton Hennes war
Folge seines politischen Engagements. Als Mitglied der
Freisinnigen Partei liess er sich in den frithen dreissi-
ger Jahren in den Verfassungsrat und in den Grossen
Rat des Kantons St.Gallen wihlen und beteiligte sich
iiber die Kantonsgrenzen hinaus an den grossen poli-
tischen und konfessionellen Auseinandersetzungen. Er
gab Zeitungen und Zeitschriften heraus, trat als Volks-
redner auf und schuf ein allein schon von seinem Um-
fang her respektables dichterisches und historisches
Werk.? Auf das Sammeln und Ordnen von Sagen ent-
fiel im Vergleich zu den abertausend Versen des Dich-
ters nur ein bescheidener Anteil seiner publizistischen
Titigkeit. Von Bedeutung waren ihm die Sagen vor
allem in den ersten und letzten Schaffensjahren.

Noch vor seinem Studienabschluss erschienen 1824
in Basel die «Schweizerischen Lieder und Sagen».5# Das
228 Seiten zihlende Buch enthilt die ersten Sagen Hen-
nes aus dem Sarganserland. Es erfuhr drei Jahre darauf
eine zweite, erweiterte Auflage. Henne erzihlt noch in
Versen — was er spiter ablehnte — von der Gabe der
Wilden Leute fiir erwiesene Hebammendienste, vom
Versehgang des Melser Dekans nach Wangs und vom
verzweifelten Sprung eines jungen Paars iiber die
Passati-Wand bei Sargans. Er erwihnt den Sarganser
Kinderschreck Froshaas und die Undankbarkeit der
Wilden Leute auf der Berschner Alp. Die erste Aufla-
ge der «Lieder und Sagen» enthilt ferner die Liebesge-
schichte «Waldmidchen», in der viel Sagenhaftes an-
gedeutet wird. Aus heutiger Sicht hilt das Buch nicht,
was sein Titel verspricht. Die nur bruchstiickartig er-
wihnten Sagen eingeschlossen, sind es in der ersten
Auflage fiinf und in der zweiten, 264 Seiten zihlenden
Auflage ganze zehn Erzihlungen aus Sargans und sei-
ner Umgebung.

Den Grundstock der Sagen aus dem Sarganserland
lieferte Henne erst einige Jahre spiter in Gustav
Schwabs Sammelwerk «Die Schweiz in ihren Ritter-
burgen und Bergschlossern».s Im 1830 in Chur ge-
druckten zweiten Band wiirzt er die Ritterburgen-Ro-
mantik mit sagenhaften Einschiiben. Er erinnertan das
von Aegidius Tschudi her bekannte, im Urtel versun-
kene alte Sargans und erwihnt den Grauen Melser, der
in den Mailinderkriegen von einer vornehmen Dame
ins Haus gerufen und bewirtet wird. Die Gastgeberin
kennt sich auf dem Gafarrabiiel, dem Hexenversamm-

eine
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Josef Anton Henne (1798-1870) von Sargans. Historiker,
Politiker und Dichter. Henne veroffentlichte 1824 die
«Schweizerischen Lieder und Sagen». so Jahre spiter erschien
als Sammelwerk «Die Deutsche Volkssage».

lungsplatz im Weisstannental, aus und gesteht, dort
«manchen vergniigten Abend» verbracht zu. haben.
Henne erzihltauch von einem Venediger, der im Weiss-
tannental nach Gold sucht und sich spiter einem jun-
gen, heimwehkranken Reisldufer gegentiber erkennt-
lich zeigt, indem er ihn einen Blick nach Hause tun
ldsst. Erstmals werden die auf schwarzen Rossen durch
das Weisstannental galoppierenden Stiftsdamen von
Schinis erwihnt. Zu den insgesamt sieben Sagen der
«Ritterburgen und Bergschlosser» gehort auch die bis
heute lebendig gebliebene Erzihlung vom Valeishund.
Schliesslich enthilt der Beitrag noch ein Gedicht tiber
den gewaltsamen Tod des letzten Nidberger Vogts.
Quellen werden nicht genannt.

Diesen Mangel versuchte Anton Henne in den ab
1832 herausgegebenen «Schweizerblittern» zu behe-
ben.s® Die monatlich erscheinende Zeitschrift ermog-

53 Reinacher, Karl Heinrich: Josef Anton Henne, St.Gallen
1916. Pfrunder, Peter (wie Anm. 12), S. 331-350. Reinacher be-
fasst sich mit dem frithen literarischen Werk Hennes, Pfrunder
liefert die erste Untersuchung iiber den Sagensammler.

54 Henne, Anton (wie Anm. 9). Die zweite, erweiterte und
ebenfalls in Basel erschienene Auflage von 1827 trigt den Titel
«Lieder und Sagen aus der Schweiz».

ss Henne, Anton (wie Anm. 10), S. 243—262 und 343—405.

56 Henne, Anton: Alte Volkssagen aus der Schweiz, in:
Schweizerblitter, St.Gallen 1832, Heft 4, S. 67-68; 5, S. 19—22;
6, S. 14-17; 8, S. 53—55; 9, S. 42—45 (mit Gegendarstellung Va-
leishund) und 1833, Heft s, S. 310.




lichte es ihm, die Leserschaft um die Zustellung von
Sagentexten zu bitten. Was das Sarganserland anbe-
langt, ging es Henne um die Aufarbeitung der im Fa-
milien- und Bekanntenkreis vernommenen Sagen. Die
Reihe beginnt im vierten Heft des ersten Jahrgangs mit
der Erzihlung von der absichtlich aus dem Betruf aus-
geschlossenen Kuh, die anderntags auf dem Hiitten-
dach liegt. Darauf folgt die Begegnung zwischen Chri-
sten Chiing und den Geistersennen auf einer Weiss-
tanner Alp. Henne nennt weder im einen noch im an-
dern Fall den Namen der Alp. Erst in der dritten Sage,
bei der Gabe der Geistersennen, ist die Rede von der
Ragazer Alp Pardiel. Der Hirte lernt nach bestandener
Mutprobe den Kuhreihen zu singen.

Im finften Heft folgen die Erzihlungen vom im obe-
ren Stafel (Stufe des Viehauftriebs) zuriickgelassenen
Melkstuhl, den ein mutiger Hirte zu holen wagt, und
von der an die Alpler ergangenen Warnung vor Nach-
lassigkeit bei der Betreuung des anvertrauten Viehs. Ein
Hirte, der eine Kuh erfallen lisst, muss das Verschul-
den nach seinem Tod sithnen, indem er das Tier in be-
stimmten Nichten den steilen Hang hinauf trigt.
Ohne Ortsangaben erwihnt Henne die erldsungsbe-
diirfrigen Grenzsteinversetzer. Die darauf folgenden
Hexensagen verraten den Abstand des Mythologen zu
den iibersinnlichen Ereignissen. Es geht um Peter Geel,

Anton Henne und seine Frau Friederika geborene Stihlin mit
den acht Kindern im Biirgerregister Sargans. Die aus dem All-
giu stammende Familie erwarb 1782 das Sarganser Landrecht.
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der einen Fuchs in einem Sack nach Hause trigt und
erschrocken von sich wirft, als dieser in der Nihe des
Stadtgrabens unversehens zu sprechen beginnt, den
missratenen Sprung einer Pfarrkéchin von der Alp Palf-
ris auf die andere Seite des Tals und das Erlebnis des
Sarganser Spielmanns Hans Jori, der auf dem Vaduzer
Galgen den Hexen zum Tanz aufspielen muss. Das
fiinfte Heft schliesst mit der beim Tiergarten unterhalb
von Mels vernommenen Musik und dem Spott der Sar-
ganser iiber die in der Ewigkeit im Schaaner Ried
Griisch (Kleie) sortierenden alten Jungfern.

Im sechsten Heft erzihlt Henne zunichst vom
Nachtvolk, das einem Flumser Lehrer den bevorste-
henden Tod ankiindet. Darauf nimmt er das bereits aus
den «Ritterburgen und Bergschlossern» bekannte
Motiv des Valeishundes in einer neuen Fassung
nochmals auf. Er verweist auf die jahrhundertelangen
Grenzstreitigkeiten zwischen Vilters und Wangs, die
den Grafen Wilhelm zu einem Augenschein im Valeis-
tobel veranlassten. «Da soll ein Filterser, als Kundschaft
aufgerufen, betheuert haben: die Marke liege, wie er
sie bezeichnete, so wahr der Schopfer ob ihm sei. Er
hatte aber einen holzernen Milchlsffel im Hute, was
im Landesdialekte doppelsinnig lautet. Der Streit
wurde 1459 entschieden. Filters gewann. Seither aber,
geht, wie jedes Kind weiss, der Liigner als der bekann-
te Valeis-Hund, von jener Stelle an, ein Schliisselbund
am Hals und in verschiedenen Toénen schreiend, als
Landesgespenst, dem Berge nach bis vor das Rathhaus
in Mels.» Wie ernst man den Bericht damals aufge-
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nommen hat, erhellt eine im neunten Heft von Vilters
erreichte Gegendarstellung des Sachverhalts. Nicht
mehr ein Vilterser, sondern ein Wangser soll im Pro-
zess um die Grenzziechung im Valeis meineidig gewor-
den sein. Das Heft schliesst mit den im Wirbelwind
tanzenden Hexen, dem als Druck- und Quilgeist auf-
tretenden Schrittlig, dem Griiggi und den in Elstern
verwandelten Hexen.

Nach einem kurzen Unterbruch wird sarganserlin-
disches Erzdhlgut im achten Heft der «Schweizerblit-
ter» nochmals aufgenommen, und zwar mit einer Sage
von den Wilden Leuten auf einem Berschner Mai-
ensdss. Henne erwihnt das im Sarganserland bis in
unser Jahrhundert hinein geglaubte Viehriicken auf
den Alpen und erinnert an eine in Wangs verheiratete
Sarganserin, die nach dem Erlebnis des Zweiten Ge-
sichts sterben muss. Im neunten Heft wird davor ge-
warnt, mutwillig Steine ins Wasser zu werfen. In den
Wildsee geworfene Steine sollen schon ein Unwetter
ausgelost haben. Unterhalb des Wildsees, in der
Schwarzen Runs, schopft ein gesteinskundiger Vene-
diger Goldwasser. Darauf folgt das Bockschinden, die
Wette eines waghalsigen Burschen um eine Kuh. Als
letzten Vorfall aus dem Sarganserland vermerkt Henne
im finften Heft des zweiten Jahrgangs der «Schwei-
zerblitter» noch die Schatzsucher am Gross Sichser in
den Flumser Alpen. Gesamthaft kam Henne in seiner
Zeitschrift auf 35 Texte aus der deutschsprachigen
Schweiz. 25 Belege beziehen sich auf Sargans und seine
nihere Umgebung. Auf der stindigen Suche nach dem
Mythischen bereicherte er das Erzdhlgut mit heute nur
noch schwer lesbaren historisch-mythologischen Spe-
kulationen.s?

Bei ihrer Herausgabe blieben Anton Hennes Sagen
nicht unbeachtet. Als die «Schweizerblitter» 1835 ihr
Erscheinen aber einstellen mussten und der Autor keine
weiteren Sagen mehr veréffentlichte, gerieten sie in
Vergessenheit. Moglicherweise war es auch die schlich-
te, ungeschonte Form von Hennes Sagen, welche die
Kompilatoren der zweiten Sammlerwelle fernhielten.
Erst 1853 erschienen unter den Titeln «Das Bockschin-
den ob Valeis», «Der Pfaffenkéchin Tapp» und «Der
Geistertanz unter'm Galgen» drei von Johann Jakob
Reithard (1805-1857) poetisierte Texte Hennes.® Reit-
hard sah in den 562 Seiten zihlenden «Geschichten und
Sagen aus der Schweiz» den Vorliufer eines moglichst
vollstindigen Sammelwerks aller «uns bekannt gewor-
denen Sagen des Schweizervolkes in der einfachen Ur-
form». Dazu sollte es aber nicht kommen. Andere Sa-
genschreiber befanden sich bereits unterwegs. 1854
brachte der in der Schweiz niedergelassene deutsche
Literat Georg Clemens Kohlrusch (1818-1892) das
«Schweizerische Sagenbuch» heraus.”® Er iibernahm 14
Texte von Anton Henne. Anders der Westfale Theodor
Vernaleken (1812-1877). Seine 1858 erschienenen «Al-
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pensagen» enthalten nur eine Sage aus dem Sarganser-
land, und zwar ausgerechnet die von Henne iibergan-
gene Griindungssage des Klosters Pfifers.®

Als Henne 1854 in die Stiftsbibliothek nach St.Gal-
len zuriickkehrte, nahm er die in den dreissiger Jahren
unterbrochene Arbeit an den Sagen wieder auf. In den
Zettelkisten lagen mehrere hundert Texte. 1859
schreibt er in einem lingeren, in den «Monatsblittern
des Schweizerischen Literarischen Vereins» verdffent-
lichten Beitrag iiber die mythischen Volkssagen gar von
tiber tausend Belegen und stellt deren Versffentlichung
in Aussicht.® Erneut wandte er sich an die Lehrerschaft,
in den Dérfern nach Sagen Ausschau zu halten. Der
Aufruf scheint gelesen worden zu sein. Henne dussert
sich 1863 in der «Schweizerischen Lehrerzeitungy be-
friedigt: «[Meine] seit vielen Jahren mit Liebe angelegte
Sammlung von Volkssagen [ist] in die Tausende ange-
wachsen, wovon iiber 130 dem Heimatkantone an-
gehoren.»®

Wenige Wochen vor seinem Tod im November 1870
war es Anton Henne noch vergonnt, das Vorwort fiir
die wihrend fiinfzig Jahren zusammengetragene Sa-
gensammlung zu schreiben. Er ging davon aus, dass das
umfangreiche Werk in zwei Bidnden erscheinen sollte.
Sein Hinschied verzogerte dann aber das Unterneh-
men. Die Sammlung wire wohl nie erschienen, wenn
sich Hennes im Staatsarchiv titiger Sohn Otto Henne-
Am Rhyn nicht darum bemiiht hitte. Er fand in Leip-
zig einen Verleger, der die Sammlung als Ganzes und
mit einer zusitzlichen Einleitung versehen 1874 unter
seinem Namen herausbrachte.®> Das 560 Seiten um-
fassende Buch trigt den Titel: «Die Deutsche Volks-
sage. Beitrag zur vergleichenden Mythologie mit ein-
geschalteten tausend Original-Sagen». Inhaltlich glie-
dert es sich in die drei grossen Kapitel: Tiersagen,
Dimonenwelt und Gétter- und Heldensagen. Die fort-
laufend numerierten Texte werden von lehrhaften
Kommentaren des Sammlers zusammengehalten. Uber
die Aufnahme des Buches ist nichts bekannt. 1879 kam
es immerhin zu einer zweiten, «vollig umgearbeiteten
Auflage» unter dem Titel: «Die Deutsche Volkssage im
Verhiltnis zu den Mythen aller Zeiten und Voélker mit

57 Henne, Anton: Volkssage und Dichtung unserer Voreltern,
in: Schweizerblitter, St.Gallen 1832, Heft 7, S. 1—10; 8, S. 1—11;
9, S. 1-15; 10, S. 17—20, und 12, S. 35-37.

58 Reithard, Johann Jakob: Geschichten und Sagen aus der
Schweiz, Frankfurt 1853, S. 364—367, 370—373 und 378-379.

59 Kohlrusch, C[lemens]: Schweizerisches Sagenbuch, Leipzig
1854, S. 257—284 (Kantone Graubiinden und St.Gallen).

60 Vernaleken, Theodor: Alpensagen, Wien 1858. Die Griin-
dungssage des Klosters Pféfers (Nr. 227) entnahm Vernaleken
Heinrich Kranecks Sammlung «Die alten Ritterburgen und
Bergschldsser in Hohen-Rhitien», Chur 1837, S. 25.

61 Henne, Anton (wie Anm. 50), S. 8.

62 Henne, Anton (wie Anm. 11), S. 146.

63 Henne-Am Rhyn, Otto (wie Anm. 3).
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tiber tausend eingeschalteten Original-Sagen».® Der
verinderte Aufbau des auf 736 Seiten angewachsenen
Buches verrit die ordnende Hand Otto Henne-Am
Rhyns.

Von der Aussage her blieb das Werk der von Anton
Henne schon 1832 in den «Schweizerblittern» und 1859
in den «Monatsblittern des Schweizerischen Literari-
schen Vereins» entworfenen deutschen Mythologie
treu. Er war tiberzeugt davon, dass sich alle Mythen
oder Sagen auf Vorginge in der Natur und deren Ver-
ehrung zuriickfithren lassen. Im Vorwort der «Deut-
schen Volkssage» werden die grossen Vorbilder ange-
fiihrt. Was die Texte aus dem Sarganserland anbelangt,
so sind es in der ersten Auflage 34 und in der zweiten
50 — bezogen auf die insgesamt iiber 1000 Belege der
erweiterten Ausgabe von 1879 also 5 Prozent. Vergleicht
man die Sarganserlinder Sagen aber mit den 380 aus
der deutschsprachigen Schweiz stammenden Belegen,
so sind es immerhin 13 Prozent. 23 Texte gehen auf die
zwanziger und ersten dreissiger Jahre zuriick, und 27
Texte kamen in den sechziger und siebziger Jahren
hinzu. Alles in allem: Das Material aus dem Sargan-
serland erfuhr einen betrichtlichen Zuwachs. Dem In-
haltsverzeichnis des Sammelwerks folgend, geht es um
nachstehende Motive:

Beim Tiergarten, dem bewaldeten Hiigel unterhalb
von Mels, hort man nachts kegeln, die Tiefe des Wang-
sersees lasst sich nicht ergriinden, und die Pfarrkirche
von Sargans ruht auf einem grundlosen Wasser oder
auf einer riesigen Krote. Darauf folgen die aufgrund
der Vilterser Gegendarstellung neu gefasste Sage vom
Valeishund, der Kampf des Stiers mit einem Lindwurm
und die Erfahrungen der Melser Burschen mit dem
Plonser Nachtfohlen. Eine grossere Gruppe bilden die
Alpensagen: Auf der Valenser Alp Lasa horen die Hir-
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ten eine ganze Herde durch die Luft treiben, Sennen
sind verpflichtet, jeden Abend den Alpsegen zu rufen,
Wilde Leute und Venediger im Taminatal und auf einer
Tscherlacher Alp. Zwei knappe Sitze verweisen erst-
mals auf das Geschehen mit der Flumser Sennenpup-
pe, ein Ereignis, das in der miindlichen Uberlieferung
der Gemeinde eine herausragende Bedeutung erlangen
sollte. Den 1854 erschienenen «Biindnerischen Volks-
sagen» entnahm Otto Henne-Am Rhyn das Bliiemlis-
alp-Motiv, die Vergletscherung der zuhinterst im Cal-
feisental gelegenen Alp Sardona.® An Gespenstern wer-
den erwihnt: das in Flums der Seez entlang wandeln-
de Auliwybli, die Feurigen Minner am runden Tisch
des eben erst abgetragenen Flumser Rathauses, der sie-
ben Sommer lang das Beil schirfende fremde Hirt in
den Flumser Alpen, das Sarganser Stidtli-Gespenst im
Schlapphut und ein der Grenze zwischen Mels und
Flums entlang reitender Richter. Am Schluss fiihrt die
«Deutsche Volkssage» die literarische Gestalt Tannhu-
sers im Tiergarten in die sarganserlindische Sagenwelt
ein.

Hinsichtlich der Kriterien fiir die Aufnahme der
Texte in die Sammlung verhielten sich die Herausge-
ber grossziigig. Thre einzige Bedingung war, dass sich
die Einsendungen in ihr mythologisches System ein-
figen liessen. Dieser Raster erklirt, weshalb in den
«Deutschen Volkssagen» gut erzihlte Sagen, freihindig
gekiirzte Schreibtischfassungen und schiilerhaft unbe-
holfen formulierte Beitrige nebeneinanderstehen und

64 Henne-Am Rhyn, Otto (wie Anm. 52).

65 Henne, Anton (wie Anm. 50 und 57).

66 Senn, Nikolaus: Biindnerische Volkssagen, 0.0. 1854, S. 7.
Erstmals erwihnt Daniel Bernet den Vorfall im «Neujahrsblatt
auf das Jahr 1836», hg. vom Wissenschaftlichen Verein in St.Gal-
len, St.Gallen 1836, S. 31.
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warum den Lesern empfohlen wird, das Sammelgut
nicht mit den literarisch aufgearbeiteten Kunstsagen
der Zeitschriften zu verwechseln.” Aus heutiger Sicht
ist zu bedauern, dass die Verfasser den Quellen keine
grossere Aufmerksamkeit schenkten. Die fliichtigen
Quellenvermerke sind nicht mehr zu iiberpriifen und
lassen zwischenhinein sogar den Verdacht aufkommen,
die im Vorwort der Sammlung angefiihrte Literatur
konnte auch dazu bentitzt worden sein, Liicken auf-
zufiillen. Die niheren Aufschluss versprechende, am
Lehrerseminar Miinchenbuchsee entstandene und von
Anton Henne benutzte Sagensammlung liess sich nicht
finden.®

Klammerbemerkungen wie «Erzihlte meine Mut-
ter», «Erzihlte meiner Mutter die alte Katharina Agge-
ler von Wisstannen, die den Christen wohl gekannt»,
«Erzihlte meine Grossmutter», «Habe ich vom Vater
gehdro» und «Das erzihlen viele» bestitigen nur, dass
Anton Henne, wie erwihnt, keine Feldforschung im
heutigen Sinn betrieben hat. Er bemiihte sich zwar wie
die Briider Grimm zeitlebens «zur Wurzel, ja zum Kern
des Volkes hinabzusteigen» und ihm anhand der er-
zihlten Sagen die «Urzeit am Sternhimmel» zu enthiil-
len. In Wirklichkeit blieb es aber beim guten Vorsatz.
Daran vermag auch sein Bekenntnis nichts zu dndern,
wonach er die Sagen und Lieder schon mit der Mut-
termilch aufgenommen und nicht nachgegeben habe,
«bis er durch Umbherstreifen in der Wildniss unserer
Gebirge einige Brunnen gefunden zu haben glaube, aus
denen die urdeutsche Heldensage sprudelt». Wenn er
das Volk ebenso ernst wie den Nachweis des germani-
schen Mythen-Erbes genommen und etwas iiber die
Gewihrsleute und die niheren Umstinde seines Um-
herstreifens hinterlassen hitte, wire er von der Erzihl-
forschung wohl frither zur Kenntnis genommen wor-
den.

Die Romantik, die er in seinen Studienjahren in Hei-
delberg und Freiburg in ihrer Bliitezeit erlebt hatte,und
der Glaube an die germanische Gétterwelt begleiteten
den Sarganser Sagensammler bis ins hohe Alter und
wirkten sich auf sein gesamtes Schaffen, auf die Ge-
schichtsforschung, die Dichtung und den dafiir be-
sonders anfilligen Randbereich der Sagenforschung
aus. Alles, was er in diesen Bereichen unternahm, dien-
te dem Ausbau des mythologischen Gebidudes. Das
grosse Ziel bestand in der Veredlung des Volkes. Mit
den Sagen hoffte er nicht zuletzt dessen Selbstbe-
wusstsein zu wecken und den Identifikationsprozess zu
férdern. Was die Mythologie bezichungsweise den ger-
manischen Gétterglauben angeht, bedurfte es mehre-
rer Generationen, bis die Sagen wieder wichtiger wur-
den als das System, das sie untermauern sollten.

Von diesem Gedankengut durchdrungen und getra-
gen von einem starken Heimatgefiihl, hat sich Anton
Henne des sarganserlindischen Sagengutes angenom-
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men und dieses, wenn auch nicht wortwértlich, so doch
ungeschont festgehalten. Diesem Grundsatz blieb er
auch seinen Zutrigern gegeniiber treu. «Ich liess [die
Texte] sozusagen unverindert, wie sie aus des Volkes
Mund kommen», heisst es im Vorwort zur «Deutschen
Volkssage».” An den nétigen Fihigkeiten, Sagentexte
zu poetisieren und zu literarisieren, hitte es ihm nicht
gefehlt. Die mitunter mangelnde Nihe zu den Men-
schen und Ortlichkeiten ist in Anbetracht seiner
lebenslangen Ortsabwesenheit verstindlich. Henne
kannte Sargans, Mels und Pfifers aus seinen Jugend-
jahren. Spitere Kontakte beschrinkten sich auf einige
politische Auftritte. Ohne seine frithen Aufzeichnun-
gen wiren aber selbst im sagentrichtigen 19. Jahrhun-
dert keine Sagen aus dem Sarganserland im Druck er-
schienen. Und niemand kann die Frage beantworten,
wie sich die miindliche Uberlieferung der Sagenstoffe
ohne Anton Henne entwickelt hitte.

Die Verschriftlichung der
Miindlichkeit

Dreissig Jahre nach Anton Hennes Sammlung kamen
in St.Gallen Jakob Kuonis «Sagen des Kantons St.Gal-
len» heraus.” Den iusseren Anlass dazu bot das Ju-
bildumsjahr 1903. Ohne die Jahrhundertfeier des Kan-
tons wire das Buch wohl kaum in Erwigung gezogen
worden. Der Kanton St.Gallen ist alles andere als eine
geschlossene Sagenlandschaft. Das erfuhr der Heraus-
geber des Sammelwerks, als er, dem Beispiel Hennes
folgend, die Lehrerschaft im Kanton aufforderte, nach
Sagen Ausschau zu halten.

Das Echo auf den Aufruf war sehr unterschiedlich.
Aus St.Gallen und aus dem Fiirstenland, wo man Kuoni
wohl am besten kannte, ging fast kein Material ein. Am
Bodensee und im Unterrheintal gewann er fiinf Zu-
triger, von denen einer immerhin zwdlf Sagen lieferte.
Relativ wenig Texte kamen auch im Linthgebiet und
am oberen Ziirichsee zusammen. Es beteiligten sich
zwar mehrere Informanten an der Umfrage, das Er-
gebnis blieb aber ebenso bescheiden wie im Toggen-

67 Henne-Am Rhyn, Otto (wie Anm. 52), S. X (Vorwort).

68 Die Sagensammlung von Seminardirektor Sebastian Zuber-
biihler (1809-1868) entstand in den Jahren 1850 und 1851 am Leh-
rerseminar in Miinchenbuchsee (BE). Sie ist nicht auffindbar.
Die angefithrten 41 Zutriger stimmen mit den Schiilerver-
zeichnissen tiberein. Der Seminarist Rudolf Stucki stammt aus
dem Amtsbezirk Thun. Wie er zu den Sagen aus Flums kam, ist
ein Ritsel. Eine Verwechslung mit einem Schiiler aus dem Sar-
ganserland scheint unwahrscheinlich. Das Biirgerregister von
Sargans kennt keinen Rudolf Stucki, der in Betracht fallen
konnte.

69 Henne, Anton (wie Anm. 57), Heft 7, S. 4-s.

70 Henne-Am Rhyn, Otto (wie Anm. 52), S. X (Vorwort).

71 Kuoni, Jakob (wie Anm. 4).




burg. Aus dem Bezirk Werdenberg hingegen erhielt
Kuoni von drei Zutrigern gut fiinfzig Texte. Und aus
dem Sarganserland sandten ihm vier Sammler gar tiber
hundert Belege. Dazu kam noch ein Nachlass aus Mels,
so dass die beiden Bezirke Werdenberg und Sargans
schliesslich mehr als die Hilfte aller Texte des St.Gal-
ler Sagenbuches auf sich vereinigten.

Kuoni scheint das Ergebnis, das offensichtliche Ge-
fille zwischen dem kargen Norden und dem erzihl-
freudigen Siiden des Kantons, nicht iiberrascht zu
haben. Er geht im Vorwort der Sammlung nicht dar-
auf ein. Vielleicht hat der 1850 in Maienfeld geborene
Lehrer und Schriftsteller sogar damit gerechnet. Kuoni
stammte aus sehr einfachen Verhiltnissen und unter-
richtete nach dem Besuch des Lehrerseminars Schiers
im Glarnerland und im Toggenburg.”> Mit dreissig Jah-
ren kam er nach St.Gallen und zihlte bald einmal zu
den angesehensten Lehrern der Stadt. 1904 wurde er
Aktuar der Schulgemeinde St.Gallen. Dieses Amt ver-
sah er bis zu seinem altersbedingten Riicktritt im Jahre
1918. Seine letzten Jahre verbrachte Kuoni in Maien-
feld, wo er sich vorab lokalhistorischen Arbeiten wid-
mete. 1928 starb er im Alter von 78 Jahren.

Einen Namen machte sich Jakob Kuoni mit pi-
dagogischen Abhandlungen und erfolgreichen Jugend-
schriften. Die Sagen befanden sich eher am Rand sei-
ner schriftstellerischen Aktivititen. Seine Absicht war
es, das geht aus dem Vorwort der Sammlung klar her-
vor, «ein handliches, leicht verstindliches Volksbuch»
fiir die Familie und den heimatkundlichen Unterricht
zu schaffen. Wenn man den Unterrichtsstoff auf hei-
mischer Erde suche, finde und zu gestalten verstehe,
mache man den Kindern und damit dem Volke die Hei-
mat lieb. Ohne Henne im Vorwort zu erwihnen, teil-
te Kuoni nicht nur diesen Identititsgedanken mit dem
Verfasser der «Deutschen Volkssage», sondern auch
dessen mythische Vorstellungen. Alles Ubernatiirliche
in der Sagenwelt hatte fiir ihn heidnischen Ursprung.
Es trete dem christlichen Glauben aber nicht hindernd
in den Weg, sondern lasse diesen nur in einem viel sché-
neren Lichte erglinzen, «da wir auf einem einfachen
Wege zur Einsicht dariiber gelangen kénnen, wie sehr
der heidnische Kultus unserer Viter das gliubige Herz
belastet hat und wie gliicklich wir uns preisen, diesen
Schrecknissen entriickt zu sein». Langjihrige Erfah-
rung lehrte den reformierten, dem Freisinn naheste-
henden Herausgeber des Sagenbuchs, der zu erwarten-
den Kiritik, die Sagen kénnten dem schidlichen Aber-
glauben Vorschub leisten, rechtzeitig vorzubeugen.
«Nichts liegt unserer Absicht ferner!», schreibt er. «Wir
wollen belehren und aufkliren.» Kuoni vergleicht die
ausgewdhlten Sagen mit der «Hauschronik unserer
Viter» und bezeichnet sie als «wichtigen Teil der Volks-
religion», als «Gesetzbuch», das in seiner Weise das

Gute pflege und das Bése bekimpfe.

Was dem mehrere Seiten umfassenden Vorwort der
«Sagen des Kantons St.Gallen» fehlt, sind Angaben
tiber die Beschaffung der Texte und iiber die Heraus-
gabe des 305 Seiten zihlenden, rasch nacheinander in
zwei Auflagen erschienenen Sagenbuches. Im Unter-
titel der ersten Auflage heisst es: «Dem st.gallischen

72 Blattmann, Heidi: Jakob Kuoni (1850-1928), in: Sagener-
zihler und Sagensammler der Schweiz, hg. von Rudolf Schen-
da und Hans ten Doornkaat, Bern 1988, S. 397—418.

73 Die Quellen Jakob Kuonis in der Schreibweise des St.Galler
Sagenbuchs: Chr. Albrecht (4 Texte); Albrecht, Erinnerungen
(12); Nach Dr. E. Buss (1); O. Giger (14); Dr. Franz Fih, Ge-
schichte der Gemeinde Wallenstadt (1); Nach Dr. A. Henne (6);
Dr. Henne-Am Rhyn, Deutsche Volkssage (16); H. Herzog,
Schweizersagen (2); L. Jiger/«Oberlinder Anzeiger» (23); Ed.
Kaiser (1); Nach Fl. Kaiser, Festschrift (1); M. Klotz, St.Galler
Blitter (1); J. Natsch (49); W. Peter (1); Nach J.J. Reithards Ge-
dicht (1); Rob. Rizzi (3); N. Senn, Chronik (1); F. W. Sprecher,
Jahrbuch des Schw. Alpenklub (3); A. Sprenger (20); Sutermei-
ster, Schwizer Diitsch (1); J. B. Stoop (25); Ferd. Stoop (3); G.
Tschirki (2); K. Tschirki (1); A. Zindel-Kressig, in Schw. Archiv
fiir Volkskunde (1); Miindlich (6); Ohne Quellenangabe ().
Einige Nummern umfassen Varianten. Die Anzahl Texte iiber-
steigt daher jene der Nummern. Nicht verwendete Einsendun-
gen verdffentlichte Kuoni in den Jahren 1905-1907 unter dem
Titel «Historischer Kleinkram» in den «St.Galler-Blitterny.

74 Natsch, Giinther E.: Johannes Anton Natsch, 1829 bis 1879,
in: Terra plana, Mels 1979, Heft 2, S. 11-14.

75 Beim Manuskript, das Jakob Kuoni fiir die «Sagen des Kan-
tons St.Gallen» vorlag, handelt es sich um zwei, sehr wahr-
scheinlich aus den sechziger Jahren stammende, vom Histori-
schen Verein des Kantons St.Gallen verwahrte Binde im Quart-
format. Sie tragen den nicht von der Hand des Verfassers ge-
setzten Titel «Sagen aus dem Oberland». Die Texte sind von 1
bis 73 numeriert (wobei die Nr. 61 iibergangen wurde). 49 Texte
beziehen sich auf sagenhafte Vorkommnisse im Sarganserland.
Der Rest setzt sich aus Sagen aus Gemeinden ausserhalb des Be-
zirks, Gedichten mit sagenhaften Inhalten und Ausfiihrungen
zum Volksglauben im Sarganserland zusammen. Kuoni iiber-
nahm praktisch alle Sagentexte von Natsch. Da und dort liess
er eine historische Einfithrung fallen. Im iibrigen redigierte er
zuriickhaltend und behutsam. Ausser dem von Kuoni beniitz-
ten Manuskript blieben zwei kleinere Handschriften von Natsch
erhalten. Die erste umfasst 18 numerierte Sagen und trige den
Titel «Sagen aus dem Sarganserlande, gesammelt von Joh. Ant.
Natsch in Mels 1862». Das zweite, zurzeit nicht auffindbare
Manuskript erginzt die erste Folge mit 10 weiteren, nicht nu-
merierten Sagentexten. Sie wurden 1957/58 von P. Pirmin Willi
unter dem Titel «Sagen aus Mels» wortgetreu versffentlicht.
Zwischen den «Sagen aus dem Oberland» und den 18 Texten der
ersten Schrift bestehen offensichtliche Parallelen. Fiir die Fort-
setzung trifft das nicht zu. Sie diirfte erst spiter entstanden sein.
Das gilt wahrscheinlich auch fiir die 7 von Werner Manz einem
Tagebuch des Melser Sagensammlers entnommenen Texte. Es
handelt sich dabei um fliichtige Notizen, die sich weder vom
Umfang noch von der Form her mit den andern Texten ver-
gleichen lassen. Natsch, Johannes Anton: Sagen aus dem Ober-
land, Manuskript der Kantonsbibliothek (Vadiana) St.Gallen
(Nachlass Paul Immler); Sagen aus dem Sarganserlande, Ma-
nuskript der Kantonsbibliothek (Vadiana) St.Gallen, S 66 K;
Sagen aus Mels, in: Sarganserland, hg. von Pirmin Willi, Mels
1957, Nr. 11/12, S. 93-965 1958, Nr. 1/2, S. 1-8. Manz, Werner
(wie Anm. 13), S. 234—236.
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Jakob Kuoni (1850-1928),
Lehrer und erfolgreicher
Jugendschriftsteller in
St.Gallen. Herausgeber der
1903 zur Jahrhundertfeier
des Kantons St.Gallen er-
schienenen «Sagen des Kan-
tons St.Gallen».

Titelblatt der ersten Ausga-
be der «Sagen des Kantons
St.Gallen». Fiir die zweite
Auflage wurden die vorhan-
denen Satzformen verwen-
det. 1979 erfolgte ein unver-
inderter Nachdruck der
ersten Auflage.

Volke zu seiner ersten Centenarfeier gewidmet von J.
Kuoni, Lehrer. Mit 16 Illustrationen nach photogr. Auf-
nahmen von Schobinger & Sandherr in St.Gallen. Vom
h. Regierungsrate subventioniert.» Fast ebenso knapp
wie der Dank fiir den Druckkostenbeitrag fillt auch
jener an die Mitarbeiter aus. Kuoni unterldsst es, die
Zutriger der Texte vorzustellen oder zu wiirdigen. Ver-
merke wie «N. Senn, Tagebuch», «Vonbun», «Albrecht,
Erinnerungen» oder «miindlich» diirften schon damals
wenig hilfreich gewesen sein. Auch die gedruckten und
handschriftlichen Quellen fiihrt er nur beildufig und
gekiirzt an. Dabei hitte Kuoni das Vorhaben ohne die
Hilfe seiner Kollegen gar nicht realisieren kénnen. Der
vielbeschiftigte Lehrer und Publizist musste sich schon
von der Zeit her auf die Auswahl, die Redaktion und
die Anordnung der Texte sowie auf gelegentliche, der
Verstindlichkeit dienende Kommentare beschrinken.

Auf das Sarganserland bezogen, vervierfachte Kuo-
nis Sammlung den aus der «Deutschen Volkssage» be-
kannten Sagenbestand auf einen Schlag. Von den ins-
gesamt 506 Sagen des St.Galler Sagenbuches entfallen
nicht weniger als 199 auf den Bezirk Sargans. Verteilt
auf die hauptsichlichsten Quellen und Zutriger —
Frauen beteiligten sich nicht an der Umfrage — ergibt
sich folgendes Bild: «Die Deutsche Volkssage» 22 Texte,
handschriftlicher Nachlass Natsch 49, Johann Baptist
Stoop 25, Albert Sprenger 20, Ludwig Jager (inkl. die
mit «Oberlinder Anzeiger» gekennzeichneten Belege)
23, Oswald Giger 14 und Jakob Albrecht 12. Ein halbes
Dutzend Belege scheint Kuoni im Gesprich mit den
Informanten und aus Briefen vernommen und selber
festgehalten zu haben. Sie tragen den Vermerk «miind-
lich». In der Regel befassten sich die Zutriger nur mit
Ereignissen in ihrer niichsten Umgebung. Uber die Ge-
meindegrenze hinaus sammelte nur Johannes Anton

Saaen

des Kantons St Gallen.

Dem . gallifthen Yolke

m [einer crften Centenarfeier genidmet
von

J. Ruont, Sehrer.

1t 16 Unfationen nad) photsgr. Jufushuien vok Shobinger & Sondijeer in !l-‘!«ﬂln.

" Dom §. Reglerungsrate fubventioniert.

St Gallen- 75
Denct umd Declag vow Wifer & Frey, Buddrderei Mectuc. oAl
1903 . L

Natsch. Die restlichen Texte gingen Kuoni von ver-
einzelten Einsendern zu, oder er entnahm sie beste-
henden schweizerischen Sammlungen. Bei 11 Num-
mern fehlen Quellenhinweise.”

An vorderster Stelle unter den Zutrigern aus dem
Sarganserland steht der Melser Altertumsforscher Jo-
hannes Anton Natsch (1829-1879).7+ Der in St.Gallen
ausgebildete Lehrer, Schulaktuar und Schreiber der
Ortsgemeinde Mels sammelte alles, was er fiir alt und
erhaltenswert hielt. Sein besonderes Interesse galt den
frithgeschichtlichen Fundstellen. Zur Oberschicht der
Gemeinde gehdrend, wurde er eines der ersten Mit-
glieder des Historischen Vereins des Kantons St.Gal-
len. Weshalb sich seine Verbindungen mit St.Gallen
nichtaufdas Sagenprojekt Hennes auswirkten, ist nicht
bekannt. Die Vorstellungen der beiden Sagensammler
lagen méglicherweise zu weit auseinander. Wihrend
Henne nach kurzen, ungeschonten Texten zur Ausge-
staltung seines mythologischen Gebiudes suchte, hatte
Natsch eine ausgeschmiickte und landschaftlich eigen-
stindige Arbeit vor Augen. Diese Annahme wiirde auch
die Frage beantworten, warum Natsch bereits literari-
sierte Sagenthemen ebenfalls in seine Sammlung auf-
nahm.

Was das alltdgliche Erzihlen im Sarganserland als
solches anbelangt, war Natsch gegeniiber dem in Bern
und St.Gallen wohnhaften Anton Henne zweifellos im
Vorteil. Das Leben in den Dérfern und die Verhilenisse
in der Land- und Alpwirtschaft waren ihm in allen Ein-
zelheiten vertraut. Mit gut fiinfzig eigenen Texten
gehort Natsch zu den bedeutenden Sagensammlern des
19. Jahrhunderts.”” Daran dndern die widrigen Um-
stinde nichts, die dazu beigetragen haben, dass die
Sammlung nur teilweise und erst mehr als dreissig Jahre
nach seinem Tod veroffentlicht wurde. Es handelt sich




um druckreif gestaltete Texte ohne Vor- oder Nach-
wort. Johannes Anton Natsch starb 1879, im gleichen
Jahr, in dem Hennes «Deutsche Volkssagen» in zweiter
Auflage erschienen, im Alter von fiinfzig Jahren. Sein
Nachlass zerstreute sich. Gliicklicherweise fanden we-
nigstens die Sagen den Weg nach St.Gallen. Der Hi-
storische Verein tiberliess sie in der Folge dem Heraus-
geber der «Sagen des Kantons St.Gallen». Heute be-
findet sich das Manuskript in der Kantonsbibliothek
in St.Gallen.

Grosser war der zu bewiltigende redaktionelle Auf-
wand Kuonis bei den novellistischen Texten des Vitt-
ner Lehrers Ludwig Jiger (1854—1906). Von ihm lagen
oft zwei, drei Varianten der gleichen Erzihlung vor.
Einzelne Motive hatte Jiger im «Oberlinder Anzeiger»
fast bis zur Unleserlichkeit zerdehnt. Wie Natsch, so
war auch Jager Absolvent des inzwischen nach Ror-
schach verlegten kantonalen Lehrerseminars. 1877
tibernahm der junge Lehrer die Gesamtschule seines
Heimatdorfes Vittis und unterrichtete etwa hundert
Kinder. 1890 verlor er seine Frau. Mit diesem Schick-
salsschlag einhergehende Probleme fithrten vier Jahre
spater zur Frithpensionierung Jigers. Wenig eintrigli-
che, oft erniedrigende Amtchen hielten ihn am Leben.
1906 starb Ludwig Jiger nach lingerer Krankheit im
Alter von 52 Jahren. In seiner Sammeltitigkeit und
Schriftstellerei beschrinkte sich der Vittner Lehrer auf
das ihm vertraute Taminatal. Was dort nicht zu finden
war, entnahm er Gelesenem, oder er erginzte es aus
cigener Fantasie. Wertvoll sind die erst vor wenigen
Jahren im Buch «Vittis anno dazumal» veréffentlich-
ten Sagentexte in der Mundart von Vittis.”® Gewihrs-
leute nennt J4ger nicht.

In Flums reihte sich Bankverwalter Johann Baptist
Stoop (1861-1931) unter die Mitarbeiter Kuonis.”” Auch

Johannes Anton Natsch
(1829-1879), Lehrer und
Altertumsforscher in Mels.
Bedeutender Sagensammler
des 19. Jahrhunderts. In
zwei handschriftlichen Bin-
den hinterliess er die heute
in der Kantonsbibliothek
(Vadiana) verwahrten
«Sagen aus dem Oberland».

5’,,7,,‘ 2o Honn Plirlandt
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o Wets Fiir Jakob Kuoni wurde die

Sagensammlung von Johan-
nes Anton Natsch zur wich-
tigsten Quelle. Mehr als ein
halbes Hundert Texte der
«Sagen des Kantons St.Gal-
len» gehen auf den Melser

Sagensammler zuriick.

er war ein echemaliger Zgling des Lehrerseminars Ror-
schach. Nach ersten, unbefriedigenden Berufserfah-
rungen in Flums und im Toggenburg studierte Stoop
einige Semester in Basel und kam dann als erster Ver-
walter des ortlichen Bankinstituts nach Flums zuriick.
Neben seiner beruflichen Arbeit befasste er sich mit
historischen, geographischen und botanischen Fragen
und gehérte zum Kreis der frithen Mitarbeiter des
Schweizerdeutschen Wérterbuchs in Ziirich. In jungen
Jahren war er zudem cifriges Mitglied des Schweize-
rischen Alpenklubs. Die fiir die «Sagen des Kantons
St.Gallen» gesammelten Sagen der Gemeinde Flums
zeichnen sich durch ihre Volksnihe aus. Alles lisst dar-
auf schliessen, dass Stoop die Erzihlungen ungeschént
festgehalten hat. So wurden Sagen in Flums um die
Jahrhundertwende und bis tief in unser Jahrhundert
hinein erzihlt. Schade, dass der Sammler keine Anga-
ben iiber sein Vorgehen und die Gewihrsleute hinter-
lassen hat.

Auch in Walenstadt gelang es Kuoni, einen Kolle-
gen fiir sein Vorhaben zu gewinnen. Der aus Berschis
stammende und in Walenstadt titige Lehrer und Or-
ganist Oswald Giger (1816-1907) sammelte in Walen-
stadt, Berschis und Tscherlach.”® Auch in seinem Fall
diirfte es sich um Originalbeitrige handeln. Sie lagen
allerdings linger als bei Stoop auf dem Schreibtisch des
hochbetagten Sammlers. Das heisst, es fehlt ihnen die
Unmittelbarkeit der von Johann Baptist Stoop gelie-
ferten Beitridge. Am linken Ufer des Walensees fielen
Jakob Kuoni nur fiinf Sagentexte zu.

76 Viittis anno dazumal, hg. von Axel Zimmermann, Mels 1990.
77 Gadient, Rudolf: Johann Baptist Stoop, in: Terra plana, Mels
1995, Heft 3, S. 53—56.

78 Mitteilung von Paul Gubser, Walenstadt.
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Diesen Mangel verstand Jakob Albrecht (1827-1897)
in den 1888 erschienenen «Erinnerungen an das St.Gal-
ler Oberland» wettzumachen.” Seinen in Walenstadt

edruckten «Erinnerungen» entnahm Kuoni zwolf
Sagen, die Albrecht aus Hennes «Schweizerblittern» so
gekonnt in die Mundart von Sargans iibertragen hatte,
dass sie lange fiir Texte aus erster Hand gehalten wur-
den. Albrecht wirkte von 1856 bis 1860 an der Kan-
tonsschule in St.Gallen und diirfte sich hiufig mit
Anton Henne getroffen haben. Mit Henne verband ihn
ja nicht nur die Herkunft, sondern auch der politische
Radikalismus des Kulturkampfs und die Abkehr von
der Kirche. 1863 verliess Albrecht St.Gallen und un-
terrichtete bis kurz vor seinem Tod am Progymnasium
Biel Latein und Deutsch.

Schliesslich ist unter den Mitarbeitern Kuonis noch
der aus Dussnang (TG) stammende, von 1896 bis 1900
an der Gesamtschule von Flums-Kleinberg titige Leh-
rer Albert Sprenger (1877-1959) anzufiihren.*® Auf ihn
diirfte Kuoni durch die Verdffentlichung einiger Sagen
aus Flums im «Schweizerischen Archiv fiir Volkskun-
de» gestossen sein. Sprenger iiberliess ihm in der Folge
das in Flums gesammelte Material.

Die Sagen vom «Geldschatz am Girenbiihel» und von der
«Steckenfahrty in der Handschrift «Sagen aus dem Oberland»
von Johannes Anton Natsch. Insgesamt zihlt die Sammlung
72 Nummern. Dazu kommen noch 28 verstreut aufgefundene
Texte und Varianten.
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Wie Kuoni die schon in den siebziger Jahren erst-
mals erschienene Broschiire «Ragaz-Pfifers» des Raga-
zer Reallehrers und Lokalhistorikers Flavian Kaiser
(1840-1902) iibersehen konnte, ist ein Ritsel.®* Bad
Ragaz und das Taminatal lagen ihm schon herkunfts-
missig nahe. Er hitte der Schrift 16 Sagen entnehmen
konnen: die Sage von der am Valenser Kirchenfest von
Hexen ausgelésten Lawine, die Erzihlungen von der
Entheiligung des Heiligen Abends und des im Schwarz-
see ertrunkenen Weisstanner Hirten sowie den mit
goldenen Ringen, Spangen und Ketten erfiillten Traum
eines Ziegenhirten am Wangsersee. Auch die Folgen
des Bildersturms in Valens werden von Kaiser erstmals
erwihnt.

Alles in allem lisst die von Kuoni getroffene Aus-
wahl an Texten darauf schliessen, dass er sich von sei-
nem mythologisierenden Vorwort nicht einengen liess.
Ohne Bedenken griff er auch auf Vorfille aus der Ge-
schichte zuriick. So enthilt das St.Galler Sagenbuch
mehrere itiologische und historische Sagen. Man er-
fihrt Niheres iiber die Herkunft von Ortsnamen und
warum das Kloster Pfifers nicht in der Rheinebene,

79 Geel, Jean: Jakob Albrecht, Bad Ragaz1927. Verstreute Sagen
in den «Erinnerungen an das St.Galler Oberland, Walenstadt
1888.

80 Sprenger, Aflbert] (wie Anm. 15), S. 136-140.

81 Kaiser, Fl[avian]: Ragaz-Pfifers und ihr Excursions Gebiet,
Bad Ragaz 1876.
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sondern im Taminatal gebaut wurde. Historischen
Hintergrund haben auch die Erinnerungen an die Pest
und die Hungerjahre des frithen 19. Jahrhunderts, die
Kidmpfe zwischen den Franzosen und den Osterrei-
chern sowie die Legende vom heiligen Martin, der mit
dem Pferd den Sprung von der Spitze des Ringelbergs
ins Calfeisental hinunter wagt.

Zahlreiche, grossenteils erstmals veroffentlichte
Texte beziehen sich auf das Sterben und die jenseitige
Welt. In Heiligkreuz begegnet ein Bauer auf dem
Heimweg einigen Minnern mit einem grossen Leiter-
wagen. Sie transportieren ein Jauchefass, in dem ein
Landvogtseine zu Lebzeiten begangenen Siinden biisst.
Am Kleinberg in Flums reitet ein parteiischer Richter
dem Réll entlang und weist den zerstrittenen Nach-
barn den rechtmissigen Grenzverlauf. Auf der linken
Seite des Schilsbachs wandelt der Chetteler. «Der Ket-
teler, ein Gespenst mit klirrender Kuhkette, geht vom
Fisch aus durch den alten Alpweg iiber den Crappa,
im Dirsch mitten durch den Stall, auf Fadella durch
das Scheiterhaus zwischen Haus und Gaden, durch
den Pfaffenacker, tiber Mucttli, Briinisberg, Zusli, Biilz,
Ziinaberg, wo er sich an dem langen Wassertrog eine
Weile aufhilt, weiter iiber Mutta, durch Cabertscha,
Siissenberg, Erb, Siss und hinab ins Auli am Schilz, wo
er ein schwarzweiss geflecktes Rind @ufmetzget. Das
Bertsch Annamarili im Pfaffenacker hat ihn mit der
Kette rasseln horen; der Beeler Jiisti hat ihn im Mutt-
li gesehen, aber an ihm keinen Kopf erkennen kénnen.
Der Joreler Jiisti auf dem Ziinaberg erzihlte, er habe
einmal einen mit einem Haupt Vieh gegen sich kom-
men sehen. Plétzlich sei er ihm aus den Augen ge-
kommen. Er holte eine Laterne, um die Tritte im
Neuschnee zu verfolgen, fand aber nichts. Es muss der
Ketteler gewesen sein, ein Viehdieb, der zur Strafe wan-
deln muss.»®

Auf der Alp Ladils im Taminatal ist es der Stofel-
schlarpi, ein Kisedieb, der im Jenseits keine Ruhe fin-
det. In Bad Ragaz stiehlt das Biihl-Anneli nachts wei-
terhin Obst und wird dabei ertappt. Auf der Wangser
Alp Gamidaur hilft ein fremder Hirc bei der Arbeit.
Abends schirft er wortlos eine Axt. Mit dieser Axt
schligt der Zusenn am Ende des siebten Sommers dem
aus dem Schwarzsee auftauchenden Stier das vordere
linke Bein ab und erlést mit der mutigen Tat den frem-
den Hirten. Auf die Hilfe der Hinterbliebenen zihlt
auch ein in Flums verstorbener Vater, dem die Gnade
zuteil wird, sich seinen Kindern zu zeigen und die Fa-
milie dadurch zu veranlassen, begangenes Unrecht wie-
dergutzumachen. Ein neues Thema in die Erzihlland-
schaft bringt Kuonis Sammlung mit dem in Walenstadt
und Flums belegten Gottesurteil, jener mittelalter-
lichen, mit Gottes Beistand bewerkstelligten Uber-
fiihrung eines Mérders, und mit der Vorladung ins Tal
Josaphat.
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Kuonis in der Jugend in Maienfeld geprigtes Sa-
genverstindnis brachte es mit sich, dass er auch die ihm
zugestellten Erzihlungen von Ungeheuern in die
Sammlung aufnahm. Dazu gehéren ein sakrilegisch ge-
tauftes Schaf auf den Flumser Alpen und die Drachen
auf der Wangser Alp Gamidaur und im Drachenloch
des Gelbbergs hoch iiber Vittis. Zum gefiirchteten
Plonser Fohlen gesellen sich in Mels das Dorfschwein
und in Flums der den spit heimkehrenden Hochwis-
nern bei der Seez-Kapelle auflauernde schwarze Hund.
Neu sind ferner die im sumpfigen Riedland der Seez
herumhiipfenden Irrlichter oder Feurigen Minner so-
wie die Erzihlungen von den Wilden Leuten auf den
Alpen. Sie werden zwar schon in der «Deutschen Volks-
sage» erwahnt, erfahren aber in der Sammlung Kuonis
sowohl im Taminatal als auch im Seeztal eine auffal-
lende Zunahme. Die eigensinnigen Wilden Leute hel-
fen den Bauern bei der Arbeit in Feld und Stall, ertei-
len gute Ratschlige, nehmen Geschenke entgegen und
verschwinden eines Tages, niemand weiss wohin. In der
Nihe der Wilden Leute halten sich die Geistersennen,
die Wetterkiinder, das Alpmueterli, die Nebel- und
Schneemannli sowie der Biischeler aus dem Murgtal
auf. Mit den Geistersennen, die in den verlassenen
Alphiitten ihrer gewohnten Arbeit nachgehen, werden
die Geschichten vom vergessenen Melkstuhl und von
der Wahl der in drei Farben bereitgestellten Milch
verkniipft.

Eine Ausweitung erfuhren bei Kuoni auch die von
Henne bewusst vernachlissigten didmonologischen
Sagen, die Erzihlungen von Begegnungen mit dem
Bosen. Der Teufel erscheint auf der Alp Bodem in
Flums als Uberzihliger unter den Karten spielenden
Burschen, er leitet die Hexenversammlungen auf dem
Gafarrabiiel und sorgt zwischenhinein sogar einmal fiir
mehr Gerechtigkeit auf Erden, indem er einen bésen
Schlossherrn auf Gripplang vierspannig in die Hélle
begleitet. Das Sagenbuch wartet, wenn auch mit erho-
benem Mahnfinger des Herausgebers, mit einer be-
trichtlichen Anzahl Hexensagen auf. Hexen verursa-
chen Schaden aller Art, verwandeln sich in Fiichse und
Katzen und werden dabei entlarvt. Als auf den Rat eines
zu Hilfe gerufenen Kapuziners von drei Kiihen in zwei
Ketten die mittlere erschlagen wird, findet man die
Frau des Gemeindevorstehers anderntags tot im Bett.
Zu den dimonologischen Sagen zihlen ferner die Va-
rianten des schon von der «Deutschen Volkssage» her
bekannten Schrittligs.

Fast ebenso zahlreich sind die Geschichten, in denen
es darum geht, einen verborgenen Schatz zu heben und
auf diese Weise zum schnellen Geld zu kommen. Gold
und Silber sind in den Sagen nicht nur in den Mauern
der Schlésser und Burgen, sondern auch in mehreren

82 Kuoni, Jakob (wie Anm. 4 ), S. 182—183.




Ludwig Jager (1854-1906),
Lehrer in Vittis. Ein ge-
wandter Mitarbeiter der
regionalen Presse. Am wert-
vollsten unter den von ihm
gesammelten Sagen sind die
in der Mundart von Vittis
festgehaltenen Texte.

Zeichnung Toni Nigg, Chur.

Johann Baptist Stoop
(1861-1931), Lehrer und er-
ster Verwalter der Spar- und
Credit-Cassa Flums. Die von
ihm fiir die «Sagen des Kan-
tons St.Gallen» zusammen-
getragenen Sagen zeichnen
sich durch eine auffallende
Volksnihe aus.
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Felshohlen und Bichen, ja selbst in Kellern ganz ge-
wohnlicher Hiuser versteckt. Ein Venediger, der eini-
ge Tage am Flumser Kleinberg beherbergt wurde, ver-
riet dem Gastgeber beim Abschied, dass sein Haus auf
Gold stehe. «Der Bauer blieb ungldubig und spottete
dariiber. Das Venedigermannli entfernte sich ziirnend.
Der Schatz blieb ungehoben.»® Als erfahrener Lehrer
wusste Jakob Kuoni um die Spannung, die unter Kin-
dern entsteht, wenn es um das Auffinden von Schit-
zen geht.

Wie wurden Jakob Kuonis «Sagen des Kantons
St.Gallen» aufgenommen? Eduard Hoffmann-Krayer,
Vizeprisident und Redaktor der eben erst gegriindeten
Schweizerischen Gesellschaft fiir Volkskunde, begriiss-
te das Erscheinen des Buches.® Nicht ganz geheuer er-
schien ihm das mythologische Vorwort der Sammlung.
Er hilt die Einleitung fiir zu lakonisch, «abgesehen
davon, dass wir die allzu weit gehenden Verkniipfun-
gen unserer Sagengestalten mit den germanischen
Gottheiten nicht billigen». Ansichten, wie der Sami-
chlaus sei auf Wuotan und der Teufel auf Thonar
zuriickzufiihren, wiirden in dieser Schroffheit von kei-
nem Mythologen anerkannt. Auch der Anordnung der
Sagentexte nach Bezirken beziehungsweise nach Ge-
meinden mag der Rezensent in Basel nicht beipflich-
ten. Anstelle der geographischen Einteilung hitte er
einer stofflichen den Vorzug gegeben. «Abgesehen von
diesen Unterlassungssiinden begriissen wir die Samm-
lung auf das lebhafteste; denn sie erschliesst uns den
Sagenschatz einer Landesgegend, in der die Volkskun-
de in den letzten Jahren allzugeringe Pflege gefunden
hat. Als eine besonders erfreuliche Thatsache muss es
tiberdies hervorgehoben werden, dass das Unterneh-
men durch eine Subvention von seiten der st.gallischen
Regierung erméglicht worden ist.»

29

Die Sonntagsbeilage des «St.Galler Tagblatts», die
«St.Galler Blitter», kiindigten das Sagenbuch als sinn-
volles Weihnachtsgeschenk an. Die Sagen «stellen eine
Quelle kostlichen Phantasiegenusses, schlichten Be-
hagens, wie mannigfaltiger mehr wissenschaftlich zu
nennender Denkanregung dar und in ihrer schlichten
Fassung mdgen sie einer Leserschaft in allen Volks-
schichten Freude machen». Der Rezensent der «St.Gal-
ler-Blitter» vermisst allerdings ein kritisches Quellen-
verzeichnis.% In den «Mitteilungen iiber Jugendschrif-
ten» des Schweizerischen Lehrervereins wird Kuonis
Sammelwerk ebenfalls gelobt und der «reiferen Jugend,
der Lehrerschaft und dem Volk recht warm empfoh-
len».*¢ Der von Kuoni anvisierten Leserschaft diirften
die genannten Mingel kaum aufgefallen sein. Die ger-
manische Gotterwelt des Vorworts beunruhigte sie
nicht, und was die geographische Anordnung der Sagen
anbelangt, so kam ihr diese entgegen. Den Leserinnen
und Lesern des Buches ging es in erster Linie um die
Sagen der eigenen Gemeinde und der unmittelbaren
Nachbarschaft. Was dariiber hinaus vorhanden war,
interessierte nur wenige.

Wie erwihnt, erfuhren die «Sagen des Kantons
St.Gallen» gleich nach ihrem Erscheinen eine zweite,
unverdnderte Auflage. Wie gross die beiden Auflagen

83 Kuoni, Jakob (wie Anm. 4 ), S. 163.

84 Hoffmann-Krayer, Eduard: J. Kuoni, Sagen des Kantons
St.Gallen, in: Schweizerisches Archiv fiir Volkskunde, Bd. 6,
Basel 1902, S. 306—307.

85 Sagen des Kantons St.Gallen, in: St.Galler-Blitter, Sonntags-
beilage zum St.Galler Tagblatt, St.Gallen 1902, Nr. 46, S.367.
86 Sagen des Kantons St.Gallen, in: Mitteilungen iiber Ju-
gendschriften an Eltern, Lehrer und Bibliothekvorstinde von
der Jugendschriften-Kommission des Schweiz. Lehrervereins,
Basel 1903, Heft 26, S. 18—19.




waren und warum die zweite Auflage, unter Verwen-
dung der bestehenden Satzformen, in einem andern
Verlag untergebracht wurde, ist nicht bekannt.®” Der
Ladenpreis lag trotz des Druckkostenbeitrags der Re-
gierung bei 5 Franken. Dieser Betrag stand damals fiir
den Kauf eines Buches im Sarganserland nur wenigen
Familien zur Verfigung. So kam es, dass der Rest der
zweiten Auflage Ende der dreissiger Jahre zum herab-
gesetzten Preis von Fr. 2.50 angeboten wurde. Erst 1979
erfolgte ein unverinderter Nachdruck.®® Die in den
sechziger und siebziger Jahren vorgenommene Befra-
gung fiir die «Sagen aus dem Sarganserland» ergab, dass
die Gewihrsleute vereinzelt von Kuonis Sagenbuch
wussten. Angetroffen wurde es aber nur in zwei von
mehr als 300 Haushaltungen.® In Flums erinnerte
man sich, dass «ds rout Buech» (die zweite Auflage des
St.Galler Sagenbuchs weist einen weinroten Einband
auf) in den vierziger Jahren von einem Kaplan zur
Auflockerung des Religionsunterrichts verwendet
wurde.

So bescheiden sich die heute noch eruierbaren Aus-
wirkungen der «Sagen des Kantons St.Gallen» ausneh-
men, so stellten sie fiir das Sarganserland damals doch
ein Ereignis dar. Mit dem Sagenbuch Jakob Kuonis
vollzog sich die Verschriftlichung der bis dahin in der
Uberlieferung sagenhafter Erzihlstoffe vorherrschen-
den Miindlichkeit. Die Verschriftlichung wirkte sich
zweifellos stabilisierend auf den in seiner Glaubwiir-
digkeit aufgewerteten Sagenbestand aus. An Sagen in-
teressierten Frauen und Minnern stand nun ein Buch
zur Verfligung, das es ihnen erméglichte, jederzeit dar-
auf zuriickzugreifen. Es ist anzunehmen, dass einzelne
Familien und Lehrer vom Angebot des Herausgebers
Gebrauch machten. Ausschlaggebend ist: die Tradie-
rung der Sagen erfolgte nunmehr auf zwei parallel ver-

laufenden Wegen.

Abschied vom germanischen
Gotterglauben

Der erste, dem die «Sagen des Kantons St.Gallen» zu-
statten kamen, war der Verfasser des Beitrags tiber Land
und Leute des St.Gallerlands in der offiziellen Denk-
schrift zur Feier des hundertjihrigen Bestehens des
Kantons, Redaktor und Schriftsteller Georg Baumber-
ger (1855—1931).2° Ihm ermdéglichte es Jakob Kuoni, die
eigenen, in Mels und Quarten vorgenommenen Re-
cherchen zu tiberpriifen und zu erginzen. Auf den 21
Druckseiten, in denen es um die Sagen des Kantons
geht, entfallen nicht weniger als 23 Ereignisse auf das
Sarganserland, darunter sechs noch unbekannte Vor-
fille: die Nachricht des Bruders aus dem Jenseits, die
wankenden Grabkreuze auf dem Melser Friedhof, Fol-
gen des Spotts iiber das Weihwasser, eine wandelnde
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Kindsmorderin in Mels und zwei Erlebnisse auf den
Alpen am Nebensee.

Baumberger bendtigte nicht mehr als zwei, drei
Sitze, um ein sagenhaftes Ereignis zu registrieren. Nur
im Fall der Weisstanner Briider Seppi und Heiri holte
er weiter aus. Die beiden leichtsinnigen Musikanten
versprechen sich, einander nach dem Tod iiber die im
Jenseits angetroffene Situation zu unterrichten. Heiri
stirbt bald darauf. Als sich Seppi nach einiger Zeit
nichtsahnend auf dem Heimweg befindet, gesellt sich
plotzlich ein Mann zu ihm, in dem er mit Schrecken
seinen verstorbenen Bruder erkennt. Wie vereinbart,
orientiert ihn dieser iiber sein Befinden in der andern
Welt. Es gehe ihm soweit gut, er verdanke es aber nur
dem Vaterunser, das er zu Lebzeiten tiglich gebetet
habe. Nach dieser Begegnung gab Seppi «das lockere
Geigerhandwerk auf und heiratete ein wackeres
Midchen, das ihm noch sechs gesunde Kinder schenk-
te, aus denen eine betrichtliche Nachkommenschaft
hervorging. Der Seppi ist spiter eines erbaulichen
Todes gestorben. Trigt sich aber in seiner Nachkom-
menschaft ein trauriges oder freudiges Ereignis zu, so
hort man den Geigerheiri auf seiner Geige so traurig-
schone Weisen spielen, dass, wer es hort, weinen
muss».”!

Wie Jakob Kuoni stiitzte sich auch Baumberger auf
das mythologische Erbe des 19. Jahrhunderts und
glaubte die Leserinnen und Leser noch auf den «ur-
germanischen Zugy in den Sagen aufmerksam machen
zu miissen.” Der Abschied der Sagensammler und Sa-
genschreiber von den Vorstellungen der grossen Vor-
bilder nahm mehrere Jahrzehnte in Anspruch. Das zei-
gen auch die ersten Veroffentlichungen der beiden Sar-
ganser Sagensammler Anton Zindel und Werner Manz.
Ihre ersten Arbeiten stehen noch voll unter dem Ein-
fluss des zu Ende gegangenen Jahrhunderts. So ortet
Manz die letzten «Reste einstiger Wuotan-Verehrung»
im Brauchtum und Spuk der heiligen zwolf Nichte

87 Dieerste Auflage der «Sagen des Kantons St.Gallen» erschien
1903 im Verlag Wiser & Frey, St.Gallen. Fiir die zweite, ohne
Jahrzahl erschienene Auflage wechselte das Buch zum Verlag
Werner Hausknecht & Co, St.Gallen. Die Auslieferung der er-
sten Auflage erfolgte bereits im Herbst 1902.

88 1979 brachte die Edition Olms, Ziirich, einen Reprint der
Ausgabe Wiser & Frey heraus. Der Nachdruck enthilt im An-
hang Ausschnitte aus einem 1929 in der Buchdruckerei Hans
Biihler, Pratteln, erschienenen Nachruf auf Jakob Kuoni.

89 Senti, Alois (wie Anm. 6), S. 300.

90 Baumberger, Georg: Aus der St.Galler Sagenwelt, in: Der
Kanton St.Gallen 1803-1903. Denkschrift zur Feier seines hun-
dergjihrigen Bestandes, St.Gallen 1903, S. 690—711. Die offizi-
elle Denkschrift erschien ein halbes Jahr nach dem Sagenbuch
Kuonis. Baumberger konnte das Sammelwerk Kuonis noch zum
Vergleich heranzichen.

91 Baumberger, Georg (wie Anm. 90), S. 703—705.

92 Baumberger, Georg (wie Anm. 90), S. 703.




(25. Dezember bis 6. Januar) und geht davon aus, dass
in den Sagen vom Griiggi und vom Bachgschrii
«Nachklinge» des wilden Jigers und Heeres iiberliefert
wiirden.” Auch Zindel sucht den offenbar erwarteten
Bezug zur germanischen Gotterwelt in dem in tausend
Stimmen schreienden Gridggi und im Schlapphut-
Stidtligespenst dingfest zu machen.%*

Der in Sargans aufgewachsene Anton Zindel be-
suchte das Lehrerseminar in Rorschach.% Er nahm den
Lehrerberuf jedoch nicht auf, sondern liess sich an-
schliessend zum Telegraphisten ausbilden. Zwanzig
Jahre verbrachte er in diesem Beruf in Schaffhausen.
Uber Chur, wo er sich 1927 pensionieren liess, kam er
ins Sarganserland zuriick und betreute in den letzten
Lebensjahren die Redaktion der freisinnigen «Sargan-
serlindischen Volkszeitungy. In den Jahren des Ersten
Weltkriegs fiihrte Zindel das Hotel «Schwefelbad» in
Sargans. Schon in Schaffhausen befasste er sich immer
wieder mit volkskundlichen Anliegen seines Heimat-
stidtchens. Als seine bedeutendsten Arbeiten sind wohl
die 1906 im «Schweizerischen Archiv fiir Volkskunde»
erstmals erschienenen Jugenderinnerungen und die in
der gleichen Zeitschrift veroffentlichten Schwinke und
Schildbiirgergeschichten aus dem Sarganserland anzu-
sehen.

In seinem ersten, 1898 im «Schweizerischen Archiv
fir Volkskunde» publizierten Beitrag erzihlt Zindel
vier bis dahin nicht gedruckte Sagen: woher Sargans
seinen Namen hat, zwei starke Minner tragen die Mar-
morsiulen der Sarganser Pfarrkirche auf den Bauplatz,
ein zorniger Calfeiser Riese verdreht den Torriegel in
der Schlossmauer, und der Verputz der Grabnische
eines unwiirdigen Abtes in Pfifers will nicht trocknen.?
Den cher fliichtig notierten Ereignissen liess Zindel
ohne jeden Querverweis sechs in der «Deutschen
Volkssage» enthaltene Texte folgen. Die fehlende Ei-
genleistung scheint der aufmerksamen Redaktion
Eduard Hoffmann-Krayers entgangen zu sein. Als un-
gleich wertvoller erwiesen sich die zweite und dritte
Lieferung von Erzihlungen aus dem Jahr 1907.97 Bei
diesen 18 Texten geht es tatsichlich um biuerliche All-
tagsrealitit im Sarganserland.

Auf dem zwischen Sargans und Bad Ragaz gelege-
nen Baschirhof werden zwei Kilber in der gleichen
Kette angetroffen. Beim Castelsbiiel grasen in der Mor-
genfrithe noch an der Krippe festgebundene Kiihe. Ein
Alpler erfihrt das Viehriicken, und im Stall eines
Selbstmérders macht ein Schwein den Beistand eines
Kapuziners erforderlich. Zwei im Amperdell-Stadel
tibernachtende Knechte werden zusammen mit ihren
Pferden nach Feldkirch entriickt. Auf der Sarganser Alp
Tamons lassen sich zwei Jiger von einer Schar Katzen
tiberraschen. Zindel nahm auch das von Anton Henne
her bekannte Motiv des Zweiten Gesichts wieder auf.
Am Turm des Schlosses sammelt ein alter Sarganser Sal-
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peter. Er erblickt unter sich unversehens einen andern,
der auch Salpeter sammelt, aber keinen Kopf hat. Ein
junger Sarganser wischt sich am Brunnen unterhalb
des Stidtchens. Plotzlich steht ein Uberzihliger neben
ihm.

Angaben iiber seine Gewihrsleute macht Zindel
nicht. Er wire sicher in der Lage gewesen, sie zu lie-
fern, wenn ihn die Redaktion darauf aufmerksam ge-
macht hitte. So bleiben die Fragen offen, wer Zindel
die Geschichte des mit dem Horn um Hilfe rufenden
Wichters auf Palfris erzdhlt und die auf der Melser Alp
Midems zu beobachtenden Erdhiigel fiir Griber ge-
halten hat. Zusammen mit diesen weit zuriickliegen-
den Ereignissen liess Zindel einige Sagen aus Wangs,
Flums und aus dem Taminatal folgen. In Wangs soll
eine Bettlerin Abend fiir Abend gejammert haben:
«Gebt mir ein Licht, gebt mir ein Licht.» Mit der Zeit
erbarmte sich ein Bauer und schenkte ihr ein Licht. Die
Bettlerin wies es aber zuriick. Zornig rief der Mann:
«So geb Dir Gott das ewige Licht und mache, dass Du
fortkommst.» Darauf verschwand die Alte und wurde
nie mehr gesehen. Neu sind auch Zindels Texte von der
Unwetter ins Toggenburg vertreibenden Wetterglocke
in Flums und von den Feurigen Minnern, die, aus-
geriistet mit Rahmkellen und einer Waage, in be-
stimmten Nichten durchs Taminatal nach der Alp
Sardona reiten.

Zwei Jahre nach Zindels Beitrigen folgten, ebenfalls
im «Schweizerischen Archiv fiir Volkskunde», die er-
sten Ergebnisse der von Werner Manz zwischen den
Ruinen Freudenberg und Gripplang unternommenen
ethnographisch-volkskundlichen «Streifereien». In der
Einleitung klagt er iiber die geringe «Beute», die dabei
anfalle.”® Diese Befiirchtungen sollten sich aber, wie
sich zeigte, als verfriiht erweisen. Manz sah sich 1913
gezwungen, das im Laufe der Jahre gesammelte Mate-
rial auf zwei Publikationen aufzuteilen. Zunichst er-
schienen als Dissertation die «Beitrige zur Ethnogra-
phie des Sarganserlandes»”. Den Rest iibernahm die
Schweizerische Gesellschaft fiir Volkskunde unter dem

93 Manz, Werner: Das Kultische in unserem «Samichlaus»,
Separatabdruck der «Sarganserlindischen Volkszeitung», Bad
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Titel «Volksbrauch und Volksglaube des Sarganserlan-
des» in ihre Schriftenreihe.”*° Mit dem grossenteils im
Feld erhobenen Stoff schuf sich Manz eine solide Basis
fiir seine spiteren publizistischen Aktivititen. In den
zwanziger und dreissiger Jahren zihlte er zu den ge-
fragten Mitarbeitern populirwissenschaftlicher Publi-
kationen zur Volkskunde. Er verfasste eine ganze An-
zahl kulturhistorischer Beitrige, die zum grosseren Teil
in der «Sarganserlindischen Volkszeitung» erschienen
und als Separatabdrucke weit gestreut wurden. Manz
wuchs in einer der wenigen reformierten Familien in
Sargans auf. Er besuchte das Lehrerseminar Kiisnacht
und studierte anschliessend in Ziirich Geographie und
Volkskunde. Eine in Sargans angebrachte Gedenktafel,
die Werner Manz zusammen mit Anton Henne und
Jakob Albrecht zeigt, hilt das Andenken an den 1954
verstorbenen Lehrer und Volkskundler wach.

In den zwanziger Jahren stellte Manz die im Laufe
der Jahre notierten Sagen zusammen. Der Beitrag er-
schien in den Jahrgingen 1925 und 1926 des «Schwei-
zerischen Archivs fiir Volkskunde».”* Damit nahm der
Sagenbestand im Sarganserland um 59 Texte und meh-
rere Varianten zu. Bemerkenswert sind vor allem die
Berichte, welche die Mutter des Sammlers, Sophie
Manz-Geel (1850-1927), im Stidtchen zusammentrug
und ihrem Sohn nach Ziirich sandte. Die mit den vol-
len Namen und genauen Orts- und Zeitangaben ver-
sehenen Erlebnisse von Nachbarn und Bekannten ver-
mitteln einen giiltigen Querschnitt der in den Jahren
des Ersten Weltkriegs in Sargans erzihlten sagenhaften
Vorfille. Manz stellt in der kurzen Einleitung, die er
der Sammlung vorausgehen ldsst, fest: «Die Sage spie-
geltdas ganze Empfinden des Volkes, seine Philosophie
wieder, die sich redlich bemiiht, iiber den Lauf der
Dinge ihre Gedanken zu machen.»
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Anton Zindel (1872-1931),
Lehrer, Telegraphist und
Redaktor in Schaffhausen
und Sargans. Er sammelte
neben den Sagen auch
Schwiinke und Schildbiirger-
geschichten aus dem
Sarganserland. 1906 verdf-
fentlichte Zindel Jugend-

erinnerungen.

Werner Manz (1882-1954),
Lehrer in Ziirich. Der in
Sargans aufgewachsene
Volkskundler verdffentlichte
in der Mitte der zwanziger
Jahre im Schweizerischen
Archiv fiir Volkskunde

59 Sagen aus Sargans und
seiner Umgebung.

Zu Beginn der ersten Folge sithnt ein Wucherer der
Hungerjahre 1816/17 sein Verschulden. Die Sarganser
begegnen dem Wandelnden zwischen Azmoos und
Vild und erkennen ihn an den feurigen Augen. Am
Hang unterhalb der Splee-Kapelle winkt ein kopfloser
Jenseitiger den Voriibergehenden mit einer Laterne.
Chischpi-Hans-Joggel will ihn erkannt haben, weigert
sich aber standhaft, den Namen zu nennen. Auf einem
schmalen Rasenband der Gonzenwand geht ein grau-
er Mann und in der Walchi, zwischen Wangs und Mels,
einer ohne Kopf. Zwei Fuhrminner aus Sargans erls-
sen in Walenstadt ein niesendes Midchen mit den Wor-
ten: «Hilf dr Gott, winns drmit ghulfin ischt.» In Bad
Ragaz nahm Manz die weisse Jungfer der Ruine War-
tenstein und die Pfiferser Klosterkochin, die sich aus
Verzweiflung in die Tamina hinunterstiirzt, in den Sa-
genkatalog auf.

Kassian Lutz erzihlte Sophie Manz ein Erlebnis sei-
nes Vaters, des alten Chischpi. Als der Storschneider
auf dem Weg nach Vilters den Grossbach iiberqueren
wollte, erkannte er unter dem Steg den Valeishund,
«der seinen grossen Schwanz um denselben gewickelt
hatte und sich auf diese Weise festhielt. Auch das gros-
se feurige Auge mitten im Kopfe und den Schliissel-
bund am Halse will der Betreffende gesehen haben, der
sich angesichts des gespenstigen Tieres ganz ruhig ver-
hielt und sich schon halb mit dem Gedanken vertraut
machte, umzukehren. Schliesslich fasste er Mut und
gewann durch einen Sprung iiber den Schwanz das

100 Manz, Werner: Volksbrauch und Volksglaube des Sargan-
serlandes, Basel 1916.

101 Manz, Werner: Volksglaube und Sage aus dem Sarganser-
land, in: Schweizerisches Archiv fiir Volkskunde, Bd. 25, Basel
1925, S. 229—238, 286—290; Bd. 26, 1926, S. 71—78, 202—212.




andere Ufer. Die Begegnung mit dem Valeishund zog
keine nachteiligen Folgen nach sich.»* Bei den Vor-
fillen, die sich ausserhalb von Sargans ereigneten — es
geht um sieben Belege —, beruft sich Manz auf Tage-
buch-Aufzeichnungen von Johannes Anton Natsch.'®
Auf Natsch gehen auch der Protokollauszug iiber eine
landldufig bekannt gewordene Schatzgriberei in Mels
und die Erzihlung des von einem schwarzen Hund be-
wachten Schatzes auf Freudenberg zuriick.

In der zweiten Lieferung treibt der Teufel den ihm
verbundenen Jigern die Gemsen in Schussweite. Ein
Flumser, der im Besitz der Gabe des Blutstillens ist, ver-
liert diese Fihigkeit aus Leichtsinn. Im Weisstannen-
tal kommt es nach einer derben Verwiinschung zu einer
Zwittergeburt. Breiten Raum nehmen drei Hexenge-
schichten und die in der zweiten Hilfte des 19. Jahr-
hunderts unter jungen Minnern so beliebte Schatz-
griberei ein. Manz schildert in allen Einzelheiten die
Steckenfahrt von drei Midchen. Ein neugieriger Bur-
sche folgt ihnen und wire wohl nie mehr nach Hause
zuriickgekehrt, wenn es ihm nicht im letzten Augen-

Als zuverldssigste Mitarbeite-
rin des in Ziirich titigen
Lehrers Werner Manz erwies
sich dessen Mutter Sophie
Manz-Geel (1850-1927).
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blick gelungen wiire, sich am linken Zopf eines der drei
Midchen festzuhalten. Als der Vilterserbach bei einem
Unwetter das Dorf bedroht, lduten die Vilterser die
Wetterglocke und das Kapellglocklein. Letzteres er-
weist sich als stirker. Eine schwarze Katze, die auf einem
Baumstamm den Bach herunterreitet, verkiindet es
lauthals. Einem Jiger wird durch Hexenwerk die
Schussabgabe verhindert. So wie die vorerwihnte
Steckenfahrt der drei Midchen, ist auch die Erzihlung
vom armen Knecht, dem es ausnahmsweise einmal
gelingt, einen Schatz zu heben, ohne Ortsangabe.
Authentischer erscheinen die Varianten von den Fels-
kopfen des Gross Sichser in den Flumser Alpen und
die von den Berschner Schatzgribern auf dem Hiigel
von St.Georgen gemachten Erfahrungen.

Die dritte Folge weist eine ganze Auswahl von The-
men auf: Wetterkiindungen in Vilters, Valens, Flums

102 Manz, Werner (wie Anm. 101), Bd. 25, S. 234.
103 Manz, Werner (wie Anm. 101), Bd. 25, S. 234 (Anmerkun-

gen).
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Sie hielt die in der Nachbar-
schaft in Erfahrung gebrach-
ten sagenhaften Geschichten
schriftlich fest und liess sie
ihrem Sohn zugehen. —
Letzte Seite des Briefs mit
der Erzihlung «Die Grafen-
tochter vom Schloss Sargans
und der Monch vom Kloster
Pfifers». Sophie Manz
erginzte die Mitteilung mit
der Bemerkung: «Dies soll
eine wahre Geschichte und
historisch niedergeschrieben
sein.»
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und Berschis, Schuld und Siihne von Alplern, die aus
Nachlissigkeit oder Bosheit ein Tier erfallen lassen und
es nach ihrem Tod immer wieder tiber den steilen Hang
hinauftragen miissen. Wie das Schatzsuchen in den
Schriinden des Gross Sichser, so greift Manz auch den
bereits bekannten Vorfall mit der Sennenpuppe auf der
Flumser Alp Ruhegg auf und bereichert die Uberliefe-
rung mit neuen Einzelheiten. Es folgen die Geschich-
ten des nach einem Streit um Grund und Boden im
Midemser Ried versunkenen Meineidigen, eines er-
l6sungsbediirftigen Grenzsteinversetzers in Sargans,
einer Pfaffenkellnerin in Vilters und der von Georg
Baumberger erstmals erwihnten Chapfen-Jungfer in
Mels sowie einer ganzen Auswahl von Wiederginge-
rinnen und Wiedergingern (ds Zillerwybli in Flums,
ds Spleiwybli und ds Schlosshaldimandli in Sargans).
Zwei Vorfille aus Heiligkreuz erzihlt Manz in der
Mundart von Sargans: die Begegnung eines Heilig-
kreuzers auf dem Weg nach Wangs mit dem Walchi-
Geist und das Erlebnis einer Bettlauberin mit dem
Gridggi.

Sagenstoffe, wie sie Anton Zindel und Werner Manz
gesammelt und aufgearbeitet haben, gehérten bis tief
ins 20. Jahrhundert zum allgemeinen Erzihlvorrat im
Sarganserland. Thematisch umfassen sie alles, was einer
Erzihlrunde Belehrung und Unterhaltung versprach.
In der vierten und letzten Folge wendet sich Manz noch
den Schloss-Sagen zu. Er erwihnt die geheimen, un-
terirdischen Ginge, die in der Nihe der Schlosser und
Burgen umgehenden weissen Frauen, das angebliche
Recht der Feudalherren auf die Brautnacht und die
Bestrafung eines bosen Schlossherrn auf Gripplang
durch den Teufel. Der Teufel macht den tibermiitigen
Tyrannen zu seinem Sattelross und fihrt mit ihm zur
Hoélle. Wihrend dieses Ereignis in Flums mehrfach an-
getroffen wurde, ist es bisher nicht gelungen, irgend-
welche Anhaltspunkee fiir die in der letzten Lieferung
breitgetretene Erzihlung von einer im Kloster Pfifers
misshandelten Grafentochter zu finden. Die in Sargans
entstandene und von Manz ausgeschmiickte Ge-
schichte wire einem Unterhaltungsblatt besser ange-
standen als der Zeitschrift der Schweizerischen Gesell-
schaft fiir Volkskunde.

Wie verhielt es sich mit der Verbreitung der von Wer-
ner Manz gesammelten Sagen? Das eine oder andere
Heft des «Schweizerischen Archivs fiir Volkskunde»
diirfte den Weg ins Sarganserland gefunden haben.
Damit hatte es aber wohl sein Bewenden. Aus den Be-
fragungen ergaben sich keine Anzeichen eines Riick-
laufs. Anderen Publikationen des frithen 20. Jahrhun-
derts erging es iibrigens nicht besser. Gemeint sind die
1910 von Pfarrer August Julius Waldburger (1871-1947)
in das reich illustrierte Buch «Ragaz-Pfifers» aufge-
nommenen Sagen von den Wilden Leuten und den
Walsern im Taminatal und die in den Jahrgingen 1917

bis 1920 im «St.Galler Kalender» versffentlichten Sagen
aus Valens und Pfifers.*+ Diese Publikationen richte-
ten sich an eine diinne Oberschicht der Bevélkerung
und an die Kurgiste von Bad Ragaz. Von den ge-
wohnlichen Leuten wurden sie nicht beachtet, obschon
sich die Verfasser bemiihten, nicht nur Bekanntes auf-
zubereiten, sondern auch neue Stoffe zu liefern.

So wird der Raubiiberfall des 1787 in Deutschland
hingerichteten Riubers Haniggel auf der Ragazer Alp
Pardiel im «St.Galler Kalender» erstmals erzihlt. In
einer weiteren, in der Mundart von Valens literarisier-
ten Sage dringt ein Venediger einen Stier in den Wild-
see. Sein Briillen kiindet den Alplern seither den Wet-
terumschlag. Ein junger Hirte bringt den Mut auf, den
vom Senn absichtlich auf der Alp Lasa liegengelasse-
nen Melkstuhl zu holen. Authentischer als diese drei
von den Verfassern geschonten Erzihlungen sind die
kurzen Texte aus Pfifers. Es geht dabei um Lichter-
scheinungen im Bovelried und auf dem Dachreiter des
Dorfkirchleins, um das Nachtvolk und einen unge-
treuen, nachts der Pfiferser Friedhofmauer entlang
wandelnden Klosterverwalter. In bewihrter Kalender-
Manier warnt der freisinnige «St.Galler Kalender» die
Leserinnen und Leser vor den Gefahren der Selbsttiu-
schung. Auf den ersten Blick unerklirliche Begeben-
heiten sollen nicht gleich fiir bare Miinze genommen
werden.

Nachhaltiger als die erwihnten Veroffentlichungen
wirkten sich die ab 1931 erscheinenden «Heimatblitter
aus dem Sarganserland» auf die Weitergabe und den
Bestand des sagenhaften Erzihlgutes aus.™ Die mo-
natliche Beilage des «Sarganserlinders» enthielt in den
ersten drei Jahrgingen neben historischen Aufsitzen 25
Sagen aus dem Einzugsgebiet und kam in viele Haus-
halte. 19 Texte entnahm die Redaktion den «Ritter-
burgen und Bergschléssern» sowie den «Schweizer-
blittern». Wahrscheinlich hielt man die hundertjghri-
gen Texte Anton Hennes nicht nur fiir die dltesten, son-
dern auch fiir die wertvollsten. Neu waren nur einige
Texte aus Sargans. Der Bahnangestellte Johann Al-
brecht (1865-1937) lieferte die Erzdhlungen vom Splee-
Griitisch, vom Ackerngritt, vom Wettihund und vom
Giisler sowie einige Erinnerungen aus der Franzosen-
zeit. Unter dem Splee-Griiiisch verstand man in Sar-
gans ein bei der Splee-Kapelle und auf dem Burgweg
durch den Hufschlag von Pferden und das Klirren von
Waffen verursachtes Gerdusch. Das Ackerngritt, ein

104 Waldburger, A[ugust] Julius: Ragaz-Pfifers, Bad Ragaz 1910,
S. 130-137. Ferner: Sagen und Uberlieferungen aus dem Tami-
natal, in: St.Galler Kalender, St.Gallen 1917-1920. Die Initialen
E R. und B. kénnten fiir Férster Bernhard Rupp und dessen
Freund Hans Nigg stehen. Mitteilung von Josef Kiihne, Valens.
105 Heimatblitter aus dem Sarganserland. Die im Verlag des
«Sarganserlinders» herausgegebenen «Heimatbldtter» erschie-
nen von 1931-1939.
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Pirmin Willi (1905-1966)
aus Wangs. Benediktinerpa-
ter des Klosters Engelberg.
Pater Pirmin Willi versuchte
die ihm vertrauten Sagenin-
halte zu kliren und in sein
christliches Weltbild einzu-
ordnen. Als erster Sammler
erkannte er die Bedeutung
der Scheinsagen.

Jakob Griinenfelder (1885—
1969), Lehrer und Lokal-
historiker in Weisstannen.
Wie Pater Pirmin Willi be-
trachtete er die sagenhaften
Erzihlungen im geschichtli-
chen und religitsen Kontext.
Er unterschied klar zwischen
den glaubwiirdigen und den
der blossen Unterhaltung
dienenden Erzihlungen.

Pferdegespann mit einer Kutsche, nahmen die Sargan-
ser bei der fritheren Verladestation des Bergwerks und
im Urtel wahr. Vom Wettihund hiess es, dass er mit
glihenden Augen und einem Schliisselbund am Hals
neben der Wetti heraufkomme. Und beim Giisler han-
delt es sich um das schon von Anton Zindel erwihnte
Stadtligespenst, den schwarzen Mann im Schlapphut,
der vor langer Zeit das Sarganser Wappentier zu hiiten
hatte. Wichtig fiir die Weitergabe der volkstiimlichen
Erzihlstoffe war vor allem, dass die Sagen nun auch ge-
wohnlichen, von ihrer Veranlagung her aber aufnah-
mebereiten, ja interessierten Leserinnen und Lesern in
die Hinde kamen. Mit den Veroffentlichungen in den
«Heimatbldttern» trat neben die bis anhin — trotz des
St.Galler Sagenbuches — immer noch vorwiegend
miindliche Sageniiberlieferung eine allgemein zuging-
liche Schriftlichkeit. Gehortes konnte anhand von Ge-
drucktem iiberpriift werden.

Ein zweiter Schritt in die gleiche Richtung erfolgte
1948, als das Schweizerische Jugendschriftenwerk das
Heft «St.Gallersagen aus dem Sarganserland» heraus-
brachte.”¢ Das von Lehrer Willi Gantenbein (1902—
1972) in Steinach verfasste und von Walter Sigg illu-
strierte SJW-Heft enthilt 18 Sagen aus dem Sarganser-
land. Fast die Halfte davon entfillt auf Wangs. Dieses
Ungleichgewicht fiithrte zur ungeklirten Vermutung,
Gantenbein habe das Rohmaterial des Heftes vom hei-
matkundlich engagierten Pirmin Willi in Wangs er-
halten. Konkrete Anhaltspunkte dafiir bestehen aber
keine. Weder die Inhalte noch die Erzihlweise der
Sagen erhirten die Annahme. Sicher ist nur eines: Von
den Schulen wurde das Heft sehr gut aufgenommen.
Sein merkwiirdiger Titel und der Umstand, dass kein
Text wirklich neu oder authentisch war und Quellen
nicht genannt werden, beunruhigte die Lehrer und
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Schiiler ebensowenig wie die stilistischen Unzulidng-
lichkeiten. Ungleich wichtiger war ihnen, endlich
Sagen aus der nichsten Umgebung zu besitzen und
lesen zu kénnen.

1955 verdffentlichte Pater Pirmin Willi in der
«Schweizer Volkskunde» einen im Sarganserland zwar
unbeachtet gebliebenen, aber aufschlussreichen Auf-
satz iber das Maisenthiilsen in Wangs.'” Der Kinder
und Erwachsene zusammenfiihrende Brauch gehérte
bis in die sechziger Jahre hinein zu den bevoizugten
Umschlagplitzen der miindlichen Sageniiberlieferung.
Willi schildert in der Mundart von Wangs den fiktiven
Gesprichsablauf beim Maisenthiilsen und ldsst die
Teilnehmer ihren Vorrat an sagenhaften Geschichten
ausbreiten und kommentieren. Neben bereits bekann-
ten Ereignissen liefert die Wangser Erzihlrunde auch
neue Erfahrungen, insgesamt nicht weniger als 16
Texte, in denen es vorab um persdnliche Erlebnisse der
Erzihler wihrend der Ssmmerung des Viehs auf den
Alpen geht: Schadenzauber der Hexen bei der Milch-
verarbeitung, Viehriicken und Wetterkiindungen. An-
hand mehrerer Scheinsagen loten die Gesprichsteil-
nehmer auch die Moglichkeiten der Selbsttduschung
aus.

Die kurzen, volksnahen Texte Willis verstirken die
Zweifel an seiner Mitarbeit am erwihnten SJW-Heft
«St.Gallersagen aus dem Sarganserland». Es fehlen die
Parallelen in den Motiven und Themen. Letzteres trifft
auch auf die Sagen zu, die Willi in den fiir die «Ge-

schichte der Gemeinde Mels» verfassten Beitrag ein-

106 Gantenbein, Willi: St.Galler Sagen aus dem Sarganserland,
Schweizerisches Jugendschriftenwerk (SJW), Nr. 310, Ziirich

1948.
107 Willi, Pirmin (wie Anm. 24), S. 52—61.




geflochten hat.® In der Abhandlung iiber die Melser
Kirchen- und Pfarreigeschichte streift der Engelberger
Benediktinerpater zahlreiche sagenhafte Ereignisse und
versucht, indem er sie in sein christliches Weltbild ein-
ordnet, eine Antwort auf die entscheidende Frage zu
geben, ob und wie weit unsere Vorfahren wohl «die
Kraft und die innere Freiheit aufbrachten, iiber diese
unheimlich und didmonenerfiillt erscheinende Welt
hinauszuschauen und den wirklichen Gott zu suchen».
Er zeigt sich iiberzeugt davon, dass es erst durch die
Ausbreitung des Christentums méglich wurde, «die
alten Orts- und Landesgétter [...] als Teufel, Hexen,
Gespenster und dergleichen» in die Sage abzudringen
und mit Hilfe der Engel und Heiligen zu iiberwinden.

Zwei Jahre spiter erschienen in der «Schweizer
Volkskunde» noch 22 Sagen aus dem Nachlass des
Flumser Lehrers Anton Eberle (1876-1948). In wel-
cher Absicht der Aufsatz entstanden ist, geht aus der
von Ernst Geel angeregten Veréffentlichung nicht her-
vor. Anhaltspunkte tiber die benutzten Quellen sind
nur spirlich vorhanden. Der Beitrag beginnt mit einem
aus den «Sagen des Kantons St.Gallen» bekannten
Schlossherrn auf Gripplang und dem Grenzstreit zwi-
schen den Gemeinden Mels und Flums auf der Alp M-
dems. Aus der Sicht Eberles ist es nicht ein Flumser,
sondern ein Melser, der dabei meineidig wurde. Unter
den Wiedergingern befinden sich das Nippermandli
und die bis in die Mitte unseres Jahrhunderts wan-
delnde Kindsmérderin im Eisenherrenhaus in Flums.
Dem Tobelbach entlang rauscht nachts als prallgefiill-
ter Laubsack das Gridggi. Ein Bauer am Kleinberg er-
wihnt einen Drachen, der einst in einer tiefen Hohle
auf dem Flumserberg gehaust haben soll.

In Fortsetzung der 1939 eingestellten «Heimatblit-
ter aus dem Sarganserland» wagte sich der Heimatbund
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1948 erschienen im Schwei-
zerischen Jugendschriften-
werk (SJW) die «St.Galler-
sagen aus dem Sarganser-
land». Lehrer Willi Ganten-
bein (1902-1972) in Stein-
ach erméglichte es den
Schiilerinnen und Schiilern,
Sagen in der Schule und zu
Hause zu lesen.

Als Ersatz des jahrelang
vergriffenen SJW-Heftes
«St.Gallersagen aus dem
Sarganserland» kamen 1985
die «Sarganserlinder Sagen»
heraus. Die hochdeutsch
gefassten Texte basieren in-
haltlich und formal auf den
1974 erschienenen «Sagen
aus dem Sarganserland» von
Alois Senti.

Sarganserland 1953 an die Herausgabe der monatlich
dem «Sarganserlinder» beigelegten Schrift «Sarganser-
land». So bescheiden sich die bis 1969 erscheinende
Publikation ausnahm, bot sie dem Azmooser Lehrer
und Lokalhistoriker Jakob Kuratli (1899—1981) doch die
Maoglichkeit, in den Jahrgingen 1956 und 1957 die
Geschichte und die Sagen der Walser auf Palfris in
Wartauer Mundart zu verdffentlichen.”™ Das Gesche-
hen in der hochgelegenen Walsersiedlung Palfris wurde
von den Gewihrsleuten und Sagensammlern im Sar-
ganserland stets in die Erzihllandschaft einbezogen.
Ein Jahr spiter folgten die von Pirmin Willi aus dem
Nachlass von Johannes Anton Natsch transkribierten
Sagen.™ Sagen bereichern schliesslich auch die «Ge-
schichte der Ortsgemeinde Weisstannen» von Jakob
Griinenfelder.” Auch sie erschienen im Periodikum
des Heimatbundes Sarganserland.

108 Willi, Pirmin: Von Urspriingen und Schicksalen des Kirch-
spieles Mels, in: Geschichte der Gemeinde Mels, Mels 1973, S.
88, 97. Die Jubiliumsschrift enthilt noch in zwei weiteren
Beitrdgen Sagen aus Mels: in der zuhanden der Bezirks-Lehrer-
konferenz verfassten «Geographisch-historischen Skizze von
1870» und im Aufsatz «Sagenumwobene Heimat — tiefverwur-
zeltes Brauchtumy.

109 Eberle, Anton: Sagen aus dem Sarganserland, in: Schweizer
Volkskunde, hg. von Ernst Geel, Bd. 47, Basel 1957, S. 1—6.
110 Kuratli, Jakob: Di gfreyta Walser am Gunza un im Pilfriis,
in: Sarganserland, hg. vom Heimatbund Sarganserland, Mels
1956, Nr. 1-12, S. 1-94; 1957, Nr. 1-12, S. 1-87.

111 Sagen aus Mels von Johannes Anton Natsch, tibertragen von
Pirmin Willi, in: Sarganserland, hg. vom Heimatbund Sargan-
serland, Mels 1957, Nr. 11/12, S. 93—96; 1958, Nr. 1/2, S. 1-8.
112 Griinenfelder, Jakob: Beitrdge zur Geschichte der Ortsge-
meinde Weisstannen, in: Sarganserland, hg. vom Heimatbund
Sarganserland, Mels 1964, Nr. 3/4, S. 1732, Nr. 7/8, S. 49—64;
1965, Nr. 1/2, S. 1-16, Nr. 5/6, S. 33-48, Nr. 9/10, S. 65-80; 1966,
Nr. 8/9, S. 57/84.




Ein «Kompendium der Volksreligion»

Was sich um die Jahrhundertwende in den «Sagen des
Kantons St.Gallen» abzuzeichnen begann und in den
folgenden Veroffentlichungen von Anton Zindel und
Werner Manz deutlich wurde, bestitigten in den sech-
ziger und siebziger Jahren die Ergebnisse der fiir die
«Sagen aus dem Sarganserland» vorgenommenen Be-
fragung: An Motiven und Themen brachte das 20. Jahr-
hundert nicht mehr viel Neues.™ In der einen oder an-
dern Form war vor hundert Jahren schon fast alles vor-
handen. Was 1974 hinzugekommen ist, das ist die Au-
thentizitit in der Vielfalt der vom Verfasser gesam-
melten Erzihlstoffe. Zum ersten Mal wurden alle acht
Gemeinden des Sarganserlandes in eine Befragung ein-
bezogen und der blosse Zufall etwas eingeschrinkt. Das
Erzihlte wurde nicht mehr stichwortartig notiert und
spiter am Schreibtisch ausformuliert, sondern in der
von den aufgesuchten Gewihrsleuten gesprochenen
Sprache samt der angetroffenen Erzihlsituation festge-
halten. Ein Register nennt die Namen, das Alter, den
Beruf und den Wohnort der Gewihrsleute.

Der in Flums aufgewachsene Verfasser der «Sagen
aus dem Sarganserland» trug das Erzihlgut seiner
engeren Heimat im Laufe von sieben Jahren in der
Freizeit zusammen. Er benutzte das ihm aus der jour-
nalistischen Berufsarbeit vertraute Tonbandgerit und
konnte — was noch einige Jahre zuvor nicht méglich
war — die ihm erzihlten Geschichten wort- und laut-
getreu aufnehmen und in die Schrift iibertragen. Im
Gegensatz zu seinen Vorgingern suchte er vor allem
mit den gewdhnlichen Leuten ins Gesprich zu kom-
men. Buchgestalterisch ordnete er die rund 1500 Bele-
ge und Varianten wie Jakob Kuoni nach Gemeinden.
Den Ausschlag dafiir gaben verlegerische Uberlegun-
gen. Die Nachfrage konzentriert sich in erster Linie auf
Sagen aus der nichsten Umgebung der Kiufer. Um den
Anspriichen der Erzihlforschung Rechnung zu tragen,
wurde das Inventar mit einem zwdlf Spalten umfas-
senden Sach-, Personen- und Ortsregister erginzt. Es
ermoglicht den Beniitzern des Buches, ein Motiv je-
derzeit in den grosseren regionalen Zusammenhang zu
stellen. 13 nach der Natur angefertigte Federzeichnun-
gen des in Bolligen (BE) wohnhaften Grafikers und
Malers Heiner Bauer (1922—1981) bereichern das in den
Schriften der Schweizerischen Gesellschaft fiir Volks-
kunde in Basel erschienene Buch.

Die erste Auflage der «Sagen aus dem Sarganserland»
war nach wenigen Wochen vergriffen, so dass der Ver-
lag 1975 eine zweite und 1983 noch eine dritte Auflage
folgen liess. Die Gesamtauflage liegt bei 3000 Exem-
plaren. Auch in der Fachwelt fand die Sammlung eine
gute Aufnahme. Der Direktor des Instituts fiir Volks-
kunde an der Universitit Freiburg i.Br., Lutz Rohrich,
sprach von einem «gliicklichen Ereignis fiir die Er-
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schliessung von Sagenquellen» und empfiehlt das 495
Seiten starke Buch den Studierenden, die sich mit
Feldforschung auf dem Gebiet der Volksprosa befassen
wollen, zur Lektiire.”™ In der «Schweizerischen Kir-
chenzeitungy verglich der Seelsorger und Volkskund-
ler Walter Heim die «Sagen aus dem Sarganserland»
mit einem «Kompendium der Volksreligion», in der
Generationen aufgewachsen sind und die das kulturel-
le Antlitz einer ganzen Landschaft geprigt hat.™

Mitte der achtziger Jahre brachte der Sarganser-
linder Verlag eine ssseitige, mit elf Zeichnungen des
Luzerner Grafikers Werner Hofmann illustrierte Bro-
schiire heraus: die «Sarganserlinder Sagen».™ Sie boten
den Schulen einen Ersatz fiir das vergriffene Sagenheft
des Schweizerischen Jugendschriftenwerks (SJW). Die
schriftdeutsch gefasste Broschiire erfuhr 1988 eine
unverinderte zweite Auflage und wurde von Peter
Keckeis fiir den 1987 in der Reihe «Sagen der Schweiz»
erschienenen Band «St.Gallen/Appenzell» herangezo-
gen.”” Die in Ziirich herausgekommene, 357 Seiten
zihlende, mit idlteren Abbildungen ausgestattete
Sammlung der St.Galler und Appenzeller Sagen ent-
hilt 91 Texte aus dem Sarganserland.

Das Ziel der vor mehr als zwanzig Jahren erschiene-
nen «Sagen aus dem Sarganserland» war eine méglichst
reprisentative Bestandesaufnahme des miindlich und
schriftlich tiberlieferten Erzahlguts. In dieser Absicht
wurden neben dem originiren Sammelgut auch Vari-
anten, Schwundformen und Bruchstiicke sowie im
Druck erschienene Texte aufgenommen. Der Verfasser
setzte sich mit der in den Dérfern angetroffenen Er-
zihlsituation auseinander und wiirdigte die hauptsich-
lichsten Gewihrsleute. Befiirchtungen, die Erzahlerin-
nen und Erzihler wiirden die Namensnennung
nachtriglich bedauern, bewahrheiteten sich nicht.
Trotz der ungewdhnlichen Verbreitung, die das Buch
im Sarganserland erfuhr, ergaben sich in dieser Hin-
sicht keine Probleme. Die grossenteils in den sechziger
und frithen siebziger Jahren vorgenommene Befragung
bestitigte vielmehr die schon von Anton Henne be-
tonte Erzihlfreudigkeit der Bevélkerung. Das Sammel-
ergebnis erbrachte zudem den Beweis, dass es in Er-

113 Senti, Alois (wie Anm. 6). Mit einem Vorwort von Robert
Wildhaber. Der Buchausgabe ging ein Vorabdruck der in der
Gemeinde Flums gesammelten Sagen im «Schweizerischen
Archiv fiir Volkskunde», Bd. 65, Basel 1969, S. 127-179 voraus.
114 Rohrich, Lutz: Die Sagensammlungen der Alemannischen
Schweiz in der Gegenwart, in: Alemannica, Biihl/Baden 1976,
S. 460—464; Erzihlforschung, in: Grundriss der Volkskunde, hg.
von Rolf W. Brednich, Berlin 1994, S. 443.

115 Heim, Walter: Probleme der Volksreligion, in: Schweizeri-
sche Kirchenzeitung, Luzern, 17. August 1978, S. 486.

116 Senti, Alois: Sarganserlinder Sagen, Mels 1985, 2. Auflage
1988.

117 Keckeis, Peter (Hg.): Sagen der Schweiz. St.Gallen/Appen-
zell. Mit einem Vorwort von Alois Senti, Ziirich 1987.




haltungsgebieten wie im Sarganserland nach wie vor
mdglich war, Sagen zu sammeln.

Der aus Walenstadt gebiirtige und in Basel titige
Sagenforscher Robert Wildhaber (1902-1982) geht im
Vorwort auf die fiir das Sarganserland typische Inter-
essen- und Milieudominanz der Viehhaltungein: «Eine
Kuh war fiir einen Sarganserlinder immer wichtiger
und schoner als ein gewalttitiger Schlossherr oder
ein verkiimmertes, erlosungsbediirftiges Schlossfriu-
lein.»"® Eine weitreichende Erneuerung der Gebiu-
lichkeiten auf den Alpen, festliche Alpgottesdienste,
aufwendige Alpabfahrten und Viehschauen unterstrei-
chen die Schlussfolgerungen Wildhabers bis auf den
heutigen Tag. Im iibrigen besteht eine weitgehende in-
haltliche Ubereinstimmung mit den Sagensammlun-
gen aus Graubiinden, Vorarlberg und dem Kanton Uri.
Die breit angelegte Befragung brachte es mit sich, dass
nicht mehr von einer Begegnung mit dem Nachtvolk
oder einem Fall von Schadenzauber, sondern von meh-
reren, unabhingig voneinander erzihlten Ereignissen
zum gleichen Thema die Rede ist, und zwar vielfach
aus erster Hand. Dazu kommen zahlreiche Vorfille, die
von den fritheren Sammlern iibergangen oder ver-
nachlissigt wurden.

Im historischen Umfeld geht es zunichst um den
von den Bauern beklagten Verlust der einst viel ertrag-
reicheren Alpen und der bis in die hochsten Héhen
hinaufreichenden Wilder, um die ins Calfeisental, ins
Weisstannental und auf Palfris zugewanderten Walser
und deren Grésse und ungewshnliche Krifte. Zu den
Schlossern und Burgen gehoren geheime, unterirdische
Ginge. Im Hof des Schlosses Gripplang wird ein Un-
tertan gezwungen, einen Apfel vom Kopfe seines Sohns
zu schiessen. Der Schiitze betet, zielt, schiesst und trifft.
An die Geschichtsschreibung gebunden sind auch die
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Alois Senti (1930), Redaktor
aus Flums in Koniz. Die
1974 erschienene Sammlung
«Sagen aus dem Sarganser-
land» entstand aufgrund
einer in allen Gemeinden
des Sarganserlandes durch-
gefiihrten Befragung. Zur
Ausriistung des Sammlers
gehérte neben dem Ton-

bandgerit auch ein Zei-
chenblock.

Schutzumschlag der «Sagen
aus dem Sarganserlandy.
Das Buch enthilt die wort-
und lautgetreu festgehalte-
nen Erzihlungen von rund
300 Gewihrsleuten und In-
formanten; insgesamt etwa
1500 eigenstindige Belege
und Varianten.

Reminiszenzen an die letzten Pestziige. Erzihlungen
aus der Franzosenzeit und aus den Hungerjahren des
frithen 19. Jahrhunderts riicken der miindlichen Uber-
lieferung schon niher. So waren iltere Gewihrsleute in
den sechziger Jahren noch durchaus in der Lage, Ge-
schichten von den Franzosen und den Kaiserlichen zu
erzihlen. «Uiiserd Uuruurniini, dir ischt am Birg joub
dihdim gsii. Did heigen gsi d Franzousi chuu. Si hind
na chiinni siigi, wo si mit dd Kanuni ufigfaard sind
dur ds Port. Dui heigen si tinggt, jaa, das sei dd
Herbscht gsii, jetz miiend mier mit di Cheis fort, sus
niind si dim alls. A Schwy heigen si na im Stall gluu.
Mit di Cheis seigen si ufi in ds ouber Guet. Det heigen
si na im Staadel 4 Loch usdgschlaagi und dr Cheis dry
ai tud und zuetegge mit Hiu. Wo si fertig gsii seien und
aiglueget heigen, seigen d Franzousi schu chuu. Und
das Schwy heigen si usigluu und em dr Grind abghaud
und fort mit em.»” Nur noch bruchstiickhaft sind die
Erinnerungen an die Jagd auf die letzten Biren und
Wolfe sowie an die gefihrliche Arbeit im Eisenberg-
werk im Gonzen.

Im religiosen Bereich erweitern Legenden von der
heiligen Margreth im Taminatal und vom heiligen Bru-
der Klaus, der 1446 an der Schlacht bei Ragaz teilge-
nommen haben soll, den Themenkatalog. Es geht um
die Herkunft von Heiligenstatuen und Altiren in der
Reformation. Mehrere Sagen spiegeln die von den re-
formierten Sammlern iibersehenen Folgen der Uber-
tretung religioser Gebote. Es geht um die Strafen nach
dem Spott iiber die Messe und beim sakrilegischen Ge-
brauch des Tauf- und Altarsakraments, bei der Miss-
achtung des Tanzverbots, der Unterlassung des all-

118 Senti, Alois (wie Anm. 6), S. 8.
119 Senti, Alois (wie Anm. 6), S. 69 (Johann Kalberer, Wangs).




abendlichen Betrufs auf den Alpen und die Sonntags-
entheiligung sowie die Geringschitzung des religiésen
Brauchtums iiberhaupt. In fast allen Pfarreien erinnert
man sich frommer Geistlicher und in besonderer Gott-
verbundenheit lebender Frauen und Minner. In Mels
windet sich ein ganzer Kranz von Geschichten um die
heilige Einfalt eines Kapuziners, und in Flums iiber-
zeugt ein ins Pfarrhaus zitierter Bergler den Pfarrer
wortlos von seiner ungewdhnlichen Frommigkeit.
Eine starke Zunahme erfuhren auch die Totensagen.
Sterbende kiinden Verwandten und Bekannten ihr Ab-
leben durch ein im nachhinein fiir untriiglich gehalte-
nes Zeichen. In allen Pfarreien kommen Varianten des
Nachtvolks und des Zweiten Gesichts hinzu. Neu ist
die im Taminatal erzihlte Schicksalssage von der Stun-
de, welche da ist, und vom Mann, der noch fehlt: «Sind
dou no Sacha vu dr Groussmueter, vum Brueder vu dr
Groussmueter. Vu dem wiisst i au no nimes. Dia hind
hinder Raggoul gholzet, Holz ghaua. Und dua sei der
Brueder am Morga spéiiter chuu. Und vourhir hei a
Stimm griieft im Wald joub, dr Toud wir dou, aber dr
Maa no nit. Und eba das weir di Brueder gsii. Und wo
der chuu ischt, hits a a Stund nohir erschlaaga. Das
isch Tatsach wour.»® Der mit der Gegend eng ver-

Die Kirchen, Kapellen und Friedhofe wurden bis in die Mitte
des 20. Jahrhunderts auch ausserhalb der Gottesdienstzeiten
aufgesucht. Friedhof der St.-Justus-Kirche in Flums um 1940.
Foto Theo Frey, Weiningen bei Ziirich.

bundene Vorfall wird so zuriickhaltend und karg for-
muliert, dass den Zuhorern Zweifel an der Wahrheit
des Erzihlten fast unméglich sind. Auch die Sagen von
den aus einem Fenster ihres Hauses den eigenen Lei-
chenzug beobachtenden Toten sind neu. In Sargans:
«Dr Vater hit verzellt, sei imoul 4ini gstorbid. Und wos
nd im Sarg gka heien und 4 zum Huus ussitriit heiend,
heig dir uf dinersmoul oubd zumeni Pfischter usiglue-
get, under em Tach ussi. Si heien miiessd 4 Kapizyner
haa. Dir hei nidmis 4 Chessili gka und sei dinn in ds
Wysstanner Toubel yhi mit em. Winn nidmis dsou gsii
sei, hei md nid torfd reidd mit dd Kapizyner. Did heien
schwer triit, und gschwitzt heien si, bis si ddjend gsii
seien.»™*

Unter den Jenseitigen nennen die Erzihlerinnen und
Erzihler eine ganze Anzahl beim Namen: dr Alpirous-
ni, dr Buscheler, dr Faderihans, dr Ggaueler, dr Stoll-
ni, ds Chapfifriuli, ds Nippermandli, ds Plyschwybli,
ds Zillerwybli und so weiter. In diesem Leben waren
die Wiederginger Morder oder Ermordete, Vieh- und
Kisediebe, Wucherer und Betriiger, Grenzsteinverset-
zer und Meineidige. Der Valeishund in Wangs, eine der
bis in die jiingere Zeit wohl bekanntesten Sagengestal-
ten, beanspruchtin den «Sagen aus dem Sarganserland»

120 Senti, Alois (wie Anm. 30).

121 Senti, Alois (wie Anm. 6), S. 150 (Hermann Riederer,
St.Margretenberg).

122 Senti, Alois (wie Anm. 6), S. 43 (Albert Bertsch, Sargans).




sechs Druckseiten und macht das Anliegen des Samm-
lers deutlich, wichtige Ereignisse, wie den jahrhunder-
telangen Streit zwischen den Viltersern und Wangsern
um Weidrechte im Valeis, mit mehreren, aus ganz
unterschiedlichen und voneinander unabhingigen
Quellen stammenden Berichten zu dokumentieren.

Mit den Totensagen nahm auch der Bestand an di-
monologischen Erzihlungen im 20. Jahrhundert stark
zu. Im Vordergrund halten sich der den Menschen
immer wieder in Versuchung fithrende Teufel und ihm
willfihrige Hexen. Als Schrittlig quilen die Hexen Er-
wachsene und Kinder. «Z Sargaas sei das passiert. A
Chind heig difacht nid welld schloufid z Nacht. Dui
sidgi d Nouchpiiiiri, wo sis wider imoul drvuu gka hei-
gen, si séllen em doch 4 Hichli uf ds Briischtli binda.
Di vercheirtiwidg. D Spitz ywindig. Aber si heigens
disiwidg gmacht. Und am Morgi sei d Nouchpiiiiri an
deri Hichld ghanget.»® Den Gefahren des Bésen in
besonderer Weise ausgesetzt waren die Alpler auf den
entlegenen, frither zum Teil schwer zuginglichen
Alpen. Ein Beispiel dafiir liefern die Vorkommnisse um
die Flumser Sennenpuppe, die in der Sammlung eben-
so ausfiihrlich dargelegt werden wie die Erlebnisse mit
dem Valeishund.

Nach der Alpabfahrt, wenn die jungen Hirten ihren
Mut beweisen miissen, indem sie den vergessenen
Melkstuhl des Senns holen, begegnen sie den Geister-
sennen, von denen die Jiger und Enziansammler be-
haupten, dass sie iiber den Winter in den verlassenen
Alphiitten hausen. Der Stii-Sepp, ein unerschrockener
Weisstanner Jiger, iibernachtete einmal in der alten
Hiitte der Alp Obersiez: «Und dui seis ebin yhi chuu
gi sinnd und gin anggi. Dui hii 4r halt, was er nid hett
sella. Ar hii griieft, si sellen jetz riiebig sy dou niidi.
Sei aber nid riiebig wordd. Dui hii er ai griieft: Jetz

Alfred Kiihne (1894-1980),
Landwirt und Alpler in
Vason. Kiihne verbrachte 65
Sommer auf den Alpen des
Taminatals und verfiigte
tiber einen betrichtlichen
Erzihlvorrat, auf den er mit
grosser Sicherheit jederzeit
zuriickgreifen konnte.

Josef Albrecht (1887-1974),
Landwirt in Weisstannen.
Fast gehorlos, erinnerte sich
Albrecht im Gesprich an
alles, was sich im Weisstan-
nental im Laufe der letzten
Jahrzehnte zugetragen hatte.
Die Skizze entstand im Ge-
sprich mit dem hochbetag-
ten Erzihler.

Vernbtton@a, 12. 10,4991

gang 4 Gottsnami awig, und sus gang in ds Tiitfels-
namib Aber das sei nid dwig. Dui hit er ds Gweir gnuu
und in d Hiitei ai gschossi. Und nohir ischt dind dur
d Liiterd ufi chuu und hit ni truggt. Zoi truggt an d
Wand, bis er niimi hit chiinni liggi. Ar hit chiinnd
machi, was er hit welld. Dir sei nid dwig. Sei gsii, we
winn er ufeni Siiiiberi (Nachgeburt) ai gryfti. Zumeni
Palggi usi hit er miiessd. Zur Tiiir usi hit er nima
chiinni. Und hit dr ganz Taag gka, bis er ddhiim gsii
isch. Ar hii blous mei miitigd hii. Und isch dui be vier-
zihi Taagd chrangg gsii. Dr Stiiseppli isch drzue 4
frichi gsii. Dem hits nid gad gschwind gfurchta. Ar
hit dud na uf em Boudi jus gwuunt.»¢

Im ganzen Bezirk erschrecke und narrt schliesslich
das Gridggi Kinder, Minner und Frauen. Im oberen
Bezirksteil heisst das Grisggi Bachgrazggi, Bachgschrai
oder Zipser. «Sind jetz zwinzg Jour siter», erzihlt ein
Wangser. «Ich bi dd Herbscht an ds Birgli ufi. Um di
zwii umi. Am luterd hild Taag. Dou chunts dm Béch-
li nou ahi und hit halt gridgget we dr Tiiiifel. Iech haa
tinggt, gridge du wigi myni. Und schu isch mer iiber
4 Grind duuri gjuggt, dr Huet isch in d Liift und d
Pfyfi verreggt. lech haa dr Huet ghoult und d Pfyfi
wider aaziindt und bi wyters. Uf em Wiig niidd hit
dr Choogi aagfangi lachi und glachet was er hit
miitigd.»> Mit Hilfe eines groben Rasters fallen auch
das Nachtfohlen, ein in der ersten Hilfte des 20. Jahr-
hunderts noch gefiirchteter Aufhocker, das Dorf-
schwein und die zahlreichen schwarzen Hunde, aber
nicht alle, unter die dimonologischen Sagen.

123 Senti, Alois (wie Anm. 6), S. 32—33 (Anna Dietrich-Bigger,
Vilters).
124 Senti, Alois (wie Anm. 6), S. 275 (Josef Albrecht, Weiss-
tannen).
125 Senti, Alois (wie Anm. 6), S. 84 (Georg Griinenfelder, Wangs).
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Lina Giger-Meli (1897-1988),
Posthalterin in Wangs.

Lina Giger kannte die sich
wihrend der Nacht im Freien
und in der Kirche aufhalten-
den Armen Seelen, den Scha-
denzauber der Hexen und das
am Laurenzentag verheissene

Gold.

Josef Schlegel (1887-1977),
Landwirt und Alpler in
Flums. Schlegel wuchs in der
Obhut einer erzihlfreudigen
Grossmutter am Vorderberg
auf und galt tiber Jahrzehnte
als unangefochtener Bewahrer
und Vermittler des in der
weitliufigen Gemeinde tiber-
lieferten Erzihlguts.

Neu und anders als in den vorangegangenen Samm-
lungen sind in den «Sagen aus dem Sarganserland»
neben der zum Ausdruck kommenden Volksreligiositit
die Authentizitit und die Vielfalt des gesammelten Ma-
terials. Diesen Reichentum hat das Buch den gut 300
Frauen und Minnern zu verdanken, die Gehortes, ver-
einzelt sicher auch Gelesenes, ein Leben lang im Ge-
dichtnis festhielten und bereit waren, mit dem Samm-
ler dariiber zu reden. Die Liste der hauptsichlichsten
Gewihrsleute beginnt mit dem iiber neunzigjihrigen
Fuhrmann Johann Ackermann (1879-1980) in Heilig-
kreuz, der die Erzknappen des Gonzen-Bergwerks noch
gekannt und in jungen Jahren selber im alten Bergwerk
gearbeitet hat. In Wangs und Vilters erwiesen sich Lina
Giger-Meli (1897-1988) und Rangier-Lokomotivfiihrer
Johann Babst (1889-1981) als kompetente Gewihrsleu-
te ihres Dorfes. Carolina Meyer-Vogler (1889-1977) in
Bad Ragaz schopfte aus dem Erzihlvorrat einer altein-
gesessenen Familie. Sie verfiigte iiber ein ausgezeich-
netes Gedichtnis. Im Taminatal zihlten Landwirt und
Posthalter Hermann Riederer (1904-1992), Paulina
Schwitter-Egger (1910-1994) und der auf 65 Alpsom-
mer zuriickblickende Landwirt Alfred Kiihne (1894—
1980) zu den herausragenden Erzihlerinnen und Er-
zihlern. Der damals fast achtzigjihrige Senn Alfred
Kiihne in Vason erzihlte seine Geschichten mit einer
Sicherheit, die ihn selber zu tiberraschen schien.

Im mittleren Bezirksteil begegnete der Sammler dem
bereits erwihnten Jakob Griinenfelder und dem Land-
wirt Josef Albrecht (1887-1974). Dem kenntnisreichen
Lehrer und Lokalhistoriker Griinenfelder gelang es, das
Erzihlgut des Weisstannentals zu ordnen und aus sei-
nem Glauben heraus zu deuten und zu werten. Sagen
waren ihm und Berta Wildhaber-Wildhaber (1887—
1979) in Flums Zeichen des Glaubens und der jensei-
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tigen Welt. Fast gehorlos, erinnerte sich Josef Albrecht
in seinem Stiibchen an alles, was das Weisstannental
im Laufe der Zeit je bewegt haben mag. Ein dhnlicher
Gliicksfall wie Albrecht war der Flumser Landwirt und
Alpler Josef Schlegel (1887-1977). In ihm besass die
weitliufige Gemeinde wihrend Jahrzehnten einen
treuen Bewahrer des miindlich iiberlieferten Erzihl-
gutes. In Berschis nahm der Verfasser im Haus des
Landwirts und Jdgers Christian Manhart (1895-1979)
moglicherweise an den letzten Erzihlrunden des Lan-
des teil. .

Was die in den «Sagen aus dem Sarganserland» zum
Ausdruck kommende religiose Grundhaltung anbe-
trifft, diirfte es sich bei den Sagen um einen der si-
chersten Indikatoren des am Ende des 19. und am
Anfang des 20. Jahrhunderts von einer Mehrheit der
Bevolkerung gelebten Glaubens handeln. Aus diesem
Blickwinkel ist Walter Heims Vergleich des Sagenbuchs
mit einem «Kompendium der Volksreligion» zu ver-
stehen. Eine vor ihrem Abschluss stehende Nachlese
zur Sammlung versucht das Erzihlgut des Untersu-
chungsgebiets, insbesondere die 1974 noch nicht be-
kannten oder als solche erkannten Sagen und die in den
letzten Jahren angefallenen Texte zusammenzufassen
und durch ein Gesamtregister zu erschliessen.”$ Der
Bestand an Sagentexten aus dem Sarganserland wird
sich dadurch von 1500 auf iiber 2200 Belege und die
Zahl der Gewihrsleute und Informanten auf 450 er-
héhen, so dass zu gegebener Zeit im Sinne von Lutz
Réhrich von einer «ziemlich erschépfenden Bestan-
desaufnahme» der Volksprosa im Sarganserland ge-
sprochen werden kann.””

126 Senti, Alois (wie Anm. 30).
127 Réhrich, Lutz (wie Anm. 114), S. 460.




Zeichen und Fakten der
Entmythisierung

Von sich aus erzihlen heute dltere Frauen und Minner,
auch solche, die durchaus in der Lage dazu wiren, kaum
mehr Sagen der traditionellen Art. Die grossen Fami-
lien, in denen sie aufgewachsen sind, und die Erzihl-
runden, an denen sie in jungen Jahren noch teilge-
nommen haben, gehéren der Vergangenheit an. Das
Erzihlen unter Nachbarn hat seinen Kurswert einge-
biisst. Nicht selten beschrinken sich die Kontakte auf
die eigene Familie. Was die jiingeren, noch in der Aus-
bildung oder im Berufsleben stehenden Leute angeht,
so nehmen sie abends am dorflichen Vereinsleben
(Turn- und Musikvereine, Trachtengruppen usw.) teil
und besuchen am Wochenende die in der niheren Um-
gebung stattfindenden Veranstaltungen.

Das heisst, von den fritheren Formen der Gesellig-
keit und der eingangs gerithmten Erzihlfreudigkeit ist
wenig geblieben. «Vu sétigem redt hiit niemert mei»
oder «Derigs isch niit mei umi» bekam der Verfasser in
den letzten Jahren oft zu héren. Am wenigsten scheint
die Entwicklung den historischen oder historisch an-
mutenden Erzihlungen anzuhaben. Alpler, die in jun-
gen Jahren noch selber Brennholz auf den obersten Sta-
fel einer Alp trugen oder wenigstens davon erzihlen
hérten, lassen sich gern in ein Gesprich iiber die Zei-
ten ein, in denen die Winter milder waren und die
Baumgrenzen viel hoher hinauf reichten. Das waren
die Zeiten, in denen man die Kiihe noch dreimal tig-
lich melken konnte. Klimaverschlechterungen brach-
ten es mit sich, dass die milchtreibenden Kriuter aus-
starben. In jener unbestimmten Vorzeit miissen die Alp
Sardona im Calfeisental vergletschert und das Dorf-
chen auf der Alp Fursch in Flums spurlos verschwun-
den sein. Das in diesen Sagen tiberlieferte Wissen hilt
den Erkenntnissen der Forschung natiirlich nicht
stand, aber es kommt dem Bediirfnis entgegen, die
nihere Umgebung zu erkunden und besser zu verste-
hen.

Ahnlich verhilt es sich, wenn bei Bauarbeiten alte
Mauerreste zum Vorschein kommen. Die Funde wer-
den gleich mit den umliegenden Burgen und Schlés-
sern in Verbindung gebracht. Fiir geheime, unterirdi-
sche Ginge zwischen den Herrschaftssitzen interessie-
ren sich auch Schiiler. Sie lassen sich nach wie vor fiir
die Suche nach einem der miindlichen Uberlieferung
zufolge in der Franzosenzeit vergrabenen Kirchen-
schatz begeistern. Solche Gespriche sind heute aber
auf den Geschichtsunterricht angewiesen. Ohne die
Schriftlichkeit der Geschichtsschreibung wiirde sich
niemand mehr der ins Calfeisental, nach Weisstannen
und Palfris zugewanderten Walser erinnern, und die
Vorfille aus der Reformationszeit und aus den Pest-
jahren wiren lingst vergessen. Mit dem Vergessen

haben selbst Ereignisse aus unserem Jahrhundert zu
kimpfen. Ein Beispiel dafiir liefern die Himmelser-
scheinungen iiber den Churfirsten im Jahre 1938. Die
Erzihler scheinen unsicher, ob es sich dabei wirklich
um ein Vorzeichen des Zweiten Weltkriegs handelte
oder ob es nur ein Nordlicht war. Ein solches wurde
allerdings auch 1870 und 1914 beobachtet. Kommrt das
Gesprich auf die Landung von Ausserirdischen, halten
sich die Informanten an die aus den Medien bekannte
Berichterstattung, der eine iiberraschende Glaubwiir-
digkeit zugestanden wird.

Schwieriger gestalten sich die Dinge im Bereich der
in der ersten Jahrhunderthilfte noch so zahlreichen
und lebendigen Totensagen. Wenn es um die andere
Welt, um das Jenseits und die Jenseitigen geht, sind es
die vollig verinderten religiosenVorstellungen, die das
Gesprich prigen. Auch kirchentreue Gewihrsleute
qussern sich auffallend zuriickhaltend. Anlass zu ech-
ten Auseinandersetzungen geben bis heute die uner-
klirlichen Zeichen, die im nachhinein mit dem Able-
ben von Verwandten und Bekannten in Verbindung
gebracht werden: das Kiinden. Man ist nach wie vor
tiberzeugt, dass Sterbende in der Lage sind, Krifte frei-
zumachen, die von Dritten auf grosse Distanzen wahr-
genommen werden. «Grad toud umgkerd, winns nid
stimmt» heisst es in allem Ernst. Ein 1870 zuhanden
der Sarganserlinder Bezirks-Lehrerkonferenz verfasster
Bericht schildert das fiir das Sarganserland typische
Phinomen wie folgt: Als die Kirchenglocken von Mels
das Ableben des Kapuzinerpaters Fidelis Steinmann
verkiindeten, begann das Portrit einer bei den Lehr-
schwestern in Menzingen(ZG) eingetretenen Novizin
an der Stubenwand wihrend vollen fiinf Minuten zu
pendeln. «Die Leute verwunderten sich dariiber, hiel-
ten das Portrit mit der Hand, wobei sie gar nichts
verspiirten. Sobald sie [es] aber wieder [los-] liessen,
ldutete es wieder hin und her, so lange es in der Kirche
lutete [...] Dies sahen nicht nur einige Leute, sondern
eine ganze Stube voll, die man herbeigerufen.»?

Wie das Kiinden, so gehérte und gehort auch das
Nachtvolk zu den Vorzeichen des Sterbens. Unter den
Gewihrsleuten der «Sagen aus dem Sarganserland» be-
stand die iibereinstimmende Meinung, dass es sich
beim Nachtvolk um die in der Pfarrei Verstorbenen
handle, die ihren im Gebet verbundenen Wohltitern
rechtzeitig eine Warnung zugehen lassen. Die von der
Erzihlforschung den Geisterumziigen zugeordnete To-
tenschar erinnert an die frither brauchtiimlichen Ver-

128 Vorfall beim Tod von Pater Fidelis (nicht Fridolin) Stein-
mann (1793-1870). Vgl. Geographisch-historische Skizze von
1870. Conferenzaufgabe fiir die Lehrerkonferenz des Bezirks Sar-
gans, in: Geschichte der Gemeinde Mels, Mels 1973, S. 251. Nach
dem Professbuch der Kongregation der Lehrschwestern vom hei-
ligen Kreuz in Menzingen handelt es sich um ein Portrit von
Schwester Emilie (Paulina) Good (1851-1893).
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sehginge und Leichenbegingnisse. Erfahrungen mit
dem Kiinden und dem Nachtvolk machten auch auf-
gekldrte und liberal denkende Frauen und Minner.
Notwendig sei nur so etwas wie eine innere Bereitschaft
oder Veranlagung. Mehr brauche es nicht. Relativie-
rend riumen die Gewihrsleute ein, dass nicht jede Er-
scheinung des Nachtvolks zwingend einen Todesfall in
der Pfarrei nach sich ziehen miisse. In Fillen, in denen
eine Kiindung oder das Nachtvolk ausbleiben, geht
man davon aus, dass der oder die Verstorbene offenbar
gut und ausreichend auf den Tod vorbereitet war. Das
auf den alten Kirchenwegen betend dem Friedhof zu-
strebende Nachtvolk wird seit einigen Jahren nur noch
selten erwihnt. Die Grosseltern scheinen es noch ge-
sehen, die Eltern noch gehort zu haben, und die Enkel
konnen sich unter der nichtlichen Prozession der
Armen Seelen und der jenseitigen Welt nichts mehr
vorstellen. Ahnlich erging es den hintergriindigen Er-
zihlungen vom Zweiten Gesicht. Auch dieser Begriff
ist heute nicht mehr geldufig. «Ischt halt ebd bidingg-
li, wiimin 4ind uuni Spiegel gsiet», meint ein Erzihler
in Sargans, wo das Motiv am dichtesten belegt ist.”
Anton Henne registrierte es schon 1832: «Barbara Luz,
von Sargans, in Wangs verheiratet, sah in der Kiiche
hinter sich, erblikte sich selber, schauderte, legte sich
in’s Bett und starb schnell.»°

Alteren Gewihrsleuten dienen die Totensagen ge-
wissermassen als Scharnier zwischen dem Diesseits und
dem Jenseits. Sie glauben, dass sich die Verstorbenen
noch wihrend einer unbestimmten, oft aber lingeren
Zeit in der Nihe ihrer Angehorigen aufhalten und sich
darauf verlassen, dass diese fiir ihr Seelenheil beten und
Messen lesen lassen. Man ist iiberzeugt, dass die Be-
ziechungen zwischen den Verstorbenen und den Hin-
terbliebenen iiber den Tod hinaus bestehen bleiben.
Jakob Griinenfelder umschrieb den Sachverhalt fiir sich
und seine Mitbiirger in Weisstannen mit den Worten:
«Sie glauben auch an das Weiterleben der Seelen nach
dem Tode des Leibes, dass Siindhaftes am Tatorte ge-
biisst werden muss und Gottes Barmherzigkeit einem
der Hilfe bediirftigen Verstorbenen, sofern er dessen
wiirdig ist, die Moglichkeit verleihen kann, sich ir-
gendwie zu melden.»* Die Geschichten des untreuen
Kiihers, der ein ihm verhasstes Tier erfallen lisst und
es nach seinem Tod immer wieder den Hang hinauf-
tragen muss, sind ein Exempel daftir. Wie ernst der Vor-
fall bis in unser Jahrhundert hinein genommen wurde,
geht aus seiner grossen Verbreitung und dem Umstand
hervor, dass die Namen der schuldig gewordenen Hir-
ten verschwiegen werden. Bessergestellte Bauern haben
die Untat zu verzeihen und den Geschidigten das ver-
lorene Tier zu ersetzen. Ohne die Hilfe der Hinter-
bliebenen wire es nicht moglich, die Schuldigen von
ihrer Pein zu erlésen.

Nach einem Mord oder Selbstmord werden die
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Toten solange als Wiedergiinger angetroffen, als sie
ohne Gewaltanwendung am Leben geblieben wiren.
Von einem auf dem Heimweg nach Midris ausge-
raubten und ermordeten Melser heisst es, dass er noch
Jahre nach der schrecklichen Tat vom Morder im Kel-
lersbiintli zum Tobel getragen und hinuntergeworfen
wurde.> Kam es in einer Gemeinde zu einem Selbst-
mord, ging es meist nicht lange, bis der Tote als Wan-
delnder angetroffen wurde: «Im Stiigs, im Wildli jusi,
hit si dr Schurs Chrischti erhinggt. Das wiiss ich na.
Wo dui dr Vater amoul gi fueterd isch am Morgi, hei
er all tinggt, was fiir 4ind chunt jetz dou iiber 4 Haag
yhd? Cha dir tumm Choogi nid dur d Strouss guu?
Dui, won er ndiicher zod gsii sei, hei er gsid, ass er kii
Grind hii. Sei er nibet em verbei . Sei ebi in ds Wild-
li ufi»® In der Regel tragen die Wiederginger ihre
alten, offenbar schon zu Lebzeiten getragenen Kleider.
Erscheinen sie in Weiss, was den Hinterbliebenen im
Traum bis heute widerfihrt, glaubt man darin ein Zei-
chen baldiger oder bereits erfolgter Erlosung zu erken-
nen. Ein Berschner, der einen Totschlag durch Flucht
ausser Landes ungesiihnt liess und nach seinem Able-
ben als schwarzer Hund im Dorf umging, verfirbte sich
im Laufe der Jahre. Eines Tages wies er nur noch am
Schwanzende einen schwarzen Tupfen auf.s+

Sagengestalten, mit denen sich eine ganze Gemein-
de identifiziert, wie etwa der Valeishund in Wangs, 16-
sten bis in die Mitte unseres Jahrhunderts lebhafte und
kontroverse Diskussionen aus. Unter den ilteren Leu-
ten erinnert der eindugige, schwarze Hund mit dem
Schliisselbund am Hals heute noch an einen vor meh-
reren hundert Jahren um Grund und Boden veriibten
Meineid im Valeis. In nicht niher bestimmten Nich-
ten hat der Meineidige seither vor Gericht in Mels zu
erscheinen. «Viele wollen ihn auf seinem Gange be-
merkt haben», schreibt Anton Henne schon 1830,
«geben aber nach der Landesmythologie vor, er konne
nicht erlést werden, weil er Thiergestalt habel»s Fiir
die Lebenskraft der Wangser Sage vom Valeishund spre-
chen Erfahrungen aus den letzten Jahrzehnten und
spontane Reaktionen aus Wangs auf eine 1988 erfolgte
bildliche Darstellung des Hundes in der Zeitschrift
«Terra plana». Die Redaktion wurde am Telefon be-
lehrt, dass der Hund anders aussehe.¢

129 Senti, Alois (wie Anm. 6), S. 43.

130 Henne, Anton (wie Anm. 56), S. 54.

131 Griinenfelder, Jakob: Beitrige zur Geschichte der Ortsge-
meinde Weisstannen, in: Sarganserland, hg. vom Heimatbund
Sarganserland, Mels 1966, Nr. 10/11/12, S. 79.
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Die Volkskalender des 19. Jahrhunderts standen in einem
zwiespiltigen Verhilenis zu den Sagen. Sie suchten stindig
nach merkwiirdigen und spannenden Geschichten und warn-
ten ihre Leserinnen und Leser gleichzeitig vor Betriigereien
mit Geistern und den Folgen des Aberglaubens. — Junge
Leute, die mit Hilfe von Zauberspriichen Schitze und Geld zu
erlangen hoffen. «Biindner Kalender», 1867/1896.

Anlass zu Diskussionen kann auch die Frage geben,
ob Wiederginger von den Tieren tatsichlich erkannt
werden. Wihrend es unter den Menschen die Fronfa-
stenkinder sein sollen, die mehr sehen als andere, wird
diese Fihigkeit unter den Tieren vor allem den Pfer-
den und dem an den Hinterldufen mit Knorpeln aus-
geriisteteten Hund, dem «Spéiirdlihund», zugeschrie-
ben. Einschrinkend fiigen die Gewihrsleute aber
hinzu, dass die Geister von den Tieren nicht erkannt,
sondern einfach wahrgenommen wiirden. Das heisst,
die Geister seien in der Lage, Gestalten anzunehmen,
die wohl von den Tieren, nicht aber von den Menschen
gesehen werden. «Winn s niit wer, chiinnt e Tier au niit
mergge drvu.» Wiederginger, die den Menschen und
Tieren allzu sehr zur Last fallen und mit den iiblichen
Mitteln nicht zu erldsen sind, werden von hiefiir ge-
cigneten Geistlichen an entfernte Orte verbannt. Die
Schilderungen solcher Verbannungen nehmen oft
anekdotische Ziige an. Nicht ganz ernst scheinen auch
die Grenzsteinversetzer, Schwirrimandli und Niesgei-
ster genommen worden zu sein. Sie sind mit einer tré-
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fen Antwort auf ihre stereotypen Fragen zu erlosen. Oft
reichte schon ein herzhaftes «Hilf dr Gottl».

Die im Zusammenhang mit den Erzihlungen von
den Grenzsteinversetzern erwihnten Fiiirigdi Maand
oder Irrlichter, die unheimlichen Lichterscheinungen
im sumpfigen Riedland der Seez, gehorten lange zu den
beliebten Gesprichsthemen bei der Stubeti. Sie wur-
denallerdings schon vor der Jahrhundertwende mit den
im Ried aufsteigenden Sumpfgasen in Verbindung ge-
bracht und als Beweis herangezogen, dass die meisten
Sagen auf durchaus natiirlichen Vorgingen beruhten
und mehr mit der Angst der Lebenden als mit den See-
len der Verstorbenen zu tun hitten.”® Gesprichsstoff
lieferten auch die bis in unser Jahrhundert hinein nach
Begegnungen mit Jenseitigen aufgetretenen gesund-
heitlichen Schiden. Heute setzt ein iiber Nacht ange-
schwollener Kopf keinen Wiederginger mehr voraus.
Das Ubel kann durch den Stich einer Nachtmiicke oder
durch die Beriithrung mit Tierhaaren verursacht wor-
den sein. Die Betroffenen melden sich kaum mehr an
der Klosterpforte der Kapuziner in Mels, sondern beim
Arzt.

Es fille auf, dass sich die Geistererscheinungen im
Winterhalbjahr zwischen Allerheiligen und Karfreitag

137 Willi, Pirmin (wie Anm. 24), S. 61.
138 Griinenfelder, Emil: Geschichte des Seezunternehmens von
1851 bis 1965, Mels 1965, S. 15.
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und in den Quatemberwochen hiufen und vor allem
in die Nacht fallen. Mit dem Betenlduten in der Mor-
genfrithe scheint die Zeit der Jenseitigen abzulaufen.
Sie scheuen das Licht. Nach einigen Gewihrsleuten
reichte schon ein brennendes Ziindholz oder eine
Kerze, um sie loszuwerden. So iiberrascht die Annah-
me kritischer Informanten nicht, dass nicht zuletzt die
Elektrifizierung viel zum Riickgang der Geisterer-
scheinungen beigetragen haben soll. Threr Ansicht nach
verscheuchte die elektrische Strassenbeleuchtung vor
allem die Burschen, die sich auf ihren nichtlichen
Streifziigen ein Vergniigen daraus machten, dngstliche
Mitbiirger und Mitbiirgerinnen zu tiuschen und zu
erschrecken. Fiir die meisten Gewihrsleute waren es
jedoch die Bannspriiche und Ablassverfiigungen der
Kirche, welche die in der zweiten Hilfte des 19. Jahr-
hunderts iiberhandnehmenden Geistererscheinungen
auf ein einigermassen ertrigliches Mass reduzierten.
«Heig dinn ndmi Péiipscht gka, wos uf d Syti proucht
he’fgen», stellt Johann Gall in Berschis erleichtert
fest.n9 Namentlich erwihnt werden die Pipste Pius IX.
(1846/1878), Leo XIII. (1878/1903), Pius X. (1903/1914)
und Benedikt IV. (1914/1922).14°

Waihrend sich die Gewihrsleute in den Totensagen
selber einzubringen versuchen und das eine oder an-
dere im guten Sinne bewirken, gehéren sie in den iiber-
sinnlichen Erlebnissen mit den Betroffenen schon im
voraus zu den Verlierern. Werner Manz hat sich des
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Themas in der ganzen Vielfalt seiner Ausformungen in
der 1916 erschienenen Schrift «Volksbrauch und Volks-
glaube des Sarganserlandes» ausfiihrlich angenom-
men."# Schlisselfigur der iibersinnlichen Erzihlungen
ist der Teufel, eine mittelalterlich, oft fast theatralisch
anmutende Gestalt. Wo der Bése jemanden in Not und
Verzweiflung antrifft, verspricht er rasche und un-
komplizierte Hilfe. Als Uberzihliger gesellt er sich
unter die Kartenspieler und Sonntagsschinder. Der
Teufel lockt Falschmiinzer und Schatzgriber ins Aben-
teuer, verhilft ihm ergebenen Jigern zu auffallendem
Jagdgliick und verfiihrt junge Leute zur Teilnahme an
verbotenen Tanzanldssen. Stets fordert er den héchst-
moglichen Preis: das ewige Leben. Er versteht sich
durchaus als der grosse Widersacher Gottes und spielt
handkehrum den dummen Teufel.

Wenn sich der Teufel mit leichtsinnigen Burschen
auf eine Schatzgriberei einlisst, stellt er den Besitzlosen
das grosse Geld in Aussicht. Gold und Silber sollen sich
haufenweise in bestimmten Felsnischen, im Gemiuer
der Burgen und Schlésser, in Hohlen und gewohnli-
chen Kellern befinden. Wenn es sein muss, buckelt es
der Teufel in einem Sack bis unter die Haustiire. Die
Schatzgriber haben nur die vorgeschriebenen Worte zu
sprechen und das notwendige Zeremoniell einzuhal-
ten. Zu Schwierigkeiten kommt es meist erst ganz am
Schluss des Verfahrens. Aus der zweiten Hilfte des
19. Jahrhunderts sind mehrere Fille von Schatzgribe-
rei bekannt geworden, die fiir die Beteiligten ohne den
Beistand eines Geistlichen ein schlimmes Ende ge-
nommen hitten. Auf die Hilfe eines Geistlichen sind
auch jene Menschen angewiesen, bei denen sich auf
dem Todbett herausstellt, dass sie sich dem Teufel ver-
schrieben haben. Ohne geistliche Gewalt weicht der
Bése keinen Schritt von der Seite der Sterbenden.

Auch in den Erzihlungen von den Hexenversamm-
lungen auf dem Gafarrabiiel im Weisstannental, auf der
Wangser Alp Mugg oder auf dem Tiergartenhiigel un-
terhalb von Mels tritt der Teufel auf. Jeder Schaden-
zauber, den die Hexen ausiiben, geht nach Ansicht der
Gewihrsleute auf ihn zuriick. Sie sind das Werkzeug
des Bosen. Mit seiner Hilfe verwandeln sie sich in Pfer-
de, Fiichse, Katzen, Elstern und Hummeln. In den Ge-
sprichen wird betont, dass natiirlich schon lange nie-
mand mehr an solche Dinge glaube. Es fillt auf, dass
die Sagensammler schon im 19. Jahrhundert eine ge-
wisse Vorsicht walten liessen. Thre Geschichten von den
nichtlichen Steckenfahrten der Hexen und vom Be-
schlagen der Hufe von in Pferde verwandelten Hexen

139 Senti, Alois (wie Anm. 6), S. 465.

140 Senti, Alois: Entmythisierung, in: Enzyklopidie des M-
chens, Bd. 4, Berlin 1984, Spalten 38—42. Vgl. auch Stichworte
Distanz, Erzihlen, Erzihler, Feldforschung, Glaubwiirdigkeit,
Information und Realititsbezug.

141 Manz, Werner (wie Anm. 100).




erwihnen weder den Ort des Geschehens noch die
Namen der Beteiligten. Dies im Gegensatz zu den
zwar weniger spektakuliren, dafiir aber jiingeren
Hexengeschichten. In Dutzenden von Belegen werden
die verdichtigten Frauen schonungslos beim Namen
genannt. Jakob Griinenfelder zeigte sich in den sechzi-
ger Jahren besorgt iiber den in Mels zu beobachtenden
Hexenglauben und nahm die der Hexerei bezichtigten
Frauen ausdriicklich in Schutz. «Si gind Almousi, mei
as did Hiiiiser, wo di Hiiligi dry sind.»

Nicht nur die Sammlung «Sagen aus dem Sargan-
serland», auch die Nachlese der neunziger Jahre lisst
allen verbalen Vorbehalten zum Trotz nicht iibersehen,
dass bestimmte Méglichkeiten des Schadenzaubers von
den Gewihrsleuten nicht ganz ausgeschlossen wer-
den.» Man will wissen, dass es Hexen gibt, und zwar
nicht nur nach den Vorstellungen fritherer Generatio-

So wie das Heu an den stei-
len Hingen des Weisstan-
nentals noch wie frither
unter Dach kommt, werden
da und dort bis heute sa-
genhafte Geschichten er-
zihlt. In den Dorfern im
Tal fithree die wirtschaftli-
che und gesellschaftliche
Entwicklung der letzten
dreissig Jahre aber zu einer
grundlegend veridnderten
Lebensweise und Erzihlsi-
tuation. Traditionelle Sagen
sind etwas Altmodisches ge-
worden, fiir das kaum mehr
Zeit vorhanden ist. Foto
Pius Rupf, Flums.

nen, sondern auch im Glauben der Geichteten selber.
Wie anders soll man sich ein Ungliick erkliren? Das
auf mehreren Alpen bis ins 20. Jahrhundert hinein
erlebte Viehriicken wird stets einer Hexe, dem Schritt-
lig oder der Zauberei eines boswilligen Kollegen zuge-
schrieben. Der Berichterstatter der Bezirks-Lehrerkon-
ferenz von 1870 stellt fest: «In den letzten Jahren noch
ist dieses Riicken in den Alpen Tamons, Midems und
Siez vorgekommen. In mehreren Alpen wird zur Ab-
wendung solcher und #hnlicher Vorfille von den
Knechten alle Abende das <Ave Maria gerufen und ein
gemeinschaftliches Gebet verrichtet mit dem Johan-

142 Senti, Alois (wie Anm. 6), S. 462.

143 Senti, Alois (wie Anm. 30). 1980 und 1983 musste in Flums
die Gemeindebehérde wegen angeblicher Hexerei einschreiten.
Die Vorfille wurden von der Boulevardpresse aufgegriffen. Vgl.
«Blick», 17. Mirz 1983.
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nes-Evangelium, welches auch daheim vom Futter-
knechte im Stalle oft gebetet wird.»“+ Erklirungsver-
suche, wonach das Viehriicken durch ein Erdbeben
oder durch eine unerwartet auf dem Hiittendach er-
scheinende Katze verursacht worden sein kénnte, las-
sen die Informanten nur bedingt gelten. Schliesslich
hat jeder schon einmal davon gehore, dass sich Hexen
in Katzen verwandeln konnen.™s

Unter die dimonologischen Sagen reiht die Erzihl-
forschung auch die Begegnungen der Jiger und Enzi-
ansammler mit den sich iiber den Winter in den ver-
lassenen Alphiitten aufhaltenden Geistersennen ein.
Sie lieferten den Sagenerzihlern variantenreichen Ge-
sprichsstoff. Ebenso zih hielten sich die Erfahrungen
der Bauern und Hirten mit Kiihen und Ziegen, die sie
bei der Kontrolle im Stall zu zweit in der gleichen Kette
vorfanden. Die Erérterung der in einem solchen Fall
zu teffenden Massnahmen erforderte oft den grésseren
Aufwand als die Schilderung des Ereignisses selber.
Letzteres trifft auch auf den Schadenzauber zu, den
Kinder und Kleinvieh zu erleiden hatten. Die Ge-
wihrsleute gingen davon aus oder bestritten es zumin-
dest nicht, dass Menschen und Tiere der schwarzen
Magie ausgesetzt seien. Ein Kind, das von einer be-
stimmten Person gelobt, cine Ziege, die gestreichelt
wurde, beide liefen Gefahr, auf diese Weise krank ge-
zaubert zu werden. Sie wurden verschrien. Ebenso ver-
worren war das Vernageln. Hasserfiillte Menschen
schlugen, eine Formel sprechend, einen Nagel in den
Stamm eines gesunden Baums. Ging der Baum daran
zugrunde, war auch das Leben des vernagelten Men-
schen verwirke.

Im Bett wurden Kinder, hiufiger jedoch Erwachse-
ne, vom meist unsichtbaren, aber auch in Gestalt eines

47

Fuchses, einer Katze, eines Vogels oder einer Hummel
erscheinenden Schrittlig gequilt. Auch das war He-
xenwerk. Inzwischen tun sich die Gewihrsleute nicht
mehr so leicht, alle Probleme der Verdauung und der
Blutzirkulation kurzerhand dem Schrittlig zuzuschrei-
ben. Die drztlichen Ratgeber der Zeitschriften und die
medizinischen Sendungen des Fernsehens haben den
Informationsstand verbessert. Hixibriischtli (Abson-
derung der Brustwarzen) eines Neugeborenen geben
keinen Anlass mehr zu einer Besegung. Die Siuglings-
schwester erklirt die Erscheinung als Unregelmissig-
keit im Hormonhaushalt des Kleinkindes. Horoskope
und esoterische Schriften lassen die Zauberbiicher und
von Hand geschricbenen Gebetszettel der Voreltern
weit hinter sich zuriick. In den Wochenzeitschriften
bieten Hellseher und Geistheiler regelmissig ihre Dien-
ste an. Sie haben manche Aufgaben, die iiber Genera-
tionen den Kapuzinern im Kloster Mels und einzelnen
Geistlichen zufielen, ibernommen. Wer heute noch
Gsdgnets und Gwiches (geweihte Schutzmittel, Wachs,
Kriuter usw.) aus dem Kloster erwartet, macht es so
unauffillig als méglich. Man méchte nicht ins Gerede
kommen.

Nicht viel einfacher als mit dem Teufel und seinem
Anhang war der Umgang mit den Naturddmonen. Ge-
meint sind die Wilden Leute aufden Alpen, das Nacht-
fohlen, das Dorfschwein und das Griadggi. Die Wilden
Leute halfen den Bauern einst in Haus und Stall bei
der Arbeit. Im Krankheitsfall wussten sie guten Ratund
mochten den Féhn nicht leiden. «Das isch ganz friie-

144 Geographisch-historische Skizze von 1870 (wie Anm. 128),
St 250
145 Senti, Alois (wie Anm. 6), S. 464.

Die verinderten Verhiltnis-
se haben die angestammte
Erzihlkultur iiberzogen und
gewissermassen eingedecke.
Wie tief die Aufschiittung
ist, wird sich erst herausstel-
len, wenn das Verschwun-
dene und Vergessene eines
Tages in neuer Form wirk-
sam werden sollte. Parkplatz
auf Tannenboden am Flum-
serberg. Foto Pius Rupf,
Flums.




ner gsii», erklirte Josef Schlegel in Flums und verstand
darunter die Zeit vor der Reformation. Im Laufe des
19. Jahrhunderts scheinen die zwerghaften und unbe-
rechenbaren Wilden ihre hochgelegenen Wohnstitten
aufgegeben zu haben. «Di Wildd Liit gits niimd. We
wetts es au na gii, inerd so ni Wilt, wo an niit mei
glaubt? Did sind di stillndwidg uuszougi, ich wiiss au
nid wohy. Aber si sind niimid umi», meinte eine iltere
Frau in Flums."¢ Unter den Dorftieren fiirchteten die
jungen Burschen vor allem das Nachtfohlen, das sie auf
dem Heimweg von der Stubeti verfolgte. Flums und
Mels kannten auch das Dorfschwein, das sich dhnlich
wie das Fohlen verhilt. Es versucht, den Nachtschwir-
mern auf den Riicken oder an die Kehle zu springen.

Am bekanntesten aber war bis in die Mitte des 20.
Jahrhunderts zweifellos das Griiggi oder Bachgschrii.
Kein anderes Gespenst verstand es, Kinder und Er-
wachsene ebenso wirkungsvoll zu iiberraschen, zu er-
schrecken und zu foppen. Abgesehen vom Bloken der
Schafe und vom Gurren der Tauben, versteht sich das
Griidggi auf alle Tierstimmen. Manche wollen es nicht
nur gehort, sondern auch gesehen haben. Sie schildern
es als Laubsack, als Bettdecke, als Katze, als Nachtvo-
gel, Schatbauch, Wurzelstock oder Kratten. Das Grid-
ggi lirmt den Bachldufen entlang, gleitet lautlos tiber
die Rebberge hinunter und verhéhnt die Wanderer aus
dem Geist eines Baums. Den oft erst in den Morgen-
stunden nach Hause zuriickkehrenden Burschen dien-
te das Gespenst als beliebte Ausrede. Sie gaben vor, das
Graiggi habe sie die ganze Nacht verfithrt und erst bei
Betenliduten entlassen. In den letzten Jahrzehnten iiber-
nahm der Naturdimon Aufgaben des Totenvogels. Sein
durchdringender Schrei kiindete in Flums das Ableben
von Verwandten und Bekannten. Eine zeitgemisse
Deutung des vielstimmigen Naturdimons stammt aus
Berschis: «Amend Oubet isch das gsii, zerscht isch 4
Gwitzgetd (Geschrei) gsii, we winn Fidrli umi weiren
[...] Noi hind Hinni ggatzget, und noi wider isch gsii,
we winn Chelber poiiggeten [...] Das sei 4 Seil, wo albig
Tier queilt hit. Fiir das muess si wandli.» Von den
Jagern und aufgeklirteren Zuhérern wird das Geschrei
des Gridggis mit dem Ruf der Ohreule, dem Geraun-
ze des Dachses und der Todesangst des vom Fuchs
geschlagenen Hasen erklirt.

Der Realitdtseinbruch der letzten drei Jahrzehnte be-
trifft alle Bereiche der traditionellen Volkserzihlung,
am auffallendsten jedoch die Totensagen und die di-
monologischen Sagen. In diesen beiden, von der Kir-
che beeinflussten Bereichen vollzogen sich tiefgreifen-
de Verinderungen. Was in der Bevélkerung bis ins 20.
Jahrhundert hinein an glaubensmissigen Uberzeugun-
gen und Vorstellungen verankert schien und zum All-
tag gehorte, droht zu erléschen. Die Verschriftlichung
der Volkserzihlung vermochte die Entmythisierung
nicht aufzuhalten.”® Ungleich vielseitiger orientierte
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und mobil gewordene junge Menschen kennen die Sa-
gengestalten, welche ihre Grosseltern und Eltern noch
dngstigten, nicht mehr. Auch dann nicht, wenn sie in
den Schuljahren davon gelesen haben. Den Teufel und
die Hexen bringen sie mit der Fasnacht in Verbindung,
und das Gridggi ist ihnen kaum mehr dem Namen nach
bekannt.

Dass mit dem Verzicht auf das Unerklirliche, Jen-
seitige und Bose in den Sagen auch wertvolle Erfah-
rungen und Wahrheiten verloren gehen, beunruhigt
vorderhand nicht. Kein Mensch scheint die zuriick-
bleibende innere Leere wahrzunehmen. Niemand fragt
sich, was es heisst, wenn ein Wissen von Generationen
im Laufe weniger Jahre verschwindet und die Kinder
ohne mythische Inhalte aufwachsen. Was die Sagen-
sammler und Sagenschreiber anbelangt, so werden sie
sich kiinftig wohl weniger mit der Vermittlung von Er-
zihlstoffen als mit einer Art von Spurensicherung be-
schiftigen. Spurensicherung fiir den Fall, dass die in
Gang befindliche Auflésung des Hergebrachten doch
nicht die Idylle des 21. Jahrhunderts einlduten sollte
und die lingst vergessen geglaubten Sageninhalte eines
Tages in neuen, heute noch unbekannten Formen des
Okkulten wirksam werden. Dann kénnten die von den
Erzihlerinnen, Erzihlern, Sammlern und Schreibern
festgehaltenen Sagen der Erinnerung nachhelfen.

146 Senti, Alois (wie Anm. 30).

147 Senti, Alois (wie Anm. 6), S. 404.

148 Sagenstoffe aus dem Sarganserland wurden von Philemon
Kalberer, Gotthilf Isler, Werner Manz, Alois Senti, Josef
Tschirky, P. Pirmin Willi und Hans R. Witzig literarisiert oder
in kulturhistorischen Beitrigen aufgearbeitet.




Glossar

Ackerngritt— Wilde Jagd.

Auliwybli — Geister.

Albdruck — Schrittlig.

Alpiirousni — Geister.

Alpmueterli — Wetterkiindung.

Alpsegen, Segensgebet der Alpsennen.

Arme Seelen, Seelen der Verstorbenen, die sich noch im — Feg-
feuer aufhalten.

Bachgschriii — Gridggi.

Bockschinden, sich an den Knickehlen tiber einem Abgrund kopf-
iiber aufhingen (Mutprobe).

Béser Blick, von schwangeren Frauen und Kindern gefiirchteter
Einfluss zauberkriftiger Menschen (Hexen).

Brautnacht, angebliches Recht der ersten Nacht.

Biischeler — Geister.

Chapfifrinli — Geister.

Chetteler — Geister.

Chlouschtergritt — Wilde Jagd. :

Dorfschwein, Aufhocker, springt nichtlichen Heimkehrern an
den Hals und wiirgt sie. — Nachtfohlen.

Drache, urspriinglich Lindwurm.

Entriickung, Entfiihrung eines Menschen durch gttliche oder
dimonische Michte auf bestimmte Zeit.

Fiiderihans — Geister.

Fegfeuer, Aufenthaltsort der Armen Seelen. Hinterbliebene sind
in der Lage, die Dauer des Aufenthalts durch gute Werke zu ver-
kiirzen.

Fronfastenkinder, sehen mehr als andere. — Quatemberwochen.
Froshaas, Kinderschreck in Sargans.

Fuchs, hiufiges Hexentier.

Fiitirigi Maand, Lichterscheinung. — Irrlicht.

Gabe der Geistersennen, Geschenk an junge Hirten nach bestan-
dener Mutprobe. — Geistersennen.

Gamadiirschler — Geister.

Geister, — Jenseitige oder — Wiederginger erscheinen vielfach
ohne Kopf und in altertiimlicher Kleidung. Begegnungen
kénnen einen gesundheitlichen Schaden verursachen. Geister
kénnen erlost werden.

Geistersennen, bose — Jenseitige, die sich iiber das Winterhalb-
jahr in den verlassenen Alphiitten aufhalten.

Gespenster, in weniger klaren Umrissen erkennbare — Geister.
— Wiederginger.

Ggaueler — Geister.

Giisler, Sarganser Stidtligespenst. — Schlapphut-Stidtlige-
spenst.

Gottesurteil, Gott selber enthiillt vor Gericht Schuld oder Un-
schuld eines Angeklagten.

Griiggi, Naturdimon, typische Sagengestalt des Sarganserlan-
des. Kann alle Tierstimmen, ausgenommen die Symbole des
Gottlichen (Taube, Schaf), nachahmen. Im oberen Bezirksteil
auch Bachgschrii oder Zypser.

Hexe, in den Sagen meist unverheiratete, iltere Frau. Veriibt als
Werkzeug des Teufels Schadenzauber, kann sich in Tiere ver-
wandeln (Fiichse, Katzen usw.). — Steckenritt, — Schrittlig.
Himmel, Ort der Seligen und des himmlischen Vaters. Abschluss
des menschlichen Lebens. — Offener Himmel.

Hille, Ort des Teufels und der Verdammten, qualvoll vorent-
haltene Anschauung Gorttes.

Hostienwunder, sichtbar gewordene Kraft einer konsekrierten
Hostie.

Irrlicht, nichdiche Lichterscheinung im Freien. Seelen unge-
taufter Kinder, ruhelose Grenzsteinversetzer und Selbstmorder.
— Fiitirigi Maani, — Wiederginger.
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Jenseitige, aus der jenscitigen in die diesseitige Welt zuriickkeh-
rende Verstorbene. — Wiederginger, — Geister.

Katzen, in Tiergestalt agierende Hexen.

Kiinden, Signale der Sterbenden an ihre Verwandten und Be-
kannten.

Kubreihen, Eintreiblied der Alphircen.

Lindwurm, urspriingliche Bezeichnung des Drachen. Schlan-
genihnliches, mit Fliigeln ausgestattetes Fabeltier.

Nachtfohlen, Authocker, springt nichtlichen Heimkehrern auf
den Riicken, erzeugt Angstgefiihl. — Dorfschwein.

Nachtvolk, Arme Seelen einer Pfarrei ziehen nachts prozessions-
weise auf den alten Kirchwegen zum Friedhof. Nachtvolk
erinnert an die eigene Endlichkeit und kiindet das Ableben von
Dritten.

Nippermandli — Wertterkiinder.

Nebelmannli — Wetterkiinder.

Niesgeist — Geister.

Nordlicht, Lichterscheinung am Himmel mit banger Vorbedeu-
tung.

Offener Himmel, helles Lichtfenster im Wolkengefiige des Him-
mels. — Kiindung.

Pfaffenkellnerin, Plarrerskochin.

Plyschwybli — Geister.

Quatemberwochen, Buss- und Fasttage am Mittwoch, Freitag
und Samstag der ersten Woche der Fastenzeit, nach Pfingsten,
der dritten Woche im September und im Advent. — Fron-
fastenkinder.

Schatzgriberei, Versuch, mit Hilfe von Zauberei zum schnellen
Geld zu kommen. Misslingt meist wegen ungeschickten Ver-
haltens.

Schlapphut-Stiidtligespenst — Geister.

Schlosshaldimandli — Geister.

Schneemandli — Wetterkiinder.

Schrirtlig, Quilgeist auf dem Nachtlager. Im Sarganserland
hiufig als Katze handelnde Hexe.

Schwirrdmandli, schligt Schwirren oder Wuhrpfihle in die Erde.
Sennenpuppe, totet Alpler, die sie geschaffen haben. Vorfall in
Flums warnt vor Folgen der Pflichtvernachlissigung und der
Verletzung der hergebrachten Ordnung auf den Alpen.
Splee-Griidisch — Wilde Jagd.

Spleiwybli — Geister.

Steckenritt, nichtliche Fliige der Hexen.

Stofelschlarpi — Geister.

Stollni — Geister.

Stubeti, Abendsitz der Burschen bei den Midchen.

1al Josaphat, Ort des Weltgerichts. Vorladung vor Gottes Ge-
richt.

Tannhuser, Sagengestalt in Mels.

Teufel, Widersacher Gottes. Aufenthaltsort die Hélle. Bringt
Menschen in Versuchung. — Uberz'zihliger, — Holle.
Totenwache, nichtliche Gebetswache der Angehérigen und
Nachbarn im Haus der aufgebahrten Leiche.

Uberzibliger, Teufel mischt sich unter Spielende.

Ungeheuer, durch sakrilegische Taufe ausgewachsene Tiere.
Untergegangene Orte und Alpen, Erklirung des Verlusts schoner
Siedlungen und Alpweiden durch frevelhaftes Verhalten der
Menschen.

Untreuer Kiiher, lasst Tier erfallen und muss die Untat nach dem
Tode sithnen. — Wiederginger.

Valeishund, in Tiergestalt wandelnder und daher nichterlésbarer
Wiederginger. Sagengestalt in Wangs, Mels und Vilters.
Venediger, Erinnerung an im Gebirge nach Edelmetall suchen-
de Italiener.

Versehgang, Spendung der Sakramente an Sterbende durch den
Priester.




Viehriicken, Schadenzauber auf den Alpen. Ganze Herden wech-
seln auf unerklirliche Weise ihren Standort.

Wetterkiindung, Vorzeichen eines Wetterumschlags auf den
Alpen.

Werterliuten, Glockenzeichen zur Abwehr von Unwettern. Die
Kraft des Gelduts hingt mit der Weihe der Glocken zusammen.
Wettihund — Gespenster.

Wiederginger, Morder und deren Opfer kehren aus der jenseiti-
gen Welt zuriick.

Wilde Jagd, gespenstige Reiter, die durch die Luft fahren.
Wilde Leute, kleinwiichsige, gleichzeitig hilfsbereite und bos-
hafte Waldmenschen.

Zillerwybli — Geister.

Zweites Gesicht, Gabe der Hellseherei.
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